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VORSICHT

Um Feuergefahr und die
Gefahr eines elektrischen
Schlages zu vermeiden, darf
das Gerat weder Regen noch
Feuchtigkeit ausgesetzt
werden.

Um einen elektrischen
Schlag zu vermeiden, darf
das Gehause nicht gedtffnet
werden. Uberlassen Sie
Wartungsarbeiten stets nur
einem Fachmann.

Fir Kunden in Europa

Dieses Produkt besitzt die CE-

Kennzeichnung und erfullt die EMV-

Direktive (89/336/EEC) der EG-

Kommission.

Die Erfiillung dieser Direktive bedeutet

Konformitéat fir die folgenden

Europaischen Normen:

* EN55103-1: Elektromagnetische
Interferenz (Emission)

« EN55103-2: Elektromagnetische
Empfindlichkeit (Immunitét)

Dieses Produkt ist fur den Einsatz

unter folgenden elektromagnetischen

Bedingungen ausgelegt:

E1 (Wohnbereich), E2 (kommerzieller

und in beschréanktem MaRe

industrieller Bereich), E3 (Stadtbereich

im Freien) und E4 (kontrollierter EMV-

Bereich, z.B. Fernsehstudio).
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1-1 Besondere Merkmale

Beim DNW-A25WSP handelt es sich
um einen portablen Schnittrecorder fur
das Format Betacam SX. Dieses Gerét
ist mit einem eigenen L CD-
Farbmonitor und einem L autsprecher
ausgestattet sind, um das Schneiden
von Nachrichtenmaterial vor Ort zu
ermdoglichen.

Dieses Gerét weist die folgenden
besonderen Merkmale auf.

Betacam-SX-Format

Das Format Betacam SX wurde von
Sony aseinedigitale Version des
Betacam-SP-Formats entwickelt.
Dabel handelt es sich um ein Format
fr Digital-Videorecorder, das
nichtlineare Schnitt- und Server-
Systeme unterstiitzt, ohne dal3 eine
Formatumwandlung erforderlich ist.

Wiedergabe-Kompatibilitat
mit Betacam/Betacam SP

Dieser Schnittrecorder kann zur
Wiedergabe von Cassetten verwendet
werden, die mit einem Videorecorder
im Format Betacam/Betacam SP
bespielt wurden. Dies ermdéglicht
einen effizienten Einsatz von
bestehenden Betacam/Betacam SP-
Archiven. Sie kdnnen daher ohne
weiteres ein System der
elektronischen Berichterstattung
zusammenstellen, bei dem dieses
Gerat mit herkdbmmlichen Betacam-
SP-Camcordern kombiniert wird.

Digitale Signalverarbeitung

Dieses Gerét verarbeitet Digitalsignale
gemald dem 4:2:2-Komponenten-
Digital-Format D-1.

Datenkompression uber
Zwischenbild-Codierung

Dank Datenkompression Uber MPEG2
Interframe Encoding gemal3 4:2:2
Profile @ Main Level (1 GOP =2
Vollbilder) erfolgt eine Reduzierung
der Datenrate um einen Faktor von 10.

Umfassendes Angebot an
Eingangs- und
Ausgangssignalen

7o)
Q
©
=
@
H
C:
(@)
D
-
S
6.
>

Die folgenden Eingangs- und

Ausgangssignal e werden unterstiitzt:

» SDI-Video/Audio (Serielle Digital-
Schnittstelle)

» Analoges FBAS-Videosignal

» Analoge Audiosignale

* Zeitcode

Leistungsféhige
Schnittfunktionen

Die Kombinierung von zwei DNW-
A25WSP ermdglicht Assemble-,
Insert- und Audio-Split-Schnittbetrieb.
DMC-Betrieb (Dynamic Motion
Control, Dynamische
Bewegungssteuerung) ist moglich,
wenn sowohl Zuspielgerét a's auch
Recorder im Format Betacam SX
arbeiten.

Aulerdem kann dieses Gerét fir
ferngesteuerten Schnittbetrieb an
einen Editor der BVE-Serie oder ein
anderes Schnittpult angeschlossen
werden.

Uberblick 1-1
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1-1 Besondere Merkmale

Relaisaufnahme

Die Kombinierung von zwei DNW-
A25WSP ermdglicht ununterbrochene
Aufnahme durch Umschalten
zwischen den beiden Recordern.

Bei Uberschreibaufnahme unter
Einsatz von nur zwei Cassetten lassen
sich die jeweils letzten zwei Stunden
der Aufzeichnung jederzeit erhalten.
Wird nach jeweils etwa einer Stunde
eine neue Cassette eingelegt, ist eine
endlose Aufnahme méglich.

Good Shot-Marken/Shot-
Daten

Waéhrend des Rickspulens liest dieses
Gerét die mit einem Betacam-SX-
Camcorder aufgezeichneten REC Start
(RS)- und Good Shot (GS)-Marken
aus und stellt einen Index aus diesen
Marken zusammen. Dieser Index
ermdglicht ein schnelles Anfahren
gewiinschter Marken (Indexsuchlauf-
Funktion), wodurch der Schnittbetrieb
wesentlich vereinfacht wird.

Auf Band aufgezeichnete Shot-Daten
lassen sich anzeigen und zum
Sortieren von Shot-Marken
verwenden.

Preread-Schnittbetrieb

Bei Insert-Schnittbetrieb kdnnen die
bereits auf Band aufgezeichneten
Video- und Audiosignale von den
Preread-K 6pfen voreilend ausgel esen
werden, um dann beispielsweise iber
einen externen Mischer wieder dem
Originalkanal als Zuspielquelle
zugeleitet zu werden.

1-2  Uberblick

Wahl zwischen Netz- und
Akkubetrieb

Dieses Gerét ist mit einem V-
Zubehorschuh ausgertistet, an den ein
Akku BP-L60A/L90A bzw. BP-90A
oder ein Netzadapter befestigt werden
kann. Mit einem angesetzten Akkus
BP-L90A &3t sich eine Betriebszeit
von ca. 80 Minuten erzielen. Fir
Netzbetrieb kann wahlweise ein
Netzadapter AC-550CE oder AC-
DN2B angeschlossen werden.

Flexibilitat dank Wahl
zwischen 525er und 625er
Modus

Bel Verwendung von Cassetten des
Betacam-SX-Formats kénnen Siein
einem Meni zwischen Aufnahme und
Wiedergabe mit 525 und 625
Abtastlinien wahlen. Bel Gebrauch
von Cassetten der Formate Betacam
und Betacam SP kdnnen Bander, die
in einem unterschiedlichen Modus
bespielt wurden, lediglich anhand
einfacher Wiedergabe betrachtet
werden.

Kombinieren von zwei
Recordern

Bel Kombinierung von zwei DNW-
A25WSP mit einem BKNW-225
entsteht ein portables Schnittsystem.



Wirtschaftlichkeit

¢ Zusdtzlich zu Betacam-SX-
Videocassetten kdnnen preiswerte
Cassetten fur Videorecorder der
UV W-Serie und Videocassetten der
Formate Betacam SP und Betacam
SX verwendet werden.

¢ Die spezidll auf lange L ebensdauer
hin konstruierten Tonkopfe und
anderen Bauteile zeichnen sich durch
reduzierte Wartungskosten aus.

Kompakt und leicht

Obwohl es sich um einen fur
Einzelbetrieb konzipierten
Schnittrecorder mit eigenem LCD-
Farbmonitor und Lautsprecher
handelt, kann es dank seines
kompakten Designs und
vergleichswei se geringen Gewichts
problemlos transportiert werden.

Umschaltbares
Bildseitenverhaltnis

Eine Umschaltung des Videosignals
auf dem LCD-Monitor ist mdglich
zwischen 16:9 (seitlicher Bildverlust),
16:9 (schwarze Balken oben und
unten) und 4:3.

Uberblick 1-3
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1-2 Beispiel einer

Systemkonfiguration

Das folgende Diagramm zeigt ein
Beispiel einesleistungsfahigen
Schnittsystems, das mit dem DNW-
A25WSP zusammengestel It werden
kann.

Betacam-SX-Camcorder 3 '
o SDI —
o—ol
Mikrowellen-
Ubertragungssystem =
*Digitalcassette @’ /\/ \/\ ‘a
- SDI Digital- Digital-
————
Modulator Demodulator
Betacam-SP-
Camcorder
Protokoll- Protokoll-
wandler |7 = wandler
e SDI
Analog- DSM-M1 DSM-D1
cassette
BATTERY/
DC IN SDI

Editor der l

BVE-Serie PLAYER N .

— - “
JSEAEN REMOTE ' BP -90A
I'I:IlI

BVR-3  H = Dc L90
/. REMOTE/DC OUT B |
DC-210 .
Digital- . BP-L60A
cassette Mikrofon Kopfhérer BP-L90A
-
: 1 VIDEO
Videomonitor out
- =
o = = MONITOR OUT/
Videorecorder der Audiomonitor AUDIO OUT
Serie DNW-A75

1-4  Uberblick




1-3 Lage und Funktion der Teile

Dieses Gerét umfaldt die unten
gezeigten Hauptabschnitte.

Obere Platte (Siehe Seite 1-28.)

Anschlu3feld
(Siehe Seite 1-24.)

- Schieben Sie den Freigabeschieber in Pfeilrichtung,

| um das Anzeigefeld aufzuklappen.

Offnen des
Anzeigefelds

—— Anzeigefeld

(Siehe Seite 1-6.)
[ )
©
©
C)
@
E]
:] @
OO0 0D00
i - ] Stguerpult (Siehe
é;:,gé:: "*"E B s Seite 1-9.)
= -
&
0000
2 ﬁ]
Vorderer

\————— Steuerabschnitt
(Siehe Seite 1-22.)

Uberblick 1-5



Yongiaqn T [endey

1-3 Lage und Funktion der Teile

1-3-1 Anzeigefeld

)

© LCD-Monitor

BRIGHT- und
CONTRAST-Regler

WARNING-Anzeige

Zeitcode-

R

Funktionstasten
©® CTL/TC/U-BIT-Taste

—0 WIDE/AU.MON-

meE0eO

Schalter

/// codooo o

® PAGE-Taste _______J
@ Funktionstasten F1 bis )

——© Untermeni-Display

- METER-Schalter
0 Audiopegelmeter

@ Tasten UP und DOWN

F4 fir Unterment
@ Monitorlautsprecher

© LCD-Monitor

Auf diesem LCD-Monitor erscheint
das Wiedergabebild oder das E-E-
Bild. Auf}erdem werden Zeitdaten,
Statusinformationen, Setup-Menus
und andere Anzeigen in den LCD-
Monitor eingeblendet.

® BRIGHT- und CONTRAST-
Regler

Diese Regler dienen zur Justierung
von Helligkeit (BRIGHT) und
Kontrast (CONTRAST) des LCD-
Monitors @. Das auf Band
aufgezeichnete Videosignal und das
Video-Ausgangssignal werden von
mit diesen Reglern vorgenommenen
Einstellungen nicht beeinfluf3t.

1-6  Uberblick

©®© WARNING-Anzeige

Diese Anzeige leuchtet bei

erschopftem Akku sowie bei Auftreten

eines Fehlerzustands auf.

Sie blinkt in den folgenden

Situationen:

« Wenn die Akkuspannung beinah
erschopft ist.

« Wenn die Anzahl gespeicherter Shot-
Marken wéhrend des Auslesens von
Shot-Marken 200 erreicht, oder
wenn das Auslesen von Shot-Marken
eingeleitet wird, nachdem bereits
200 Marken ausgel esen worden sind.

* Wenn das Aufnahmeformat des
Bands bei Wiedergabe einer
Betacam-SP-Cassette nicht mit dem
am Gerét eingestellten
Wiedergabeformat (Schalterstellung
SP TAPE) Ubereinstimmt (wenn
Parameter 127 des Setup-Menus auf
ON eingestellt ist (Seite 6-15)).



O Zeitcode-Funktionstasten

HOLD-Taste: Mit dieser Taste wird
die Inkrementierung des
Zeitcode-Generators gestoppt.
Driicken Sie diese Taste, bevor
Sie den Anfangswert des
Zeitcodes oder die Benutzerbits
einstellen, um diese Werte zu
halten.

RESET-Taste: Diese Taste dient
zum Riicksetzen der im
Untermenii-Display ©
angezeigten CTL-, TC- und U-
BIT-Werte auf Null. Durch
Ruicksetzen des CTL-Wertes
werden alle festgel egten
Schnittpunkte gel dscht.

Weitere Einzelheiten hierzu finden Se
in Abschnitt 2-5 ,, Einstellen des
Zeitcodes* (Seite 2-14).

@ CTL/TC/U-BIT-Taste

Bel jeder Betétigung dieser Taste wird
der Reihe nach zwischen CTL
(Bandzeitdaten), TC (Zeitcode) und
U-BIT (Benutzerbits) als den
Zeitdaten umgeschaltet, die beim
Schnittbetrieb verwendet und im
Untermenii-Display @ angezeigt
werden.

O WIDE/AU.MON-Schalter
(Bildseitenver haltnis’/Audiomonitor -
Ausgang)

Zur Wahl der Audiomonitor-
Kanalzuordnung oder des
Bildseitenverhdtnisses je nach
Einstellung des Parameters WID/
MON im Unterment auf AU.MON
oder WIDE (siehe Seite 2-36).

Bel Einstellung von WID/MON im
Unterment auf AU.MON werden mit
diesem Schalter die Signae
ausgewdhlt, die an den

Audiomonitorausgangen L und R
ausgegeben werden.

1/2: Zuordnung von Kanal 1 auf
Audiomonitorausgang L (links)
und Kanal 2 auf
Audiomonitorausgang R (rechts).

M1X: Zuordnung des Mischsignals
von Kanal 1 und 2 auf die
Audiomonitorausgange L und R.

2/1: Zuordnung von Kanal 2 auf
Audiomonitorausgang L (links)
und Kanal 1 auf
Audiomonitorausgang R (rechts).

Bei Einstellung von WID/MON im
Unterment auf WIDE wird mit
diesem Schalter das
Bildseitenverhéltnis des auf dem
L CD-Monitor angezeigten
Wiedergabesignals oder Video-
Eingangssignal s ausgewahit.
EDGE: Bildseitenverhdltnis 16:9
(seitlicher Bildverlust)
L.BOX: Bildseitenverhaltnis 16:9
(schwarze Balken oben und
unten)
OFF: Bildseitenverhdtnis 4:3

© METER-Schalter

Dieser Schalter dient zur Wah! der
Audiokanéle, deren Pegel auf dem
Audiopegelmeter @ angezeigt wird.

CH-1/2: Fur Anzeige des
Aufnahmepegelsim Aufnahme-
oder E-E-Betrieb und des
Wiedergabepegelsim
Wiedergabebetrieb von
Audiokanal 1 und 2.

CH-3/4: Fur Anzeige des
Aufnahmepegelsim Aufnahme-
oder E-E-Betrieb und des
Wiedergabepegelsim
Wiedergabebetrieb von
Audiokanal 3 und 4.

Uberblick 1-7
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1-3 Lage und Funktion der Teile
I —

O Audiopegelmeter

Diese Pegelmeter zeigen jewells die
Aufnahme- und Wiedergabepegel der
zwei Audiokandle (CH-1/2 oder CH-
3/4), die mit dem METER-Schalter @
gewahlt wurden, von den insgesamt
vier Kandlen (CH-1 bis CH-4) an.

© Untermenii-Display

Zur Anzeige von Zeitdaten,
Statusinformationen, Untermend,
Setup-Menti und Fehlermeldungen.

Weitere Einzelheiten zum Untermenti-
Display funden Sein Abschnitt 2-6-1
» Anzeigen der Hauptseite des
Untermenus* (Seite 2-21).

@ Tasten UP und DOWN
Betétigen Sie diese Tasten, um
Einstellungen im Unterment
vorzunehmen.

Zu den Einstellungen, dieim
Untermeni vorgenommen werden,
gehoren die Einstellungen der Video-
und Audio-Eingénge/Ausgénge sowie
der Video-Referenzsignale.
Einzelheiten hierzu finden Sein
Abschnitt 2-6-1 ,, Anzeigen der
Hauptseite des Unterments’ (Seite
2-21).

@® Monitorlautsprecher

Uber diesen Lautsprecher kann das
Mischsignal des linken und rechten
Audiokanals abgehtrt werden, das mit
dem Parameter MONITOR L/R des
Unterments gewahlt wurde. Der
Lautstérke des Monitorsignals wird
mit dem LEVEL-Regler am vorderen
Steuerabschnitt geregelt.

1-8  Uberblick

Bel Anschluf? eines Kopfhoérers an die
HEADPHONES-Buchse wird der
eingebaute L autsprecher vom
Signalweg getrennt.

Weitere Einzel heiten zum Parameter
MONITOR L/R finden Se auf Seite
2-28.

@ Funktionstasten F1 bis F4 fur
Untermenu

Mit diesen Tasten werden die
Parameter des Untermeniis angewahlt.

Weitere Einzelheiten zum Untermenii
finden Sein Abschnitt 2-6-1

» Anzeigen der Hauptseite des
Untermenis* (Seite 2-21).

® PAGE-Taste

Diese Taste dient zum Umschalten
zwischen den einzelnen Seiten des
Untermendis.

Weitere Einzelheiten zum Untermenii
finden Sein Abschnitt 2-6-1

» Anzeigen der Hauptseite des
Untermenis* (Seite 2-21).



1-3-2 Steuerpult

REC INHI-Schalter (Bandlauf-Steuerfeld)

Zeitcode- und Setup-Menifeld (Siehe Seite 1-15.)

oﬂuuuaaaa 00 glele
885858555 |[10J°0 OO

o 58 O
] D%

Bandlauf-Steuerfeld (Siehe Seite 1-10.)

Audio-Steuerfeld (Siehe Seite 1-20.)

Schnitt-Steuerfeld (Siehe Seite 1-17.)

Uberblick 1-9
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Bandlauf-Steuerfeld

@ REC INHI-Schalter

® REW-Taste
@ EJECT-Taste

@® PLAYER/DMC- und
RECORDER-Tasten und-Anzeigen

@® SERVO-Anzeige
@ Jog- und Shuttle-Suchlaufknopf

© SP TAPE-Schalter
O EDIT-Taste

© REC/SEQ-Taste
@ REC INHI-Anzeige —

© PREROLL-Taste —|
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O F FWD-Taste
© STANDBY-Anzeige

Y-Taste

@ Suchlauftaste und -anzeigen ~ —
@ STOP-Taste
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© PREROLL-Taste

Dricken Sie diese Taste, um den
Vorlaufpunkt (der um das als
Vorlaufzeit eingestellte Zeitintervall
vor dem IN-Punkt liegt) auf dem Band
im Cue-Betrieb anfahren zu lassen.
Mit Parameter 001 des Setup-Menls
kénnen Sie die Vorlaufzeit andern, mit
Parameter 401 den Zustand des
Gerétes nach beendetem V orlauf
wahlen. Durch gleichzeitiges Driicken
dieser Taste und einer der IN/OUT-
Tasten oder der AUDIO IN-Tasteim
Schnitt-Steuerfeld kbnnen Sie eine im
voraus eingestellte Zeitcode-Position
im Cue-Betrieb anfahren lassen. (Der
Bandlauf stoppt an der
voreingestellten Zeitcode-Position.)

© REC INHI-Anzeige

Diese Aufnahmesperrungs-Anzeige

leuchtet in den folgenden Situationen:

» Wenn der REC INHI-Schalter @ auf
ON eingestellt ist.

» Wenn der Ldschschutzstdpsel an der
Cassette eingerastet ist.

* Wenn eine Betacam-SP-Cassette
eingelegt und der SP TAPE-Schalter
© auf SPPB ONLY eingestellt ist.

 Wenn eine Betacam-Cassette
(Oxidband) eingelegt ist.

Uber eine Meni-Einstellung kann
festgelegt werden, dai3 die Anzeige in
den letzten drei der vier obigen
Stuationen blinkt, wenn sich der REC
INHI-Schalter (O in Stellung OFF
befindet. Einzelheiten hierzu finden
Sein der Beschreibung von
Parameter 107 des Setup-Mentis auf
Seite 6-13.

©® REC/SEQ-Taste

Dricken Sie diese Taste gemeinsam
mit der PLAY -Taste O, um die
Aufnahme zu starten.

Wenn zwei DNW-A25WSP
kombiniert sind, ermdglicht diese
Taste Relaisaufnahme von einem
Gerdt zum anderen.

Einzelheiten hierzu finden Sein
Abschnitt 4-2 ,, Relaisaufnahme*
(Seite 4-3).

Uberwachung im E-E-Betrieb
Wenn das Gerét auf Stoppbetrieb
geschaltet ist und Sie diese Taste
driicken, wonach sie aufleuchtet,
kénnen Sie die Eingangssignale im E-
E-Betrieb Uberwachen. Wird die
STOP-Taste @ wahrend der
Uberwachung der Eingangssignale Im
E-E-Betrieb gedriickt, so erhadlt man
wieder die Video- und Audiosignale,
die vor Dricken dieser Taste
Uberwacht wurden. Wenn Sie diese
Taste wahrend der Wiedergabe, des
Suchlauf, Vorspulens oder
Rickspulens gedriickt halten, kénnen
Siedie Video- und Audiosignale im
E-E-Betrieb tberwachen.

O EDIT-Taste

Dricken Sie diese Taste gemeinsam
mit der PLAY -Taste @, um einen
manuellen Schnittvorgang
auszufuhren.

Uberblick 1-11
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Uberwachung im E-E-Betrieb
Wenn das Gerét auf Stoppbetrieb
geschaltet ist und Sie diese Taste
driicken, wonach sie aufleuchtet,
kdnnen Sie die mit der ASSEMBLE-
bzw. INSERT-Taste gewahlten
Eingangssignale im E-E-Betrieb
Uberwachen. Wird die STOP-Taste
O wihrend der Uberwachung der
Eingangssignale Im E-E-Betrieb
gedriickt, so erhdlt man wieder die
Video- und Audiosignale, die vor
Dricken dieser Taste Uberwacht
wurden. Wenn Sie diese Taste
wahrend der Wiedergabe, des
Suchlauf, Vorspulens oder
Ruckspulens gedriickt halten, kénnen
Sie die Video- und Audiosignale im
E-E-Betrieb Uberwachen.

© SP TAPE-Schalter

Dieser Schalter dient zur Wahl des
Aufnahme-/Wiedergabeformats, wenn
eine Betacam- SP-Cassette
(einschliefdlich von UVW-Cassetten)
eingelegt ist.

SX: Fur Aufnahme oder Wiedergabe
im Format Betacam SX.

SP PB ONLY:: Fir Wiedergabe im
Format Betacam SP (Aufnahme
auf einer Betacam-SP-Cassette ist
nicht moglich).

Bel Verwendung von Betacam-
Cassetten (Oxidband) und Betacam-
SX-Cassetten ist dieser Schalter nicht
funktionsfahig. Beim Einlegen werden
diese Cassetten automatisch anhand
ihrer Kenndffnungen erkannt.

@ STOP-Taste

Um die Aufnahme oder Wiedergabe
zu stoppen, driicken Sie diese Taste,
1-12
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wonach sie aufleuchtet. Nach Stoppen
der Wiedergabe erscheint entweder
das E-E-Bild oder ein Standbild auf
dem LCD-Monitor, was sich nach den
Einstellungen der Monitorausgangs-
Schalter im Zeitcode- und Setup-
Menufeld richtet.

Bei Einstellung von Parameter 105
des Setup-Menis auf ON (Seite 6-12)
blinkt diese Taste, wenn dem Ger &t
das mit dem Parameter OUT REF des
UntermenUs (Seite 2-32) und
Parameter 309 des Setup-Mentis
(Seite 6-18) festgel egte Video-
Referenzsignal nicht zugeleitet wird.

Weitere Einzelheiten zu den
Einstellungen der Video-
Referenzsignale finden Se auf Seite
2-12.

@ Suchlauftaste und -anzeigen
Dricken Sie diese Taste, um die
Suchlauf-Betriebsart zu aktivieren.
(Danach leuchtet die Anzeige JOG
oder SHUTTLE auf.) Im Jog- oder
Shuttle-Betrieb des Gerétes halten Sie
diese Taste ca. 1 Sekunde lang
gedriickt, um auf Wiedergabe mit
variabler Geschwindigkeit
umzuschalten. (Beide Anzeigen
leuchten auf.) Um auf den Shuttle-
Betrieb zurlickzuschalten, halten Sie
diese Taste erneut ca. 1 Sekunde lang
gedriickt. Im Shuttle-Betrieb und bel
Wiedergabe mit variabler
Geschwindigkeit kdnnen Sie die
Wiedergabe mit der voreingestellten
Anfangsgeschwindigkeit starten,
indem Sie den Suchlaufknopf in die
gewinschte Stellung drehen, bevor Sie
diese Taste driicken.



© STANDBY-Anzeige

Diese Anzeige leuchtet, wenn die
Kopftrommel rotiert und das Band um
die Kopftrommel geschlungen bleibt
(im Bereitschaftsbetrieb). Sie erlischt,
wenn die Kopftrommel zum Stillstand
kommt und das Band freigegeben wird
(Bereitschaftbetrieb aufgehoben).
Bleibt das Gerét |anger als 8 Minuten
auf Bereitschaft geschaltet, so wird
der Bereitschaftsbetrieb zur Schonung
des Bands automatisch verlassen.
Wird in diesem Zustand ein
Suchlaufknopf oder eine beliebige
Bandlauftaste aul3er der STOP-Taste
betétigt, so schaltet das Gerét wieder
auf Bereitschaftsbetrieb und aktiviert
dann die jeweils gewahlte Funktion.
Durch gleichzeitiges Driicken der
beiden Tasten ENTRY und STOP
kann der Bereitschaftsbetrieb manuell
aktiviert und verlassen werden.

Weitere Einzelheiten zur
Bandschonungs-Funktion finden Sein
den Beschreibungen der 500er
Parameter des Setup-Menis auf Seite
6-23.

O FFWD-Taste

Um das Band vorzuspulen, driicken
Sie diese Taste, wonach sie
aufleuchtet.

Bel Verwendung eines Bands, auf
dem Shot-Marken aufgezeichnet sind,
kann das Auslesen der Shot-Marken
vom Band eingeleitet werden, indem
Sie diese Taste gemeinsam mit der
TRIM —/LIST-Taste driicken. Um
Shot-Marken im Cue-Betrieb auf dem
Band anzufahren, driicken Sie diese
Taste gemeinsamit der TRIM +/
MARK-Taste.

Einzelheiten hierzu finden Sein
Kapitel 5, Shot-Marken-/Shot-Daten-
Funktion® .

@ PLAY-Taste

Zum Starten der Wiedergabe driicken
Sie diese Taste, wonach sie
aufleuchtet. Durch gemeinsames
Driicken dieser Taste und der REC-
bzw. REC/SEQ-Taste wird die
Aufnahme bzw. Relaisaufnahme
gestartet, durch gemeinsames Driicken
dieser Taste und der EDIT-Taste wird
der manuelle Schnittvorgang
eingeleitet. Wenn Sie nur diese Taste
wahrend des Aufnahme- oder
manuellen Schnittbetriebs driicken,
wird der betreffende Betrieb gestoppt,
und das Gerét schaltet auf Wiedergabe
zuruck.

Diese Taste dient dartiber hinaus zur
Anzeige von Shot-Daten, sofern
solche auf dem Band vorliegen.

Einzelheiten siehe 5-1-3 ,, Auslesen
von Shot-Daten* (Seite 5-4).

@® Jog- und Shuttle-Suchlaufknopf
Drehen Sie den duRReren Knopf
(Shuttle-Knopf) fur Suchlauf im
Shuttle-Betrieb oder mit variabler
Geschwindigkeit. Fur Suchlauf im
Jog-Betrieb driicken Sie den inneren
Knopf (Jog-Knopf), bis er horbar
einrastet, und drehen ihn. Durch
Drehen im Uhrzeigersinn wird der
Suchlauf in Vorwartsrichtung (die
FORWARD-AnNzeige leuchtet)
ausgefuhrt, durch Drehen entgegen
den Uhrzeigersinnin
Rickwartsrichtung (die REVERSE-
Anzeige leuchtet).

Weiter e Einzel heiten zum Suchlauf
finden Se auf Seite 3-3.
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® SERVO-Anzeige

Diese Anzeige leuchtet, wenn der
Kopftrommel- und der Capstan-Servo
verkoppelt sind.

® PLAYER/DMC-und
RECORDER-Tasten und -Anzeigen
Driicken, wenn zwei DNW-A25WSP
kombiniert und tiber die (9pol)
REMOTE-Buchsen angeschlossen
sind, um ein Gerét Uber das andere zu
steuern.
PLAYER/DMC-Taste: Die
Funktionstasten in den Schnitt-
und Bandlauf-Steuerfeldern im
Recorder-Teil des Steuerpults
dienen zur Ansteuerung des
Zuspielgerétes.
Um die kombinierten Geréate auf
DM C-Schnittbetrieb zu schalten,
driicken Sie diese Taste
gemeinsam mit der ENTRY/
SHIFT-Taste.

Einzelheiten hierzu finden Sein
Abschnitt 3-5 ,, DMC-Schnitt-
betrieb” (Seite 3-15).

RECORDER-Taste: Die
Funktionstasten in den Schnitt-
und Bandlauf-Steuerfeldernim
Recorder-Teil des Steuerpults
dienen zur Ansteuerung des
Recorders selbst.

@ EJECT-Taste

Driicken Sie diese Taste, um die
eingel egte Cassette auszuwerfen oder
den Cassettenschacht @ zu 6ffnen.
Wahrend des Auswerfens leuchtet die
Taste. Sie blinkt, wenn versucht wird,
eine fir dieses Gerét ungeeignete
Cassette zu laden. Driicken Sie die
Taste, um die Cassette auszuwerfen.

1-14
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@ REW-Taste

Um das Band zuriickzuspulen,
driicken Sie diese Taste, wonach sie
aufleuchtet.

Bel Verwendung eines Bands, auf
dem Shot-Marken aufgezeichnet sind,
kann das Auslesen der Shot-Marken
vom Band eingeleitet werden, indem
Sie diese Taste gemeinsam mit der
TRIM —/LIST-Taste driicken. Um
Shot-Marken im Cue-Betrieb auf dem
Band anzufahren, driicken Sie diese
Taste gemeinsamit der TRIM +/
MARK-Taste.

Einzel heiten hierzu finden Sein
Kapitel 5, Shot-Marken-/Shot-Daten-
Funktion® .

@ REC INHI-Schalter

Bel Einstellung dieses Schalters auf
ON ist die Bandaufnahme ungeachtet
des Zustands des L 6schschutzsttpsels
an der Cassette gesperrt. (Die REC
INHI-Anzeige @ leuchtet.)

@ Cassettenschacht

Hier wird die Cassette eingelegt.
Driicken Sie die EJECT-Taste @, um
den Cassettenschacht zu 6ffnen.



Zeitcode- und Setup-Menufeld

4]

© REMOTE/LOCAL-Schalter

@ INT/EXT-Schalter
©® PRESET/REGEN-Schalter

F-RUN/R-RUN-Schalter

Monitorausgangs-Schalter
O MENU-Taste
? SET-Taste

osssssses| (0 O[efs

===== 88 DDL@DD6D
0= lss 5

©

© REMOTE/LOCAL-Schalter

LOCAL: Dieses Gerat wird Uber die

Dieser Schalter dient zur Wahl der Funktionselemente am Steuerpult
Steuerungs-Betriebsart fir dieses betétigt.

Gerét. Wenn zwei DNW-A25WSP

kombiniert sind, stellen Sie diesen Mit dem Schalter in Stellung

Schalter am Zuspielgeréat auf REMOTE |af sich definieren, welche
REMOTE.

REMOTE: Dieses Gerét wird U

Bandtransporttasten des Steuer pults
ber funktionsfahig bleiben sollen.

das an die REMOTE-Buchse Einzelheiten hierzu finden Sein der

angeschlossene Gerét

Beschreibung von Parameter 006 des

angesteuert. In einem solchen Setup-Menus auf Seite 6-3.
Fall sind alle Funktionselemente

fUr Videorecorder-Steuerung

am

Steuerpult dieses Gerétes mit

Ausnahme der Tasten STOP
EJECT funktionsunféhig.

und

Uberblick 1-15
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@ INT/EXT-Schalter
Dieser Schalter dient zur Wahl des
verwendeten Zeitcodes.

INT: Der vom internen Zeitcode-
Generator erzeugte Zeitcode wird
verwendet.

EXT: Der externe Zeitcode wird
gewdhlt. Bei Einstellung des
Parameters VITC/LTC/AUTO
des Untermenis auf LTC oder
AUTO wird der tber die TC IN-
Buchse zugel eitete Zeitcode
verwendet. Bei Einstellung dieses
Parameters auf VITC wird der im
Video-Eingangssignal enthaltene
VITC verwendet.

Weitere Einzelheiten zu den
Einstellungen des Parameters VITC/
LTC/AUTO finden Se auf Seite 2-23.

© PRESET/REGEN-Schalter
Mit diesem Schalter wéhlen Sie den
Zeitcode, mit dem der interne
Zeitcode-Generator synchronisiert
wird.

PRESET: Der Anfangswert desvom
internen Zeitcode-Generators
erzeugten Zeitcodes kann
entweder am Steuerpult oder Uber
Fernsteuerung von einem an die
REMOTE-Buchse
angeschlossenen Gerét aus
voreingestellt werden.

REGEN: Der Anfangswert des vom
internen Zeitcode-Generators
erzeugten Zeitcodes kann
entweder am Steuerpult oder Uber
Fernsteuerung von einem an die
REMOTE-Buchse
angeschlossenen Gerét aus
voreingestellt werden.

1-16
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O F-RUN/R-RUN-Schalter

Dieser Schalter dient zur Wahl der
Laufbetriebsart des internen Zeitcode-
Generators.

F-RUN: Der Zeitcode zahlt
unabhéngig von der Betriebsart
des Gerétes weiter, solange das
Gerét eingeschaltet ist.

R-RUN: Der Zeitcode zahlt nur
wahrend der Aufnahme weiter.

Wenn Sie diese Betriebsart wahlen,
stellen Sie den INT/EXT-Schalter @
auf INT und den PRESET/REGEN-
Schalter @ auf PRESET.

© Monitorausgangs-Schalter
Dieser Schalter dient zur Wahl der
Video- und Audiosignale, die beim
Vorspulen, Ruckspulen, im
Stoppzustand und wahrend der
Standbild-Wiedergabe von den
Buchsen VIDEO OUTPUT und
AUDIO OUTPUT ausgegeben
werden.
PB: Die Wiedergabesignale werden
ausgegeben.
PB/EE: Die Signale werden im E-E-
Betrieb ausgegeben.

0O MENU-Taste

Verwenden Sie diese Taste fur
Bedienungsvorgénge im Setup-Men(.
Wenn Sie diese Taste driicken,
erscheint das Setup-Ment auf dem
LCD-Monitor. Um die Menii-Anzeige
zu verlassen, driicken Sie die Taste
erneut, wonach die urspriingliche
Anzeige auf den LCD-Monitor
zurtickkehrt.

Einzelheiten zu den Bedienungs
vorgangen des Setup-Ments finden Se
in Kapitel 6 ,, Setup-Meni*“ .



@ SET-Taste Einzel heiten zu den Bedienungs

Verwenden Sie diese Taste bei der vorgangen des Setup-Mentis finden Se
Bedienung des Setup-Menis sowie in Kapitel 6 ,, Setup-Menii* .

zum Einstellen der Zeitcode- und Einzelheiten zum Einstellen der
Benutzerhit-Werte Zeitcode- und Benutzerbit-Werte

finden Sein Abschnitt 2-5 ,, Einstellen
des Zeitcodes* (Seite 2-14).

Schnitt-Steuerfeld

Fir den Schnittbetrieb arbeiten Sie mit
zwel DNW-A25WSP oder mit einem
DNW-A25WSP und einem Player als
Zuspielgerdt.

ASSEMBLE-Taste und -Anzeige
INSERT-Tasten und -Anzeigen
©® TRIM/GOOD SHOT-Tasten
O ENTRY/SHIFT-Taste

00 Olele]
100 00

= qob\Di
/

© IN/OUT-Tasten

O REVIEW-Taste

@ AUTO EDIT-Taste
© PREVIEW-Taste

© DELETE-Taste

@ AUDIO IN-Taste

Uberblick 1-17
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© ASSEMBLE-Tasteund -Anzeige
Zum Ausfihren des Assembleschnitts
driicken Sie diese Taste, wonach die
Anzeige aufleuchtet. Zum Verlassen
der Assembleschnitt-Betriebsart
driicken Sie diese Taste erneut,
wonach die Anzeige erlischt.

@ INSERT-Tasten und -Anzeigen
Dricken Sie diese Tasten zur Wahl
der Signale fur den Insertschnitt,
wonach die jeweilige Anzeige
aufleuchtet. Durch erneutes Driicken
wird die Wahl des betreffenden
Signals wieder aufgehoben, und die
Anzeige erlischt.

VIDEO-Taste: Zur Wahl des
Videosignals.

Tasten AUDIO CH-1 bisCH-4:
Zur Wahl von Audiokanal 1 bis4
(eine beliebige Anzahl von
Audiokanédlen kann fir den
Insertschnitt gewahlt werden).

TC-Taste: Zur Wahl des
Zeitcodesignals.

©® TRIM/GOOD SHOT-Tasten
Driicken Siedie TRIM +/MARK-
Taste oder die TRIM —/LIST-Taste,
wahrend Sie einer der IN/OUT-Tasten
© oder die AUDIO IN-Taste D
gedrickt halten, um den
entsprechenden Schnittpunkt in
Vollbildschritten zu korrigieren. Bei
jeder Betétigung der TRIM +/MARK-
Taste wird der Schnittpunkt um 1
Vollbild in Vorwartsrichtung
verschoben, bel jeder Betétigung der
TRIM —/LIST-Tasteum 1 Vollbild in
Ruckwartsrichtung. Bei Verwendung
eines Bands, auf dem Shot-Marken
aufgezeichnet sind, kann das Auslesen
der Shot-Marken vom Band
eingeleitet werden, indem Sie die
1-18
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TRIM —/LIST-Taste gemeinsam mit
der F FWD- oder REW-Taste
drticken. Um Shot-Marken im Cue-
Betrieb auf dem Band anzufahren,
dricken Siedie TRIM +/MARK-Taste
gemeinsam mit der F FWD- oder
REW-Taste.

Weitere Einzelheiten hierzu finden Se
in Kapitel 5,, Shot-Marken-/Shot-
Daten-Funktion® .

O ENTRY/SHIFT-Taste

Dricken Sie diese Taste gemeinsam
mit einer der Tasten IN, OUT oder
AUDIO IN, um den entsprechenden
Schnittpunkt festzulegen. Die Tasten
der festgelegten Schnittpunkte
leuchten auf. Wird diese Taste
gemeinsam mit einer Taste gedriickt,
die mit einer Doppelfunktion belegt
ist, z.B. der PLAYER/DMC- oder der
REC/SEQ-Taste, so arbeitet sieas
Umschalttaste und wahlt digjenige
Funktion an, die auf der anderen Taste
mit orangefarbener Beschriftung
ausgewiesen ist.

Diese Taste dient dariiber hinaus zum
Schreiben von Shot-Marken auf das
Band.

Einzelheiten siehe 5-2-2 ,, Schreiben
von Shot-Marken* (Seite 5-5).

@ IN/OUT-Tasten

Um den IN-Punkt (Schnitteinstiegs
punkt) oder den OUT-Punkt
(Schnittausstiegspunkt) festzulegen,
driicken Sie die IN- bzw. OUT-Taste,
wonach diese aufleuchtet, gemeinsam
mit der ENTRY/SHIFT-Taste @.
Nach Festlegung von Schnittpunkten
kénnen Sie diese durch Driicken der
IN- bzw. OUT-Taste im Untermenut
anzeigen lassen.



0O REVIEW-Taste

Nach Ausfuhrung eines automatischen
Schnitts kénnen Sie die Taste driicken,
wonach sie aufleuchtet, um das
Schnittergebnis zu kontrollieren.

©@ AUTO EDIT-Taste

Um nach Festlegung der
Schnittpunkte einen automatischen
Schnitt (Aufnahme am Recorder)
auszufihren, driicken Sie diese Taste,
wonach sie aufleuchtet. Wenn Sie den
IN-Punkt nicht festgelegt haben, wird
die Stelle, an der Sie diese Taste
gedriickt haben, als IN-Punkt bei der
Ausfiihrung des automatischen
Schnittvorgangs Gibernommen.
Waéhrend des Schnittvorgangs leuchtet
diese Taste, nach Ende des
Schnittvorgangs erlischt sie.

Bei aktivierter DMC-
Schnittbetriebsart wird der DM C-
Schnitt nach Driicken dieser Taste
ausgefihrt.

Zum Ausfuihren eines DMC-Schnitt
vorgangs muf3 die Wiedergabe
geschwindigkeit im voraus eingestel It
werden. Einzelheiten hierzu finden Se
in Abschnitt 3-5,, DMC-
Schnittbetrieb® (Seite 3-15).

O PREVIEW-Taste

Um nach Festlegung der
Schnittpunkte eine Schnittsimulation
auf dem LCD-Monitor zu veranlassen,
bevor der eigentliche Schnittvorgang
ausgefuhrt wird, oder zur Einstellung
der Wiedergabegeschwindigkeit fur
einen DM C-Schnitt driicken Sie diese
Taste, wonach sie aufleuchtet. Wenn
Sie den IN-Punkt nicht festgelegt
haben, wird die Stelle, an der Sie diese
Taste gedriickt haben, als IN-Punkt

bei der Ausfuhrung der
Schnittvorschau Gibernommen.
Wahrend der Schnittvorschau leuchtet
diese Taste, nach Ende der
Schnittvorschau erlischt sie.

© DELETE-Taste

Dricken Sie diese Taste gemeinsam
mit einer der Tasten IN/OUT @ oder
AUDIO IN @, um den
entsprechenden Schnittpunkt zu
|6schen. Danach erlischt die Taste des
betreffenden Schnittpunkts.

Die DELETE-Taste macht durch
Blinken auf eine fehlerhafte oder
widerspriichliche Festlegung der
Schnittpunkte aufmerksam, die die
Ausfiihrung einer Schnittvorschau
oder eines automatischen
Schnittvorgangs verhindern. Dies ist
beispielsweise der Fall, wenn eine
unterschiedliche Schnittdauer an
Player und Recorder eingestellt ist,
wenn IN- und OUT-Punkt
zusammenfallen, oder wenn der OUT-
Punkt vor dem IN-Punkt liegt. In
einem solchen Fall miissen Siedie
Schnittpunkte erneut festlegen.
Dricken Sie diese Taste gemeinsam
mit der PLAY ER/DMC-Taste, um die
DM C-Schnittbetriebsart zu verlassen.

Einzelheiten hierzu finden Sein
Abschnitt 3-5 , DMC-Schnittbetrieb*
(Seite 3-15).

Diese Taste dient dariiber hinaus zum
L 6schen von Shot-Marken vom Band.

Einzelheiten siehe 5-2-5 ,, Léschen von
Shot-Marken® (Seite 5-9).
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@ AUDIO IN-Taste Nach Festlegung des Audio-IN-

Um beim Insertschnitt einen Audio- Punktes kdnnen Sieihn durch
IN-Punkt separat vom entsprechenden Dricken dieser Taste im Untermeni-
Video-Schnittpunkt festzulegen Display anzeigen lassen.

(separater Audio/Video-Schnitt),
dricken Sie diese Taste gemeinsam
mit der ENTRY/SHIFT-Taste @.

Audio-Steuerfeld

@ AUDIO INPUT PRESET/VARIABLE-Schalter
© Pegelreglerknopfe AUDIO INPUT CH-1/CH-2

oBEBEEBERO 00 DEM
§888885|[11 00 OO

DE% 88 Qoo =
"Bl
U

Y

O Pegelgleitbahnregler PB AUDIO CH-1 bis CH-4

© PB AUDIO PRESET/VARIABLE-Schalter

1-20 uberblick



© Pegelreglerknopfe AUDIO
INPUT CH-1/CH-2

Mit diesen Reglerkndpfen kann der
Pegel der den Buchsen AUDIO
INPUT CH-1/CH-2 am Anschluf¥feld
zugel eiteten analogen Audio-
Eingangssignale separat justiert
werden.

© AUDIO INPUT PRESET/
VARIABLE-Schalter
Dieser Schalter dient zur Wahl des
Pegel einstellmodus fur die analogen
Audio-Eingangssignale, die den
Buchsen AUDIO INPUT CH-1/CH-2
am Anschlui3feld zugel eitet werden.
PRESET: Die Audio-Eingangspegel
von Kanal 1 und 2 werden auf
den Festpegel eingestellt, wobei
die Einstellung der
Pegelreglerkndpfe ignoriert wird.
VARIABLE: Die Audio-
Eingangspegel kénnen mit den
Pegelreglerkndpfen justiert
werden. Dies gestattet eine
bequeme Pegeleinstellung im E-
E-Betrieb unter Beobachtung des
Audiopegel meters.

Einzelheiten zum Umschalten in den
E-E-Betrieb finden Sein den
Beschreibungen der Tasten REC bzw.
REC/SEQ und EDIT (Seite 1-11).

©® PB AUDIO PRESET/
VARIABLE-Schalter

Dieser Schalter dient zur Wahl des
Pegeleinstellmodus fur die Audio-
Wiedergabesignale von Kanal 1 bis4.

PRESET: Die Pegel der Audio-
Wiedergabesignale von Kanal 1
bis 4 werden auf den Festpegel
eingestellt, wobei die Einstellung
der Pegelgleitbahnregler ignoriert
wird.

VARIABLE: Die Pegel der Audio-
Wiedergabesignale kdnnen mit
den Pegelgleitbahnreglern justiert
werden. Dies gestattet eine
bequeme Pegeleinstellung unter
Beobachtung des
Audiopegel meters.

O Pegelgleitbahnregler PB AUDIO
CH-1bisCH-4

Mit diesen Gleitbahnreglern kann der
Pegel der Audio-Wiedergabesignale
von Kanal 1 bis 4 separat justiert
werden.
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1-3-3 Vorderer Steuerabschnitt

© POWER-Anzeige

© VIDEO-Regler
@ CHROMA-Regler

© SET UP/BLACK LEVEL-Regler
O CHROMA PHASE-Regler

A \S]

[OCNONONO]
= @
9] 9

©® POWER-Schalter

© HEADPHONES-Buchse

@ LEVEL-Regler

© VIDEO-Regler

Dieser Regler dient zur Einstellung
des Ausgangspegels des Videosignals
und ist als Druckschalter ausgefihrt.
Wenn der Reglerknopf durch
Eindruicken ausgerastet wird, kann der
Pegel manuell eingestellt werden.
Nach erneutem Einrasten wird auf den
voreingestellten Normpegel
zuriickgeschaltet.

PRESET: Der Videosignal-
Ausgangspegel wird auf den
voreingestellten Normpegel
eingestellt, wobei die Einstellung
des Reglersignoriert wird.

VARIABLE: Der Videosignal-
Ausgangspegel kann manuell
innerhalb eines Bereiches von
+3 dB eingestellt werden.

1-22
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Der Einstellbereich kannin
Parameter 714 des Setup-Mentis
gedndert werden. Einzelheiten hierzu
finden Se auf Seite 6-34.

© CHROMA-Regler

Dieser Regler dient zur Einstellung
des Ausgangspegels des Farbsignals
und ist a's Druckschalter ausgefihrt.
Wenn der Reglerknopf durch
Eindrticken ausgerastet wird, kann der
Pegel manuell eingestellt werden.
Nach erneutem Einrasten wird auf den
voreingestellten Normpegel
zurlickgeschaltet.

PRESET: Der Farbsignal-
Ausgangspegel wird auf den
voreingestellten Normpegel
eingestellt, wobei die Einstellung
des Reglersignoriert wird.



VARIABLE: Der Farbsignal-
Ausgangspegel kann manuell
innerhalb eines Bereiches von
+3 dB eingestellt werden.

Der Einstellbereich kann in
Parameter 714 des Setup-Mentis
gedndert werden. Einzelheiten hierzu
finden Se auf Seite 6-34.

© SET UP/BLACK LEVEL-Regler
Dieser Regler dient zur Einstellung
der Schwarzabhebung (im 525/60-
Modus) bzw. des Schwarzpegels (im
625/50-Modus) und ist als
Druckschalter ausgefuhrt. Wenn der
Reglerknopf durch Eindriicken
ausgerastet wird, kann der betreffende
Pegel manuell eingestellt werden.
Nach erneutem Einrasten wird auf den
voreingestellten Normpegel
zuriickgeschaltet.

PRESET: Die Schwarzabhebung
bzw. der Schwarzpegel wird auf
den voreingestellten Normpegel
eingestellt, wobei die Einstellung
des Reglersignoriert wird.

VARIABLE: Die Schwarzabhebung
(im 525/60-Modus) kann
innerhalb des Bereiches von +30
IRE bzw. der Schwarzpegel (im
625/50-Modus) innerhalb des
Bereiches von +210 mV manuell
eingestellt werden.

O CHROMA PHASE-Regler
Dieser Regler dient zur Einstellung
des Farbtons (Phase relativ zu Burst)
und ist al's Druckschalter ausgefihrt.
Wenn der Reglerknopf durch
Eindrucken ausgerastet wird, kann der
Farbton manuell eingestellt werden.

Nach erneutem Einrasten wird auf den
voreingestellten Normwert
zuriickgeschaltet.

PRESET: Der Farbton wird auf den
voreingestellten Normwert
eingestellt, wobei die Einstellung
des Reglersignoriert wird.

VARIABLE: Der Farbton kann
manuell innerhalb eines
Bereiches von £30° eingestel It
werden.

© POWER-Anzeige
Diese Anzeige leuchtet bei
eingeschal tetem POWER-Schalter ©.

O LEVEL-Regler

Dieser Regler dient zur Einstellung
des Lautstérkepegel s des eingebauten
Lautsprechersund eines an die
HEADPHONES-Buchse @
angeschlossenen Kopfhorers.

Die Funktion dieses Reglers kann so
festgelegt werden, dafd der Regler
gleichzeitig auch zur Einstellung des
Ausgangspegels der MONITOR
OUTPUT-Buchsen verwendet werden
kann, wenn der Parameter MONITOR
des Untermentis auf VAR eingestel It
ist. Einzelheiten hierzu finden Sie auf
Seite 2-28.

© HEADPHONES-Buchse

An diese Buchse kann ein Kopfhorer
angeschlossen werden, wonach der
eingebaute L autsprecher vom
Signalweg getrennt wird.

© POWER-Schalter

Mit diesem Schalter wird das Gerét
ein- und ausgeschaltet. Im
eingeschalteten Zustand leuchtet die
POWER-Anzeige ©.
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1-3-4 AnschluRRfeld

Bereich fur Zuleitung/Ausgabe analoger Audio- und

Videosignale

@ REF. VIDEO IN-Buchsen und 75-Q-
AbschluRschalter

@ VIDEO INPUT-Buchsen und 75-Q-
AbschluRschalter
© VIDEO OUTPUT-Buchsen

L

7

© Phantomspeisungs-Schalter

© MONITOR OUTPUT L/R-Buchsen
AUDIO OUTPUT-Buchsen CH-1/3 und CH-2/4

© AUDIO INPUT CH-1/CH-2-Buchsen
@ AUDIO INPUT CH-1/CH-2-Pegelschalter

© Phantomspeisungs-Schalter

Bei Einstellung der AUDIO INPUT
CH-1/CH-2-Pegel schalter @ auf —60
dBu werden die AUDIO INPUT-
Buchsen mit Phantomspannung
gespeist, wenn diese Schalter auf ON
eingestellt sind.

1-24
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©® AUDIO INPUT CH-1/CH-2-
Pegelschalter

Mit diesen Schaltern wird der
Eingangspegel der analogen Audio-
Eingangssignale von Kanal 1 und 2
eingestellt.

—60 dBu: Mikrofoneingang

0 dBu: Line-Audio-Eingang

+4 dBu: Line-Audio-Eingang
(0dBu=0,775V €ff.)




©® AUDIO INPUT CH-1/CH-2-
Buchsen (3pol XL R-Buchsen)
Diesen Buchsen werden die analogen
Audio-Eingangssignale von Kanal 1
und 2 zugeleitet.

O AUDIO OUTPUT-Buchsen CH-
1/3 und CH-2/4 (3pol XLR-
Stiftbuchsen)

An diesen Buchsen liegen die
analogen Audiosignale an, die mit
dem Parameter LINE OUT des
Untermeniis gewdahlt wurden. Dabei
konnen Sie zwischen zwei

K ombinationen von Ausgangssignalen
wahlen: Kana 1 und 2 sowie Kana 3
und 4.

Einzelheiten zu den Einstellungen des
Parameters LINE OUT finden Se auf
Seite 2-28.

Der Pegel kann am Steuerfeld
eingestellt werden, doch ist eine
Ausgabe von Mischsignalen nicht
maoglich.

©® MONITOR OUTPUT L/R-
Buchsen (3pol XL R-Stiftbuchsen)
An diesen Buchsen liegen die
Audiosignale der Kandle an, die mit
dem Parameter MONITOR L/R des
Untermeniis gewdahlt wurden. Der
Pegel ist einstellbar, und die
Monitorausgangssignal e knnen
gemischt werden. Stellen Sie
Anschliissen an diesen Buchsen her,
wenn Mischsignale Uberwacht werden
sollen.

Einzelheiten zu den Einstellungen des
Parameters MONITOR L/R finden Se
auf Seite 2-28.

Der Ausgangspegel des LEVEL-
Reglers im vorderen Seuerabschnitt
kann auch mit dem Parameter
MONITOR des Untermenis eingestel It
werden. Einzelheiten hierzu finden Se
auf Seite 2-28.

O REF. VIDEO IN-Buchsen (BNC)
und 75-Q-Abschluf3schalter

Einer dieser Buchsen kann ein Video-
Referenzsignal zugeleitet werden.
Verwenden Sie ein Videosignal mit
Farbburst (VBS) oder ein
Schwarzweil3-Videosigna (VS) als
Referenzsignal. Bel Briickenschaltung
beider Buchsen stellen Sie den 75-Q-
AbschluRRschalter auf OFF,
anderenfalls auf ON.

@ VIDEO INPUT-Buchsen (BNC)
und 75-Q-Abschluf3schalter

Diese Buchsen dienen zur Zuleitung
analoger FBAS-Videosignale. Bei
Briickenschaltung beider Buchsen
stellen Sie den 75-Q-Abschluf3schalter
auf OFF, anderenfalls auf ON.

© VIDEO OUTPUT-Buchsen
(BNC)

Diese Buchsen dienen zur Ausgabe
analoger FBAS-Videosignale. Wenn
der Parameter SUPER des
Unterments auf ALL oder CPSTALL
gestellt ist, enthadlt das an der Buchse 2
(SUPER) ausgegebene Signal
eingeblendete Zeichen wie Zeitcodes,
Menudaten und andere I nformationen.

Einzelheiten zu den Einstellungen des
Parameters SUPER finden Se auf
Seite 2-34, Einzelheiten Uber die
eingeblendeten | nformationen auf
Seite A-10.
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Bereich fur Zuleitung/Ausgabe von/Digitalsignalen/Zeitcode/
Fernsteuerung/Spannungsversorgung

® DC IN-Buchse
@ TC IN-Buchse

O TC OUT-Buchse

© REMOTE-Buchse —————

—_—

Kabelschellen

© SDI IN-Buchse

@ SDI OUT-Buchsen
©® DC OUT-Buchse

O AUX-Buchse

© REMOTE-Buchse (9pol D-SUB)
Beim Schnittbetrieb mit zwei DNW-
A25WSP verbinden Sie diese Buchse
an beiden Geréten Uiber ein 9pol
Fernbedienungskabel (nicht
mitgeliefert). Zum Schneiden mit
diesem Gerét und einem zweiten
Videorecorder der Formate D-1, D-2
oder Betacam oder Digital Betacam
bzw. mit einem anderen externen
Gerét verwenden Sie das mitgelieferte
9pol Fernsteuerkabel zum Anschlufd
an das andere Gerét.
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@ TC IN-Buchse (BNC)

Soll der Zeitcode eines externen
Gerétes aufgenommen werden, leiten
Sie dieser Buchse das am Zeitcode-
Ausgang des anderen Gerétes
ausgegebene Zeitcodesignal zu.

©® DC IN-Buchse (4pol XLR-
Stiftbuchse)

Fur Netzbetrieb dieses Gerétes
verbinden Sie diese Buchse mit dem
Gleichstromausgang des Netzadapters
AC-550CE. Bel Verwendung des
Akkuadapters DC-210 kann auch ein
Akku BP-90A an diese Buchse
angeschlossen werden.




Diese Buchse besitzt grundsétzlich
Vorrang bel der Spannungsversorgung
des Gerétes, selbst wenn ein Akku
oder Netzadapter AC-DN2B an den
Akkuanschlul? an der oberen Platte
angeschlossenist.

Einzelheiten hierzu finden Sein
Abschnitt 2-1 ,, Vorbereitungen zur
Spannungsversorgung” (Seite 2-1).

O TC OUT-Buchse (BNC)
An dieser Buchse wird entsprechend
dem Betriebszustand des Gerétes wie
nachstehend erlautert ein
Zeitcodesignal ausgegeben.
Im Wieder gabebetrieb:
Wiedergabe-Zeitcode
Im Aufnahmebetrieb: Der vom
internen Zeitcode-Generator
erzeugte Zeitcode oder der Uber
die TC IN-Buchse zugel eitete
Zeitcode.

© AUX-Buchse
Diese Buchse ist ausschliefdlich zu
Wartungszwecken vorgesehen.

@O DC OUT-Buchse
Diese Buchse dient zur Speisung der
Fernbedienungseinheit BV R-3.

@ SDI (serielle Digital-
Schnittstelle) OUT-Buchsen (BNC)
Diese Buchsen dienen zur Ausgabe
von digitalen Video/Audio-Signalen
im D1-Format. Das gleiche Signal
liegt an beiden Buchsen an.

@ SDI (serielle Digital-
Schnittstelle) IN-Buchse (BNC)
Diese Buchse dient zur Zuleitung
eines digitalen Video/Audio-Signals
im D1-Format. Beim Schnittbetrieb
mit zwei DNW-A25WSP verbinden
Sie die SDI OUT-Buchse @ am
Player mit dieser Buchse am
Recorder.
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1-3-5 Obere Platte

B Halterungen fur
Schultergurt

Zum Abschieben der Abdeckungen driicken Sie
auf die beiden Hebel.

© AkkuanschluR

Hier kann wahlweise ein Akku BP-
L60A/L90A, ein Akkuadapter DC-
L90 oder ein Netzadapter AC-DN2B
angeschlossen werden.

Wenn der Netzadapter AC-550CE
oder eine andere
Gleichspannungsquelle an die DC IN-
Buchse am Anschluf¥feld
angeschlossen ist, besitzt die
Spannungsversorgung Uber die DC
IN-Buchse Vorrang gegentiber diesem
Akkuanschluf3.

Weitere Einzelheiten hierzu finden Se
in Abschnitt 2-1 ,, Vorbereitungen zur
Spannungsversorgung” (Seite 2-1).

Der Netzadapter AC-DN1 kann nicht
verwendet werden.

1-28
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© BREAKER-K nopf

Bei Uberhohter Stromaufnahme wird
der Primérkreis des
Netztransformators unterbrochen, und
dieser Knopf springt heraus. Nachdem
Sie das Gerét Uberpruft und die
Stdrungsursache beseitigt haben,
driicken Sie diesen Knopf wieder ein.
Falls keine Stérung mehr vorliegt,
wird die Spannungsversorung des
Gerétes danach wiederhergestellt.

© Halterungen fur Schultergurt
Hier wird der mitgelieferte
Schultergurt befestigt.

Weitere Einzelheiten hierzu finden Se
im Anhang unter ,, Gebrauch des
Schultergurts® (Seite A-17).




2-1 Vorbereitungen zur

Spannungsversorgung

Dieses Gerét kann wahlweise Uber
Akkus oder Netzspannung betrieben
werden.

Bel unsachgemal?em Anbringen und
Entfernen von Akkus oder
Netzadaptern kénnen diese
herunterfallen und Verletzungen
verursachen. Achten Sie daher stets

darauf, beim Anbringen und Entfernen

eines Akkus oder Netzadapters wie
unten beschrieben vorzugehen.

2-1-1 Kompatible Akkus

Die folgenden Akkus kénnen mit
diesem Gerét verwendet werden. Fur
jeden Akkutyp wird ein besonderer
Akkuadapter und ein Spezialladegerét
benttigt.

Akku Akku- Ladegerat
adapter

BP-90A (am | DC-L90 BC-210CE/

Akkuanschluf3 410CE

befestigt)

BP-90A (an DC-210 BC-210CE/

DC IN- 410CE

Buchse ange-

schlossen)

BP-L60A/ Nicht BC-L120CE/

L90A erforderlich | M50

Hinweise zum Gebrauch von

Akkus

* Achten Sie vor dem Einsatz von
Akkus darauf, diese mit dem
Spezialladegerét vollstéandig
aufzuladen. Einzelheiten zum
Ladeverfahren finden Siein der
Gebrauchsanweisung des
L adegerétes.

* Wenn ein Akku unmittelbar nach
dem Gebrauch aufgeladen wird,
wahrend er noch warm ist, kann der
Akku u.U. nicht vollsténdig geladen
werden. Warten Sie daher vor dem
Laden von Akkus stets, bis sich diese
abgekhlt haben.

2-1-2 Gebrauch des
Akkus BP-L60A/L90A

Mit einem vollrtondig geladen Akku
vom Typ BP-L90A kann dieses Gerét
ca. 80 Minuten lang bei
Normaltemperatur betrieben werden.

Laden des Akkus

Laden Sie den Aku vor dem Gebrauch
mit dem Ladegerét BC-L120CE/M50.
Die Akkuladezeiten mit den
verschiedenen Ladegeraten entnehmen
Sie hitte der folgenden Tabelle.

Vorbereitungen 2- 1
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2-1 Vorbereitungen zur Spannungsversorgung

Akku Ladegerat Ladezeit
(Minuten)
BP-L60A | BC-L120CE | 155
BC-M50 220
BP-L90A | BC-L120CE 180
BC-M50 290

uabunyialagion g [oudey

Einzelheiten zum Laden der Akkus
finden Sein der Gebrauchsanweisung
des Ladegeréates BC-L120CE/M50.

Anbringen des Akkus

Bringen Sie den Akku BP-L60A/
L90A wiein der Abbildung weiter
unten Seite gezeigt am AkkuanschluR
des Gerétes an. Entfernen Sie vorher
die Abdeckung des Akkuanschlusses.

Die Abdeckung des Akkuanschlusses
wird auf gleiche Weise wie der Akku
entfernt. Einzelheiten hierzu finden Se
im nachsten Absatz ,, Entfernen des
Akkus® .

2-2 Vorbereitungen

@ Bringen Sie die Nut an der
Oberseite des BP-L60A/L90A
mit den FUhrungen zur
Deckung.

® Schieben Sie den BP-L60A/
L90A so ein, dal3 sein
Steckverbinder fest an den
Akkuanschlul? des Gerates
angeschlossen ist.




Entfernen des Akkus

Schieben Sie den BP-L60A/L90A
heraus, wahrend Sie den Hebel
eingedriickt halten.

BP-L60A/L90A

Hebel

2-1-3 Gebrauch des
Akkus BP-90A

Zum Anbringen des Akkus BP-90A
am Akkuanschluf an der oberen Platte
des Gerétes und zum Anschlief3en an
die DC IN-Buchse wird jeweilsein
unterschiedlicher Akkuadapter
verwendet. Mit einem vollsténdig
geladen Akku vom Typ BP-90A kann
dieses Gerét ca. 60 Minuten lang bei
Normaltemperatur betrieben werden.

Laden des Akkus

Laden Sie den Akku BP-90A vor dem
Gebrauch mit dem Ladegerét BC-
210CE/410CE. Ein vollstandiger
Ladezyklus beansprucht ca. 2
Stunden.

Einzelheiten zum Laden des Akkus
finden Sein der Gebrauchsanweisung
des Ladegeréates BC-210CE/410CE.

Anbringen des Akkus an der
oberen Platte des Gerates

Dazu verwenden Sie den Akkuadapter
DC-L90.

1 setzen Sieden BP-90A in den
DC-L90 ein.

@ @O

@ Klappen Sie den Hebel hoch.

@ Offnen Sie die Seitenab dec-kung.

(® Setzen Sie den BP-90A ein.

@® Schieben Sie den Stecker ein.

(® SchlieRen Sie die Seitenabdeckung
und ziehen Sie den Hebel nach
unten.

2 Befestigen Sie den DC-L90 am
Akkuanschlul? an der oberen
Platte des Geréates.

Dazu gehen Se auf gleiche Weise
wie flir das Anbringen des Akkus
BP-L60A/L90A beschrieben vor.
Einzelheiten hierzu finden Se
unter ,, Anbringen des Akkus* auf
der vorigen Seite.

Vorbereitungen 2-3
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2-1 Vorbereitungen zur Spannungsversorgung
I —

Anschliefen an die DC IN-
Buchse

Dazu verwenden Sie den Akkuadapter
DC-210.

Einzelheiten zum Anschluf3verfahren
finden Sein der Gebrauchsanweisung
des DC-210.

Wenn bereits ein Akku BP-90A an der
oberen Platte des Gerétes befestigt ist,
kdnnen Sie einen zweiten Akku an die
DC IN-Buchse anschlief?en. Beim
Anschlief3en eines externen Akkus an
die DC IN-Buchse wird die
Spannungsversorgung automatisch
von dem an der oberen Platte des
Gerétes befestigten internen Akku auf
den externen Akku umgeschaltet.

» Beim Umschalten vom internen zum
externen Akku kann kurzzeitiges
Rauschen in den Video- und
Audiosignalen auftreten.

* Als Spannungsquelle dienen stets die
an die beiden DC IN-Buchsen des
Gerétes angeschl ossenen externen
Akkus. Solange externe Akkus an
die DC IN-Buchsen angeschlossen
sind, kann nicht von den externen
auf die internen Akkus als
Spannungsquelle umgeschal tet
werden.

2-4 Vorbereitungen

Wenn ein externer Akku beinah
erschopft ist

Fallseininterner Akku bereits
angebracht ist, trennen Sie den
externen Akku ab, indem Sie sein
Gleichstromkabel aus der DC IN-
Buchse ziehen. Ist kein interner Akku
angebracht, bringen Sie einen
vollstandig aufgel adenen internen
Akku am Akkuanschluf3 an der oberen
Platte des Gerétes an, bevor Sie den
externen Akku abtrennen.

Wenn ein interner Akku beinah
erschopft ist

Schlief’en Sie einen vollstandig
aufgeladenen externen Akku an die
DC IN-Buchse an, bevor Sie den
internen Akku auswechseln.

2-1-4 Netzbetrieb

Bei Gebrauch des Netzdadapters AC-
550CE oder AC-DN2B koénnen Sie
dieses Gerét auch Uber Netzspannung
betreiben. Verwenden Sie den AC-
550CE, um die DC IN-Buchse mit
einer Netzsteckdose zu verbinden, und
den AC-DN2B zur Verbindung des
Akkuanschlusses an der oberen Platte
des Gerates mit dem Netz.

Gebrauch des Netzadapters
AC-550CE

Schlief}en Sie den AC-550CE wiein
der folgenden Abbildung gezeigt an
und schalten Sieihn ein.

Nach Anschluf? an eine Netzsteckdose



wird automatisch von
Spannungsversorgung Uber einen an
der oberen Platte des Gerétes
angebrachten Akku auf Netzbetrieb
umgeschaltet.

Beim Umschalten von Akku- auf
Netzbetrieb kann kurzzeitiges
Rauschen in den Video- und
Audiosignalen auftreten.

POWER-Schalter: ON

Netzkabel
== (im Liefer-
= umfang des
@y}» AC-550CE AC.850CE)
olg 8-
An Netz-
DC steckdose

DCIN ouT

Gleichstromkabel (im
Lieferumfang des AC-550CE)

Gebrauch des Netzadapters
AC-DN2B

Bringen Sie den AC-DN2B wie
nachstehend beschrieben am
Akkuanschlufd an der oberen Platte des
Gerétes an und schlief3en Sie den
Adapter an eine Netzsteckdose an.
Wenn zwei DNW-A25WSP
kombiniert sind, kénnen Sie beide
Geréte Uber einen einzelnen AC-
DN2B mit Strom versorgen.

1 Entfernen Siedie Abdeckung des
Akkuanschlusses.

2 Passen Sie den V-férmigen
Aufsteckschuh am AC-DN2B in
die V-Nut am Gerét ein und
schieben Sie den AC-DN2B ein,
bis sein Akkuladekontakt fest an
den Akkuanschlufl? angeschlossen
ist.

Akkuladekontakt

Akkuanschluf®

(bitte wenden)

Vorbereitungen 2-5
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3 Verbinden Sie den
Gleichstromausgang am AC-
DN2B (ber das Gleichstromkabel
(im Lieferumfang des AC-DN2B)
mit der DC IN-Buchse an der
Riickseite des anderen Geréts.

uabunyialagion g [oudey

An Gleichstrom-
ausgang

An DC IN-
Buchse

Gleichstromkabel (im Lieferumfang
des AC-DN2B)

4 sSchlieRen Sie den AC-DN2B an
die Netzstromversorgung an.

Einzelheiten zum Anschlief3en des
AC-DNZB an die Netzstrom
versorgung finden Sein der
Gebrauchsanweisung des AC-
DN2B.

2-6 Vorbereitungen



2-2 Anschlusse

Das folgende Diagramm zeigt die zum
Schnittbetrieb mit zwei DNW-
A25WSP erforderlichen Anschliisse.

Recorder Video-Referenzsignal Player

REF. VIDEO 75-Q- REF. VIDEO 75-Q-
Abschluschalter: ON AbschluBschalter: OFF

O
~

a)

-

REMOTE REMOTE

S\ ERCAlls

® @gﬁ

1

L

NGIeEE
@

f
|

I'\
REF. VIDEO IN SDI'IN 0 REF. VIDEO IN

Sichern Sie Kabel a) und b) mit den
Kabelschellen.

a) 9pol Fernsteuerkabel (nicht mitgeliefert)

b) 75-Q-Koaxialkabel mit BNC-Steckern (nicht mitgeliefert)

€) Zur Zuleitung eines Video-Referenzsignals schlief3en Sie ein
75-Q-Koaxialkabel mit BNC-Steckern (separat erhéltlich) an
und stellen die REF. VIDEO 75-Q-Abschlu3schalter wie oben
gezeigt ein.

Vorbereitungen 2-7
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2-3 Zu den Cassetten

Zur Aufnahme mit diesem Gerét wird 2-3-1 Einlegen und

1/2-Zoll-Band verwendet. Sie kbnnen A f er tt
kleine Cassetten der Formate Betacam uswerren der Lassette

SX, Betacam SP (Metallpartikel band)

wahlen.

Kompatible Cassetten

Betacam-SX- |BCT-12SX/22SX/32SX/
Cassetten 60SX

Betacam-SP- |BCT-5MA/10MA/20MA/
Cassetten 30MA

(Metallpartikel-
band)

UVW- UVWT-10MA/20MA/
Cassetten 30MA

(Metallpartikel- STOP-Taste
band)

STANDBY-

Avzeige. |

* Videocassetten des Formats Digital 0O £ ‘
Betacam kdnnen nicht verwendet s
werden. 100U 0

* Im Betacam-Format bespielte

Oxidbander sowie
Metallpartikel bander, dieim 1 schalten Sie den POWER-
Betacam-SP-Format bespielt Schalter ein.

wurden, kdnnen ausschlieflich

wieder gegeben wer den. 2 Driicken Sie die EJECT-Taste.

Danach wird das Steuerpult
angehoben, und der
Cassettenschacht 6ffnet sich.

3 Bevor Sie die Cassette mit der in
der Abbildung gezeigten
Ausrichtung einlegen, Uberpriifen
Sie die folgenden Punkte.

« Die Fehlermeldung ,, ERROR-
10" erscheint nicht im
UntermenU-Display.

» Das Band darf nicht
durchhangen.

2-8 Vorbereitungen



4 schliefen Sie das Steuerpult.
(Driicken Sie sacht von oben auf
das Steuerpult, bis es hdrbar
einrastet.)

Die STANDBY -Anzeige leuchtet
auf.

Falls ,ERROR-10" im
Untermeni-Display angezeigt
wird

Diese Fehleranzeige weist darauf hin,
dai sich Feuchtigkeit im Inneren des
Gerétes angesammelt hat.

In einem solchen Fall lesen Sie hitte
den Abschnitt ,, Kondensatbildung” im
Anhang (Seite A-2), um die
notwendigen Abhilfemal3nahmen zu
ergreifen.

Beseitigen von Banddurchhang
Drucken Sie leicht auf die Spule und
drehen Sie sie dann in Pfeilrichtung,
wéhrend Sie die andere Spule mit dem
Finger am Drehen hindern.

Wenn sich die Spulen nicht mehr
weiterdrehen lassen, ist der
Banddurchhang beseitigt worden.

ﬂm\ﬂ/gtl
b 8.8
© ©

BS;

Auswerfen der Cassette

1 Driicken Sie bei eingeschaltetem
Gerét die EJECT-Taste.

Danach wird das Steuerpult
angehoben, und der
Cassettenschacht 6ffnet sich.

2 Entfernen Sie die Cassette und
schlief3en Sie dann das Steuerpult.

« Wahrend sich der Steuerpult in der
angehobenen Stellung befindet, darf
das Anzeigefeld auf keinen Fall
eingeklappt werden. Anderenfalls
konnte der
V erriegel ungsmechanismus des
Anzeigefelds beschadigt werden.

« Wenn die Akkuspannung unter einen
Wert von ca. 9V abfdllt, kann die
Cassette durch Driicken der EJECT-
Taste nicht ausgeworfen werden. In
einem solchen Fall mussen Sie einen
Notauswurf ausfuhren (siehe nachste
Seite).

Vorbereitungen 2-9
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2-3 Zu den Cassetten

Wenn die Cassette manuell
entfernt werden muf3

Wenn die Akkuspannung auf weniger
asca 9V abgefalenist, mu3die
Cassette manuell aus dem
Cassettenschacht entfernt werden.

Schalten Sie das Gerét vor dem
Notauswurf der Cassette aus.
Anderenfallsrotieren die
Kopftrommeln weiter, so dal3 Sie sich
daran verletzen kénnten.

1 Verwenden Sie eine Pinzette 0.4,
um die Steuerpult-Arretierung
freizugeben.

Gehen Sie bei diesem Vorgang
unbedingt vorsichtig vor, damit
Sie sich nicht die Hand an
scharfkantigen Bauteilen im
Geréteinneren verletzen.

Notauswurfknopf

Der Cassettenschacht hebt sich.

3 Entfernen Sie die Cassette.

Driicken Sie den
Notauswurfknopf ein und drehen
Sieihn dann um 3 oder 4
Umdrehungen im Uhrzeigersinn
wéhrend Sie ihn weiterhin
gedriickt halten.

2 Bri ngen Sie das Steuerpult in die
angehobene Stellung, driicken Sie
den (roten) Notauswurfknopf.
Halten Sie den Knopf
eingedriickt, und drehen Sie ihn
dann um etwa 30 Umdrehungen
entgegen den Uhrzeigersinn.

2- 10 Vorbereitungen

Notauswurfknopf

4 Schliefen Sie das Steuerpult.




2-3-2 Schutz vor
versehentlichem
Loschen

Um ein versehentliches L 8schen des
auf Band aufgenommenen Materials
zu verhindern, driicken Sie den

L 6schschutzstopsel an der Cassette
hinein. Um die Cassette wieder fir
Aufnahme verwenden zu kdnnen,
bringen Sie den Stopsel in seine
Ausgangsstellung
(Aufnahmefreigabe).

Cassette

%‘ >
[ |

Léschschutzstopsel

Vorbereitungen 2- 1 1
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2-4 Einstellen der Video-

Referenzsignale

In diesem Abschnitt wird erlautert,
wie die Referenzsignale fir
Synchronisation von Video-
Ausgangssignal und Servosystem
gemald den an diesem Gerét
vorgenommenen Einstellungen
gewahlt werden.

Referenzsignal fur das Video-
Ausgangssignal

Das Video-Ausgangssignal wird mit
dem vom internen Referenz-
Videosignalgenerator dieses Gerétes
erzeugten Referenzsignal
synchronisiert. Der interne Referenz-
Videosignal generator wird entweder
mit einem externen Referenzsignal
oder mit einem Video-Eingangssignal
(SDI- oder FBAS-Signal)
synchronisiert.

Referenzsignal fur das
Servosystem
Als Referenzsignal fir das

Servosystem kann ein externes
Referenzsignal, ein Video-
Eingangssignal (SDI- oder FBAS-
Signal) oder das vom internen
Referenz-Videosignalgenerator
erzeugte Signal verwendet werden.

Wie in der nachstehenden Tabelle
gezeigt wird, erfolgt die Wahl der
Referenzsigmale fur Synchronisation
desinternen Referenz-

Videosignal generators und des
Servosystems entsprechend der
Einstellung von Parameter 309 des
Setup-MenUs, der Einstellung des
Parameters OUT REF des Untermenus
und des aktuellen Betriebszustand des
Gerétes.

Informationen zu Parameter 309 des
Setup-Menus finden Se auf Seite 6-18,
Informationen zum Parameter OUT
REF des Untermenis auf Seite 2-30.

Einstellung von
Parameter 309

Einstellung

LAUTO (AUTO1/AUTO2)" SEXT

Einstellung des JREF"
Parameters OUT
REF

LINPUT® -

Betriebszustand | Aufnahmebetrieb @ | Eingangssignal @

Eingangssignal | Referenzsignal®

des Gerates

Schnittbetrieb Siehe

beim

.Referenzsignale

Schnittbetrieb”
(n&chste Seite).

Sonstiger
Betriebszustand

Referenzsignal

a) Bei Bandaufnahme

b) Bei Wahl des Assemble- oder Insert-
Schnittbetriebs

¢) Synchronisation mit dem der REF.VIDEO
IN-Buchse zugel eiteten externen Video-
Referenzsignal

2- 12 Vorbereitungen

d) Synchronisation mit demin der

,»Videoguellensignal-Anzeige" des
Untermentiis gewéhlten Video-
Eingangssignals (SDI- oder FBAS-Signal)



Referenzsignale beim Schnittbetrieb

Bei Einstellung des Parameters OUT
REF des Unterments auf REF richtet
sich das jeweils gewéhlte
Referenzsignal wie aus der
nachstehenden Tabelle ersichtlich
danach, ob Parameter 309 des Setup-
Menus auf AUTOL oder AUTO2
eingestellt ist.

Waéhlen Sie normalerweise die
Einstellung AUTOL, um das externe
Referenzsignal mit dem Video-
Eingangssignal zu synchronisieren.

Wéhlen Sie die Einstellung AUTO2,
wenn das externe Referenzsignal nicht
mit dem Video-Eingangssignal
synchronisiert wird. Wenn Sie
AUTOL1 in diesem Zustand wéhlen,
kann Rauschen in den Video- und
Audisosignalen auftreten, wodurch der
Schnittbetrieb erschwert wird.

Setup-Menis

Einstellung von Parameter 309 des | AUTO1

AUTO2

Sync-Signal fur internen Referenz-
Videosignalgenerator

Externes Referenzsignal | Video-Eingangssignal

Sync-Signal fur Servo-
Referenzsignal

Video-Eingangssignal

Wenn das im Menu gewahlte Signal nicht zugeleitet wird

Der interne Referenz-
Videosignalgenerator wird wie folgt
mit dem Servo-Referenzsignal
synchronisiert.

Bei Wahl von , Eingangssignal*“
(siehe Anmerkung d) der Tabelle
auf der vorigen Seite) als Sync-
Signal

Wenn kein Videosignal zugeleitet
wird, erfolgt die Synchronisation mit
einem externen Referenzsignal .

Bei Wahl von , Referenzsignal®
(siehe Anmerkung c) der Tabelle
auf der vorigen Seite) als Sync-
Signal

Wenn kein externes Referenzsignal
zugeleitet wird, erfolgt keine externe
Synchronisation. In einem solchen
Fall wird das Servo-Referenzsignal
mit dem Ausgangssignal des internen
Referenz-Videosignalgenerators
synchronisiert.

Vorbereitungen 2- 13
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2-5 Einstellen des Zeitcodes

Zum Aufnehmen des Zeitcodes stehen
vier verschiedene Verfahren zur

Verfligung.
INT/EXT- PRESET/REGEN-

- Schalter Schalter
—— (1) [INT PRESET
— (2)|EXT REGEN

3)|INT REGEN

(4)| EXT PRESET

(1) Aufzeichnung des

uabunyialagion g |oudey

Ausgangssignals des internen
Referenz-Videosignalgenerators
mit einem voreingestellten
Anfangswert

(2) Aufzeichnung des
Ausgangssignals des internen
Referenz-Videosignalgenerators,
das mit einem externen Zeitcode-
Generator synchronisiert ist

(3) Aufzeichnung des
Ausgangssignals des internen
Referenz-Videosignalgenerators,
das mit dem Wiedergabe-Zeitcode
synchronisiert ist (dieses
Verfahren wird stets beim
Schnittbetrieb angewandt).

(4) Aufzeichnung des
Ausgangssignals eines externen
Zeitcode-Generators ohne
Regenerierung

2- 14 Vorbereitungen

Einzelheiten zu den Einstellungen des
Zeitcode-Generators finden Sein den
Beschreibungen der 600er Parameter
des Setup-MenUs (Seite 6-24).

Einzelheiten zu den Einstellungen des
Wiedergabe-Zeitcodes finden Sie auf
Seite 4-5.

Zusétzlich zur Einstellung der Schalter

INT/EXT und PRESET/REGEN

werden die folgenden Einstellungen

im Untermeni vorgenommen:

« VITC ON/OFF: (Hauptseite)

* VITC/LTC/IAUTO: (Hauptseite)

* DF/NDF (525er Modus):
(allgemeine Einstellungsseite 1/2)

Einzelheiten zu den Parametern des
Untermenis finden Se in Abschnitt 2-
6-1, Anzeigen der Hauptseite des
Untermenis* (Seite 2-21).



2-5-1 Einstellen des Anfangswerts und Aufnehmen
des Zeitcodes

Stellen Sie die Schalter und die
Parameter des Untermentis wie unten
gezeigt ein. S j_ 2
‘ % RESET-Tast
— -Taste
PRE—
oo ooy 108N 1
25| (S e ==
Fi kil "
0000 FTrr = ==
— =] @D 3 ] 5
. -3,4,5,6
0000 IR A
INT/EXT-Schalter: INT
PRESET/REGEN-Schalter: 2 S3
RESET Y
F-RUN/R-RUN-Schalter: PB MENU SET
v B|eI|eb|ge Einstellung A D Bi 7
PBJEE
TC GENERATOR
INT | PRESEJ F-RUN PB  MENU SET
EXT REGEN R-RUN PBJEE 1 Betétigen Siedie CTL/TC/U-BIT-
Taste zur Wahl von TC.
Einstellungen im Untermen( 2 . o
Dricken Sie die HOLD-Taste.
Parameter Einstellung
VITC ON/OFF Gewiinschte Die erste Stelle der Zeitdaten
(Hauptseite) Einstellung (ON fiir (Stunden:Minuten:Sekunden:Vallbilder)
Aufnahme) beginnt im Untermen(-Display zu
VITC/LTC/AUTO Keine Einstellung blinken.
(Hauptseite) erforderlich
(ignoriert Rucksetzen aller Ziffern auf
DF/NDF (allgemeine | Gewlinschte Null

Einstellungsseite
1/2)

Einstellung (im
525er Modus)

Einstellen eines Zeitcode-

Anfangswerts

Dazu gehen Sie wie nachstehend

beschrieben vor.

Driicken Sie die RESET-Taste.

Vergewissern Sie sich, dal3 die
JOG-Anzeige leuchtet. Falls nicht,
schalten Sie das Gerét auf Jog-
Betrieb. (Der Shuttle-Betrieb wird
zu dieser Einstellung nicht
empfohlen.)

(bitte wenden)

Vorbereitungen 2- 15
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2-5 Einstellen des Zeitcodes

4 Drehen Sieden Jog-Knopf zur
Wahl der einzustellenden Ziffer.

Bel Drehen des Jog-Knopfesim
Uhrzeigersinn beginnt jeweils die
néchste Ziffer rechts zu blinken,
bei Drehen entgegen den
Uhrzeigersinn die jeweils néchste
Ziffer links.

O Halten Sie die Suchlauftaste
gedriickt und drehen Sie den Jog-
Knopf zur Einstellung der
blinkenden Ziffer auf den
gewiinschten Wert.

© Wiederholen Sie Schritt 4 und 5
S0 oft, bis alle Stellen auf die
gewiinschten Werte eingestel It
sind.

7 Driicken Sie die SET-Taste.

Wenn der F-RUN/R-RUN-
Schalter auf F-RUN eingestellt ist,
lauft der Zeitcode unmittelbar mit
dem eingestellten Anfangswert
an.

Einstellen des Zeitcodes auf
die gegenwartige Uhrzeit

1 stellen Sieden F-RUN/R-RUN-
Schalter auf F-RUN und den
Parameter DF/NFD des
Unterments auf DF (nur im 525er
Modus) ein (siehe Seite 2-34).

2 Fiihren Sie Schritt 1 bis 6 des
Abschnitts, Einstellen eines
Zeitcode-Anfangswerts* aus, um
den Zeitcode auf eine geringfuigig
spéatere als die tatsachliche Uhrzeit
einzustellen.

2- 16 Vorbereitungen

3 Dricken Sie die SET-Taste zum
genauen Zeitpunkt, an dem die
gegenwartige Uhrzeit den
angezeigten Zeitcode erreicht.

Einstellen der Benutzerbits

Benutzerbitdaten (Datum, Uhrzeit,
Event-Nummer usw.) von bis zu 8
Hexadezimal stellen kdnnen auf der
Zeitcodespur aufgezseichnet werden.

Dazu verfahren Siewie folgt.

1 Betitigen Siedie CTL/TC-U-BIT-
Taste zur Wahl von U-BIT.

2 Fihren Sie Schritt 2 bis 7 des
Abschnitts ,, Einstellen eines
Zeitcode-Anfangswerts* aus.

Die Einstellung der Benutzerbits
wird in Hexadezimalwerten (0, 1,
2..89A,B,...EF
vorgenommen.



Kenncodes kénnen ebenfallsin
den Benutzerbitdaten
aufgezeichnet werden.
Einzelheiten hierzu finden Sein

den Beschreibungen von
Parameter 603 und 604 des
Setup-Menis (Seite 6-25).

2-5-2 Synchronisieren des internen Zeitcode-
Generators mit einem externen Signal

Verwenden Sie diese Methode, um
mehrere Videorecorder mit einem
externen Zeitcode-Generator zu
synchronisieren oder um den
Wiedergabe-Zeitcode eines externen
Videorecorders ohne Beeintréchtigung
der Wellenform aufzunehmen. Der
interne Zeitcode-Generator kann
wahlweise mit einem der folgenden
externen Zeitcodesignale
synchronisiert werden:

» Dem Ausgangssignal eines externen
Zeitcode-Generators oder dem
Zeitcode-Ausgangssignal (LTC) des
externen Videorecorders

» Dem in einem Video-Eingangssignal
enthaltenen Zeitcode (VITC)

Dazu gehen Sie wie folgt vor.

1 ror Synchronisation mit einem
externen Zeitcode-
Ausgangssignal (LTC):
Verbinden Sie den Ausgang des
externen Zeitcode-Generators
bzw. den Zeitcode-Ausgang des
externen Videorecorders mit der
TC IN-Buchse dieses Gerétes.
Fur Synchronisation mit einem
im Video-Eingangssignal
enthaltenen Zeitcode (VITC):
Waéhlen Sie das Eingangssignal,
dasden VITC enthdlt, in der
Hauptseite des Unterments.

2 Stellen Siedie Schalter und die

Parameter des Untermeniis wie
unten gezeigt ein.

s =BEd
el @
55 - Gl

0000
2 S

INT/EXT-Schalter: EXT

PRESET/REGEN-Schalter: REGEN
F-RUN/R-RUN-Schalter: Keine
Einstellung erforderlich (ignoriert)

C GENERATOR
INT | PRESEJf F-RUN PB  MENU SET

EXT REGEN R-RUN PB/EE

\j

Einstellungen im Untermen(

Parameter Einstellung

VITC ON/OFF Gewilinschte

(Hauptseite) Einstellung (ON fur
VITC-Aufnahme)

VITC/LTC/AUTO VITC oder LTC, je

(Hauptseite) nach dem

gewlinschten Sync-
Signal (LTC bei
Einstellung auf
AUTO)

DF/NDF (allgemeine | Keine Einstellung
Einstellungsseite erforderlich
1/2) (ignoriert)

Vorbereitungen 2- 17
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2-5 Einstellen des Zeitcodes

Der interne Zeitcode-Generator |auft

synchron mit dem externen Signal an.
Nachdem er einmal mit dem externen
Signal verkoppelt ist, lauft der interne

Zeitcode-Generator auch dann weiter,
wenn die Verbindung mit dem
externen Zeitcode-Generator getrennt
wird.

2-5-3 Synchronisieren des internen Zeitcode-
Generators mit einem Wiedergabe-Zeitcode
— Zeitcode-Aufnahme beim automatischen Schnitt

Stellen Sie die Schalter und die
Parameter des Untermenis wie unten
gezeigt ein.

INT/EXT: INT
PRESET/REGEN: REGEN

F-RUN/R-RUN-Schalter: Keine
Einstellung erforderlich (ignoriert)

IC GENERATOR
INT | PRESEJ] F-RUN PB  MENU SET

EXT REGEN R-RUN PB/EE

\j

Einstellungen im Untermenu

Parameter Einstellung

VITC ON/OFF Gewlinschte

(Hauptseite) Einstellung (ON fur
VITC-Aufnahme)

VITC/LTC/AUTO VITC oder LTC, je

(Hauptseite) nach dem

gewunschten Sync-
Signal (LTC bei
Einstellung auf
AUTO)

DF/NDF (allgemeine | Keine Einstellung
Einstellungsseite erforderlich
1/2) (ignoriert)

2- 18 Vorbereitungen

Beim automatischen Schnitt erfolgt
die Aufzeichnung des Zeitcodes unter
Verwendung des Ausgangssignals des
internen Zeitcode-Generators, das
wahrend des Schnittvorlaufs mit dem
auf Band ausgel esenen Wiedergabe-
Zeitcode synchronisiert wurde. Aus
diesem Grund arbeitet das Gerét stets
so, als ob der INT/EXT-Schalter auf
INT und der PRESET/REGEN-
Schalter auf REGEN eingestellt sind,
wobei die tatséchlichen Einstellungen
dieser Schalter ignoriert werden.

Bitte lesen Se die Beschreibung von
Parameter 610 des Setup-Mentis
(Seite 6-28), wenn die Einstellungen
der Schalter INT/EXT und PRESET/
REGEN beim automatischen
Schnittbetrieb nicht fixiert werden
sollen.



2-5-4 Aufnehmen eines
externen Zeitcodes
ohne Regenerierung

Bel Verwendung dieser Methode wird
der interne Zeitcode-Generator nicht
vom externen Zeitcode beeinfluf3t.
Wenn Sie den Wiedergabe-Zeitcode
eines externen Videorecorders
aufnehmen wollen, empfiehlt sich das
in Abschnitt 2-5-2 ,, Synchronisieren
des internen Zeitcode-Generators mit
einem externen Signal“ (Seite 2-17)
beschriebene Verfahren.

Dazu gehen Sie wie folgt vor.

1 wennLTC oder AUTO in der
Hauptseite des Untermentis
gewahlt ist (siehe Seite 2-23),
verbinden Sie den Zeitcode-
Ausgang des externen Zeitcode-

Generators mit der TC IN-Buchse.

2 Stellen Sie die Schalter wie unten
gezeigt ein.

PR
s L
LA @
55 - &l
0000
2 S

INT/EXT-Schalter: EXT
PRESET/REGEN-Schalter: PRESET

F-RUN/R-RUN-Schalter: Keine

Einstellung erforderlich (ignoriert)

C GENERATOR
INT | PRESE] F-RUN PB MENU  SET

HOO

EXT REGEN R-RUN PB/EE

\j

2-5-5 First Edit-
Funktion

Die First Edit-Funktion erstellt
automatisch ein Basisband fir | nsert-
Schnittbetrieb

Stellen Sie den Zeitcodewert fir den
Startpunkt der Aufnahme in Parameter
614 des Setup-Meniis ein. Uber
Parameter 615 kdnnen dariiber hinaus
die Anzahl der Sekunden vor diesem
Zeitcodewert eingeben, zu der die
Aufnahme starten soll. Das
aufzunehmende Videosignal wahlen
Sie mit,,SG" im Untermenus.

Zur Erstellung eines Basisbands
verfahren Sie wie folgt.

1 Stellen Sie Parameter 614 im
Setup-Meni (Seite 6-28) auf ON
und geben Sie den Start-
Zeitcodewert ein.

Einzelheiten fur diese Eingabe
siehe Parameter 603 (Seite 6-25).

2 Stellen Sie mit Parameter 615
(Seite 6-28) die Anzahl der
Sekunden (10 bis 30 Sekunden)
ein, ab wann die Aufnahme vor
dem in Schritt 1 gesetzten
Zeitcodewert starten soll.

(bitte wenden)

Vorbereitungen 2- 19
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2-5 Einstellen des Zeitcodes
|

3 Haten Siedie REC-Taste
gedriickt und driicken Sie die
AUTO EDIT-Taste,

Das System schaltet auf die First
Edit-Betriebsart.

Driicken Sie zuerst die REC-
Taste. Wird die AUTO EDIT-
Taste zuerst gedriickt, erfolgt
normaler automatischer
Schnittbetrieb.

4 Fihren Sie die Crash-Aufnahme
aus.

2-20 Vorbereitungen



2-6 Untermenu-Display

Im Unterment-Display werden
Informationen Uber verschiedene
Einstellungen und den Betriebszustand
des Geréates angezeigt.

2-6-1 Anzeigen der Hauptseite des Unterments

Beim Einschalten des Gerétes
erscheint die Hauptseite des

Untermends.
@ Anzeige von Kanalzustand/Video-Eingangssignalpegel
@ Zeitdatenanzeige
© VITC/LTC-Anzeige
@ 525/625-Anzeige
@ Anzeige von Cassettentyp und
Bandrestzeit
0O Akkurestkapazitits-Anzeige
COND C VAC LPC 525 SX50 BATT
u =
Zeitdaten- — : Ol . 23 . 45 . 01] =
Anzeigefeld Ad—  LF6— VITG-ON, SDI-
PAGE DOWN upP
)
UP und DOWN-Tasten
@ Videoquellensignal-Anzeige
Funktionstaste F4
© VITC ON/OFF-Anzeige
Funktionstaste F3
© VITC/LTC/AUTO-Anzeige
Funktionstaste F2
@ Anzeige der Audioeinstellungs-Seite
Funktionstaste F1
PAGE-Taste

Vorbereitungen 2-2 1
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2-6 Untermenu-Display

© Anzeigevon Kanalzustand/
Video-Eingangssignal pegel

Je nach dem aktuellen Betriebszustand
des Gerétes erscheint hier eine der
folgenden Anzeigen:

COND: Erscheint im
Wiedergabebetrieb. Der
Wiedergabezustand wird in drei
Stufen angezeigt.

CONFI: Erscheint bei Crash-
Aufnahme, wenn CONFI auf der
Videoeinstellungs-Seite 1/2 auf
ON eingestellt ist (siehe Seite 2-
31). Der Wiedergabezustand der
aufgezeichneten Signalewird in
drei Stufen angezeigt.

VIDEO: Erscheint im E-E-Betrieb.
Bei Verwendung eines FBAS-
Eingangssignals wird der
Videopegel in neun Stufen
angezeigt.

PRE-R: Erscheint, wenn PREREAD
auf der Videoeinstellungs-Seite
1/2 auf ON eingestelltist. Im
Wiedergabebetrieb wird der
Wiedergabezustand auf einer
dreipegligen Skala angezeigt. Bei
Verwendung eines FBAS-
Eingangssignalsim E-E-Betrieb
wird der Videopegel in neun
Stufen angezeigt.

@ Zeitdatenanzeige
Hier werden die Zeitdaten sowie die
Art der Zeitdaten angezeigt.

TC: Zeitcode

UB: Benutzerbits

Keine Anzeige: Bandzeitdaten

2-22 Vorbereitungen

©® VITC/LTC-Anzeige

Je nach dem aktuellen Betriebszustand
des Gerétes erscheint hier eine der
folgenden Anzeigen:

Im Wieder gabebetrieb: VITC,
wenn der VITC-Zeitcode
ausgelesen wurde, LTC, wenn
der LTC-Zeitcode ausgelesen
wurde.

Im Aufnahmebetrieb: Der
momentan aufgezei chnete
Zeitcode

Im E-E-Betrieb: Der
aufzuzeichnende Zeitcode,
nachdem dieser gelesen wurde

O 525/625-Anzeige

Bel Betrieb des Gerédtes im 525-
System wird hier ,, 525" angezeigt, bei
Betrieb im 625-System erscheint

, 625",

@ Anzeige von Cassettentyp und
Bandr estzeit
Hier werden der Typ sowie die
Bandrestzeit (in 2-Minuten-Einheiten)
der eingelegten Cassette angezeigt.

SX: Betacam SX

SP: Betacam SP

OX: Oxidband

—— Esist keine Cassette eingelegt.
Wenn die Bandrestzeit auf 2 Minuten
oder weniger abnimmt, blinkt die
Ziffer ,0" gemeinsam mit der Anzeige
des Cassettentyps.

Wenn dieses Gerét zur Wiedergabe
einer Betacam-SP-Cassette verwendet
wird, richtet sich die Anzeige des
Aufnahme/Wiedergabe-Formats nach
der Einstellung des SP TAPE-
Schalters am Steuerpult.



O Akkurestkapazitats-Anzeige
Hier wird die verbleibende
Akkukapazitét in sieben Stufen
angezeigt. Wenn der Akku beinah
erschopft ist, blinkt die Anzeige
BATT. Ist der Akku vollstandig
erschopft, blinkt der Buchstabe ,, E*
(Ende).

@ Anzeigeder Audioeinstellungs-
Seite

Zur Wahl einer Gruppe der
Audioeinstellungs-Seiten (AU-1 bis
AU-4) oder des Parameters MIX/SWP
driicken Sie die Funktionstaste F1,
wonach diese Anzeigein
Umkehrvideo erscheint, dann
betétigen Sie die Taste UP oder
DOWN. Die gewdhlte Seite der
Gruppe oder die Audioeinstellungs-
Unterseite erscheint nach Driicken der
PAGE-Taste.

Einzelheiten hierzu finden Seim
folgenden Abschnitt ,, Umschalten
zwischen Meniseiten” .

O VITC/LTC/AUTO-Anzeige

Zur Wahl der Art des zu
verwendenden Zeitcodes driicken Sie
die Funktionstaste F2, wonach diese
Anzeige in Umkehrvideo erscheint,
dann betétigen Sie die Taste UP oder
DOWN. Bei Wahl von AUTO wird
die Art des Zeitcodes wahrend der
Wiedergabe automatisch erkannt
(VITC, wenn die
Wiedergabegeschwindigkeit innerhalb
des Bereiches von £/ der
Normalgeschwindigkeit liegt); im
Aufnahmebetrieb wird sieauf LTC
eingestellt. Nachdem Siedie

Funktionstaste F2 gedriickt haben und
diese Anzeige in Umkehrvideo
erscheint, kdnnen Sie durch Driicken
der PAGE-Taste auf die allgemeine
Einstellungsseite des Menis
umschalten.

Einzelheiten hierzu finden Seim
folgenden Abschnitt ,, Umschalten
2wischen Meniiseiten® .

© VITC ON/OFF-Anzeige
Wéhlen Sie die Einstellung ON zur
Aufzeichnung des VITC-Zeitcodes.
Nachdem Sie die Funktionstaste F3
gedriickt haben und diese Anzeigein
Umkehrvideo erscheint, kdnnen Sie
durch Driicken der Taste UP oder
DOWN abwechselnd zwischen den
beiden Einstellungen ON und OFF
umschalten.

Nachdem Sie die Funktionstaste F3
gedriickt haben und diese Anzeigein
Umkehrvideo erscheint, kdnnen Sie
durch Driicken der PAGE-Taste auf
die allgemeine Einstellungsseite des
Meniis umschalten.

Einzelheiten hierzu finden Seim
folgenden Abschnitt ,, Umschalten
2wischen MenUseiten” .

@ Videoquellensignal-Anzeige
Zur Wahl zwischen CMPST (FBAS
Signal) und SDI as
Videoquellensignal driicken Sie die
Funktionstaste F4, wonach diese
Anzeige in Umkehrvideo erscheint,
dann betétigen Sie die Taste UP oder
DOWN.

Vorbereitungen 2-23
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2-6 Untermenu-Display

CMPST: FBAS-Signal

SDI: SDI-Signd
Wenn Sie die PAGE-Taste driicken,
wéhrend diese Anzeige in
Umkehrvideo dargestellt wird,
erscheint die Videoeinstellungs-Seite,
in der Sie weiterflihrende
Einstellungen vornehmen konnen.

Einzelheiten hierzu finden Seim
folgenden Abschnitt ,, Umschalten
2wischen MenUseiten” .

Wenn der Parameter SG in der
Videoeinstellungs-Seite 2/2 auf
AUDIO, VIDEO oder BOTH
eingestellt ist, erscheint , SG* an
dieser Stelle (siehe Seite 2-33).
Wenn Sie bei aufgeleuchteter SG-
Anzeige die UP- oder DOWN-Taste
driicken, kénnen Sie folgendes
wéahlen: CMPST, SDI oder die Option
fr ,,SG* in der Videoeinstellungs-
Seite 2/2 (AUDIO, VIDEO oder
BOTH).

2-6-2 Grundlegende Bedienungsvorgange des

Untermenus

Umschalten zwischen
Menuseiten

Zusétzlich zur Hauptseite umfaldt das
Untermenu weitere Seiten, die
Eingangs- und Ausgangseinstellungen
fr Video- und Audiosignale und
allgemeine Einstellungen enthalten.
Das Diagramm auf der néchsten Seite
zeigt, wie Sie durch Driicken der
verschiedenen Tasten zwischen den
einzelnen Menlseiten umschalten
konnen.

Einzelheiten zu den Seiten mit
Eingangs- und Ausgangseinstellungen
fur Video- und Audiosignale finden Se
in Abschnitt 2-7 ,, Eingangs- und
Ausgangseinstellungen fur Video- und
Audiosignale (Untermenti)” (Seite 2-
26).

2-24 Vorbereitungen

Wahl! eines Parameters

Bringen Sie die Seite zur Anzeige, die
den gewlinschten Parameter enthélt.
Dann drticken Sie die Funktionstaste
(F1 bisF4), die jeweilsin der gleichen
Spalte wie der Parameter angeordnet
ist.

Der gewdahlte Parameter erscheint in
Umkehrvideo. Betédtigen Sie die Taste
so oft, bis der gewtinschte Parameter
in Umkehrvideo dargestellt wird.

Andern einer Einstellung

Sobald der Parameter, dessen
Einstellung gedndert werden soll, in
Umkehrvideo erscheint, betétigen Sie
die Taste UP oder DOWN.

Die Einstellung andert sich.
Betétigen Sie die Taste UP oder
DOWN so oft, bis der Parameter auf
die gewtiinschte Einstellung gebracht
worden ist.
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a) Beim Einchalten des Geréates sowie
nach Rickkehr zur Hauptseite
erscheinen keine Eintrage dieser
Seite in Umkehrvideo.

b) Sie kdnnen jederzeit auf die
Hauprtseite zurtickkehren, indem
Sie die PAGE-Taste langer als 1
Sekunde gedrickt halten.

Vorbereitungen 2-25
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2-7 Eingangs- und Ausgangs-

einstellungen fur Video- und
Audiosignale (Untermenti)

Mit Hilfe des Untermentis kdnnen Sie
Kanaleinstellungen vornehmen und
die Eingangs- und
Ausgangseigenschaften der Video-
und Audiosignale einstellen.

Einzelheiten zu den grundlegenden
Bedienungsvorgangen des
Unterments finden Se in Abschnitt 2-
6-2 ,, Grundlegende
Bedienungsvorgange des
Untermenus* (Seite 2-24).

2-7-1 Ausfihren der Einstellungen in den

Audioeinstellungs-Seiten

Die Audioeinstellungs-Seiten sind in
vier Gruppen unterteilt, AU-1 bis AU-
4. Zum Aufrufen einer
Einstellungsseite in einer bestimmten
Gruppe wahlen Sie die gewiinschte
Gruppe in der Hauptseite. Jede
Einstellungsseite besitzt eine eigene

Nummer, die die zugehorige Gruppe
und die Position der Seite innerhalb
dieser Gruppe kennzeichnet. Bei
Audioeinstellungs-Seite 1-1

bei spielsweise handelt es sich die erste
Seite der Gruppe AU-1.

Audioeinstellungs-Seite 1-1

AUDIO INPUT [AU-1-1]
IN-1 IN-2
SDI-1 SDI-2

AGC
OFF

LIMITER

IN-3 IN-4
SDI-3 SDI-4

OFF

Parameter Einstellung
AUDIO Wahl der Signale von Audio-Eingangskanal 1 bis 4
INPUT

IN-1 | SDI-1 oder ANALOG 1

IN-2 | SDI-2 oder ANALOG 2

IN-3 | SDI-3 oder ANALOG 3

IN-4 | SDI-4 oder ANALOG 4

AGC Ein- und Ausschalten der AGC-Schaltungen fur die Audioeingénge
(freigegeben bei Einstellung des AUDIO INPUT PRESET/VARIABLE-
Schalters am Steuerpult auf PRESET)

LIMITER

Ein- und Ausschalten der Begrenzerschaltungen fir die Audioeingénge
(freigegeben bei Einstellung des AUDIO INPUT PRESET/VARIABLE-
Schalters am Steuerpult auf VARIABLE)

2-26 Vorbereitungen



Weiterschalten auf
Audioeinstellungs-Seite 1-2
Driicken Sie die PAGE-Taste.

Audioeinstellungs-Seite 1-2

CH MIX/SWAP
1¥IN-1 2IN-1 3IN-1
IN-2 *IN-2 IN-2
IN-3 IN-3 *IN-3
IN-4 IN-4 IN-4

[AU-1-2]
4IN-1
IN-2
IN-3
*IN-4

Mischsignal erzeugt.
Wahlverfahren

Parameter Einstellung
MIX/SWAP Zur Wahl von bis zu zwei Audio-Eingangssignalen (IN-1 bis IN-4), die Kanal
CH1lbis4 1 bis 4 zugewiesen werden. Werden zwei Signale gewahlt, so wird ein

Waébhlen Sie den Kanal mit Funktionstasten F1 bis F4 und driicken Sie die
Taste UP oder DOWN, um die Position des gewiinschten Eingangssignals

mit einem Sternchen (*) zu versehen.

Weiterschalten auf
Audioeinstellungs-Seite 1-3
Driicken Sie die PAGE-Taste.

Audioeinstellungs-Seite 1-3

LINEOUT ~ MONITOR  MONITOR
CH-1/2 FIX L*CH-1
CH-2
CH-3
EMPH DoLBY CH-4
OFF OFF

[AU-1-3]
R CH-1
*CH-2
CH-3
CH-4

Vorbereitungen 2-27
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2-7 Eingangs- und Ausgangseinstellungen fur Video- und

Audiosignale (Untermen)
_______________________________________________________________________________|

Parameter Einstellung
LINE OUT Wahl von Kanal 1/2 oder 3/4 als Line-Ausgangskanale
MONITOR Wahl von FX fir den Ausgangspegel, der gemaf Einstellung (PRESET
oder VARIABLE) des PB AUDIO PRESET/VARIABLE-Schalters am
_ Steuerpult festgelegt ist, oder Wahl von VAR fiir einen Ausgangspegel, der
—— zusatzlich mit dem LEVEL-Regler im vorderen Steuerabschnitt verknipft ist.
—— MONITOR® | Wahl der Signale (bis zu 4) fur den linken und rechten Monitor-
Ausgangskanal
z Wahlverfahren
S Wahlen Sie den Kanal fur L mit der Funktionstaste F3, den Kanal fur R mit
o3 der Funktiontaste F4, und driicken Sie die Taste UP oder DOWN, um die
: Position des gewuinschten Kanals mit einem Sternchen (*) zu versehen.
3 L Wabhl zwischen Kanal 1 bis 4
@
o R Wahl zwischen Kanal 1 bis 4
c
L(SD EMPH Wahlen Sie die Einstellung ON, wenn Emphasis hinzugefiigt werden soll.
> DOLBY Bei Wiedergabe von Oxidbandern der Betacam-Formats wahlen Sie die
Einstellung ON oder OFF entsprechend der zum Zeitpunkt der Aufnahme
gewahlten Einstellung des Dolby-Systems?.
a) Eine Einstellung dieses Parameters ist nicht b) Dolby-Rauschunterdriickungssystem
maoglich, wenn eine Audioeinstellungs seite hergestellt unter Lizenz von Dolby
in Gruppe AU-1 gewahlt ist und WID/MON Laboratories Licensing Corporation.
auf der Seite 2/2 fur allgemeine Einstellungen Das Wort ,DOLBY* und das Doppel-D-
(siehe Seite 2-36) auf AU.MON eingestellt Symbol 00 sind Warenzeichen von Dolby

ist. In einem solchen Fall erfolgt die

Laboratories Licensing Corporation.

Kanalzuordnung auf die Monitorausgange L
und R Gber den WIDE/AU.MON-Schalter
(siehe Seite 1-7) im Display.

Audioeinstellungs-Seiten 2-1 bis 4-3

Die Einstellungen in diesen Seiten Seiten 1-1 bis 1-3 vorgenommen.
werden auf gleiche Weisewiein den

2-7-2 Ausfuhren der Einstellungen in den
Audioeinstellungs-Unterseiten

Verwenden Sie die Audioeinstellungs- Aufrufen der
Unterseiten, um die Eingangs- und Audioeinstellungs-

Ausgangseinstellungen fur Kanal 1

Unterseiten

und 2 zu mischen und zu vertauschen.

1 Driicken Sie die Funktionstaste
F1, wonach der
Audioeinstellungs-Parameter in
der Hauptseite in Umkehrvideo
erscheint.

2-28 Vorbereitungen



2 Wenn as Parameter nicht ~MIX/ Diein der Abbildung auf der
SWP* angezeigt wird, betétigen néchsten Seite gezeigte
Siedie UP-Taste, bis,, MIX/SWP* Audioeinstellungs-Unterseite
erscheint. (Eingangsmisch-

Einstellungsseite) erscheint.
3 Driicken Sie die PAGE-Taste.

Anzeige, wenn WID/MON auf Seite 2/2 fiir allgemeine Einstellungen auf
WIDE eingestellt ist (siehe Seite 2-36).

COND TC VITC LTC 525 SX50 BATT

= 01:23:45:01 -

MIX OFF 1+291 1+292 /OUT
PAGE

oL o o o |

Anzeige, wenn WID/MON auf Seite 2/2 fiir allgemeine Einstellungen auf
AU.MON eingestellt ist (siehe Seite 2-36).

COND TC VITC LTC 525 SX50 BATT

= 01:23:45:01 =

MIX OFF 14291 14292 (IN)
PAGE

oo o o 4o |

Umschalten zwischen den Unterseiten

Driicken Sie die Funktionstaste F4.

o Wenn WID/MON auf Seite 2/2 fr
Danach erscheint eine _ allgemeine Einstellungen auf
Ausgangsmonitor-Einstellungsseite AU.MON eingestellt it, ist die Taste
wiein der folgenden Abbildung F4 funktionslos und eine Anzeige des
gezegt. M onitorausgang-Einstellungsseite
nicht moglich. Zur Vornahme von
Ausgangsmonitor-Einstellungen
verwenden Sie den WIDE/AU.MON-
Schalter (siehe Seite 1-7) im Display.

Vorbereitungen 2-29
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2-7 Eingangs- und Ausgangseinstellungen fur Video- und

Audiosignale (Untermen)

COND TC

VvVITC LTC 525 SX50 BATT

= 01:23:45:01 -

L/R=1/2 12

1+2 IN/

PAGE

Droo o o |

Bel jeder Betétigung der F4-Taste
wird abwechselnd zwischen der
Eingangsmisch-Einstellungsseite und
der Ausgangsmonitor-

Einstellungsseite umgeschal tet.

Ruckkehren zur Hauptseite
Driicken Sie die PAGE-Taste.

Inhalt der Audioeinstellungs-Unterseiten

Wenn Sie die Einstellungen der
Audioeinstellungs-Unterseiten
verdndern, &ndern sich die
entsprechenden Einstellungen der
Gruppenseite eite AU-1 ebenfalls, und
umgekehrt.

Wenn die Unterseiten jedoch keinen
Parameter enthalten, der einer in einer
Gruppenseite AU-1 vorgenommenen
Einstellung entspricht, so wird die
betreffende Einstellung nicht in den
Unterseiten reflektiert.

Eingangsmisch-
Einstellungsseite
Mit Hilfe der Funktionstasten F1 bis
F3 kdnnen Sie eine der drei folgenden
Einstellungen zum Mischen der
Eingangssignale auf Kanal 1 und 2
vornehmen. Die gewéhlte Einstellung
erscheint in Umkehrvideo. Zur Wahl
der Eingangssignale verwenden Sie
Audioeinstellungs-Seite 1-1.
MI1X OFF: IN-1 wird Kanal 1, und
IN-2 wird Kanal 2 zugewiesen.
1+2 — 1. Das Mischsignal aus IN-1
und IN-2 wird Kanal 1, und IN-2
wird Kanal 2 zugewiesen.
1+2 — 2: IN-1 wird Kand 1, und
das Mischsignal aus IN-1 und IN-
2 wird Kanal 2 zugewiesen.
2-30 Vorbereitungen

Ausgangsmonitor-
Einstellungsseite

Wenn WID/MON auf Seite 2/2 fir
allgemeine Einstellungen auf
AU.MON eingestellt ist, ist diese
Anzeige nicht moglich. Zur Vornahme
von Ausgangsmonitor-Einstellungen
verwenden Sie den WIDE/AU.MON-
Schalter (siehe Seite 1-7) im Display.

Mit Hilfe der Funktionstasten F1 bis
F3 kdnnen Sie eine der drei folgenden
Einstellungen fur die Monitor-
Ausgangssignal e des linken und
rechten Kanals vornehmen. Die
gewdhlte Einstellung erscheint in
Umkehrvideo.

L/R=1/2: Kana 1 wird
Monitorausgang L (links), und
Kanal 2 wird Monitorausgang R
(rechts) zugewiesen.

1« 2: Kana 2 wird
Monitorausgang L, und Kanal 1
wird Monitorausgang R
zugewiesen.

1+2: Das Mischsignal aus Kanal 1
und 2 wird den beiden
Monitorausgangen L und R
zugewiesen.



2-7-3 Ausfihren der Einstellungen in den
Videoeinstellungs-Seiten

Die folgenden Tabellen zeigen die
Parameter, diein den
Videoeinstellungs-Seiten eingestel It
werden konnen.

Videoeinstellungs-Seite 1/2

VIDEO CONFI PREREAD VINTRIG

80 ZEBRA OUT REF
PRESET OFF INPUT

Parameter

Einstellung

VIN TRIG

Wahlt, ob ein GPI-Signal an Kontakt 5 der AUX-Buchse an den IN-Punkten
eines automatischen Videoschnitts (auer Audio Split-Schnittbetrieb)
ausgegeben werden soll.

OFF: Keine Ausgabe eines GPI-Signals

ON: Ausgabe eines GPI-Signals

CONFI

Wahlt, ob wahrend Crash-Aufnahme die CONFI-Wiedergabe ausgefuhrt
wird.

OFF: Keine CONFI-Wiedergabe

ON: CONFI-Wiedergabe

Beim Insert-oder Assemble-Schnittbetrieb ist keine CONFI-Wiedergabe
moglich.

PREREAD

Zur Wahl, ob Preread-Schnittbetrieb erfolgt.
OFF: Kein Preread-Schnittbetrieb
ON: Preread-Schnittbetrieb

VIDEO IN

Einstellung des Eingangspegels der FBAS-Eingangssignale

PRESET: Fest auf die werkseitige Voreinstellung des Pegels eingestellt
VAR: Einstellbar

Einstellverfahren

Bei Wahl der Einstellung VAR wird der aktuelle Eingangspegel angezeigt.
Wahlen Sie den oberhalb von VAR angezeigten Wert und betétigen Sie die
Taste UP oder DOWN, um den Wert zu &ndern. Nehmen Sie diese
Einstellung so or, daf3 sich die Balkenanzeige des Video-Eingangspegels
maglichst nah an der Mittenposition befindet.

(bitte wenden)

Vorbereitungen 2-3 1
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2-7 Eingangs- und Ausgangseinstellungen fir Video- und

Audiosignale (Untermen)
_______________________________________________________________________________|

Parameter Einstellung
ZEBRA Einstellung des auf dem LCD-Monitor angezeigten Zebramusters.
OFF: Keine Anzeige
50%: Anzeige des Zebramusters mit einem Videopegel von 50% oder
hoher
80%: Anzeige des Zebramusters mit einem Videopegel von 80% oder
hoher
100%: Anzeige des Zebramusters mit einem Videopegel von 100% oder
hoher
OUT REF Wahl des Signals, mit dem der interne Referenzsignal-Generator
(Einzelheiten | synchronisiert wird.
siehe Seite 2- | REF: Synchronisation mit dem der REF.INPUT-Buchse zugeleiteten Signal
12) INPUT: Synchronisation mit dem in der Hauptseite gewahlten Signal
(FBAS- oder SDI-Signal).

Videoeinstellungs-Seite 2/2

WIDE®) AUD SG VID SG SG
OFF SILNC BB OFF
PROCESS Y/C DLY
CONTROL 800 SYNC PH SCPH
PANEL PRESET 80 200
a) Der Parameter WIDE erscheint, wenn Einstellungen auf AU.MON eingestellt ist
WID/MON auf Seite 2/2 fir allgemeine (siehe Seite 2-36).
Parameter Einstellung
PROCESS Wahlen Sie die Einstellung SETUP, um die folgenden Parameter mit Hilfe
CONTROL des Setup-Mends einzustellen, und die Einstellung PANEL, wenn diese
Einstellungen im Hilfsmenl und im vorderen Steuerabschnitt ausgefuhrt
werden sollen.
« Video-Ausgangspegel
* Chroma-Ausgangspegel
» Schwarzabhebungswert (525/60-System)
» Schwarzpegel (625/50-System)
e Chromaphase
* Y/C-Verzdgerung
* Sync-/Hilfstragerphase
Y/C DELAY Einstellung der Y/C-Verzdgerung, wenn der Parameter PROCESS
CONTROL auf PANEL eingestellt ist:
PRESET: Fest auf die werkseitige Voreinstellung des Pegels eingestellt
VAR: Einstellbar
Einstellverfahren
Driicken Sie die Funktionstaste F2, so dal VAR angezeigt wird, driicken
Sie die F2-Taste erneut, wonach der aktuelle Wert in Umkehrvideo
erscheint, und dann betétigen Sie die Taste UP oder DOWN, um den Wert
zu andern.
SYNC PH Einstellung der Sync-Phase mit der Taste UP oder DOWN, wenn der
Parameter PROCESS CONTROL auf PANEL eingestellt ist.

2-32 Vorbereitungen




Parameter Einstellung

SCPH Einstellung der Hilfstragerphase mit der Taste UP oder DOWN, wenn der
Parameter PROCESS CONTROL auf PANEL eingestellt ist. Der SC-H-Wert
ist konstant.

SG Wahlt das Ausgangssignal des internen Audio- oder Videosignal-
Generators fiir das Quellsignal.

OFF: Weder das Ausgangssignal des internen Audio- noch des
Videosignal-Generators.

AUDIO: Ausgangssignal des internen Audio-Signalgenerators
VIDEO: Ausgangssignal des interenen Videosignal-Generators
BOTH: Sowohl das Ausgangssignal des internen Audio- als auch des
Videosignal-Generators.

AUD SG Zur Wahl des Betriebs des internen Audiotestsignal-Generators.
SILNC: Stummsignal

CH ID: Signal zur Erkennung der einzelnen Kanale

1kHz: Beil kHz, —20 dB wird eine FS-Sinuswelle auf alle Audio-
Eingangskanéle gelegt.

VID SG Zur Wahl des vom internen Zeitcode-Generator des Videorecorders
ausgegebenen Testsignals.

Der interne Zeitcode-Generator wird zur Ausgabe des jeweils gewahlten
Testsignals betétigt. Dieses Testsignal kann ebenfalls aufgezeichnet
werden.

CB75: 75 % Farbbalkensignal

CB75R: 75 % Farbbalkensignal (umgekehrt)

CB100: 100 % Farbbalkensignal

BOW: Bowtie-Signal

PLSBR: Pulse- und Balkensignal

MLTBS: Multiburst-Signal

HSWP: H-Sweep-Signal

5STEP: 5-Schritt-Signal

RAMP: Rampensignal

SH: Shallow ramp signal

RED: Rot-Signal

GRAY: 50 % Linear-Signal

WHITE: 100 % Linear-Signal

SDI: SDI-Pruffeld-Signal

NTC7: NTC-7-Testsignal (nur im 525er Modus wahlbar)

LN330: Zeile-330-Testsignal (nur im 625er Modus wahlbar)

BB: Schwarzburst-Signal

WIDE Zur Wabhl des Bildseitenverhaltnisses des auf dem LCD-Monitor
angezeigten Wiedergabesignals oder Video-Eingangssignals.
EDGE: Bildseitenverhaltnis 16:9 (seitlicher Bildverlust)

L.BOX: Bildseitenverhaltnis 16:9 (schwarze Balken oben und unten)
OFF: Bildseitenverhaltnis 4:3

Der Parameter WIDE erscheint nicht, wenn WID/MON auf Seite 2/2 fiir
allgemeine Einstellungen auf WIDE eingestellt ist (siehe Seite 2-36). In
einem solchen Fall erfolgt die Auswahl des Bildseitenverhaltnisses tber den
WIDE/AU.MON-Schalter (siehe Seite 1-7) im Display.

Vorbereitungen 2-33
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2-8 Allgemeine Einstellungsseite

des Untermenus

Die weiter unten gezeigten Parameter
konnen Uber die allgemeinen
Einstellungsseiten im Unterment
eingestellt werden.

uabunyialaglon g |auded

Allgemeine Einstellung 1/2

© SUPER-Einstellung

@ CAPSTAN-Einstellung

DF/NDF-Einstellung (im 525er Modus)
O BACKLGT-Einstellung

SURER CAPETAN E*: BACKLGT
ALL 4F DF NORMAL

KEY INH BAT-END BAT-NE VFDBRIT
OfF 195 190 L

© VFDBRIT-Einstellung

@ BAT-NE-Einstellung
@ BAT-END-Einstellung
@ KEY INH-Einstellung

© SUPER-Einstellung Bei Einstellung auf LCDMENU
Waéhlen Sie die Einstellung ALL,
LCDMENU oder CPSTALL, um die Ausgabe | Ausgabe an
Zeicheneinblendung zu aktivieren. Monitor | 2(SUPER)-
Buchse
Bel Einstellung auf ALL Zeitdaten Nein Nein
Ausgabe | Ausgabe an Meniis Ja Nein
an LCD- |VIDEO OUT ]
Monitor |2(SUPER)- Fehlemmekngeny | Ja Nein
Buchse Liste
Zeitdaten Ja Ja
Mentis Ja Ja
Fehlermeldungery | Ja Ja
Shot-Marken-
Liste

2-34 Vorbereitungen



Bel Einstellung auf CPSTALL

Ausgabe | Ausgabe an
an LCD- | VIDEO OUT
Monitor | 2(SUPER)-

Buchse
Zeitdaten Nein Ja
Menus Nein Ja
Fehlermeldungerv | Nein Ja
Shot-Marken-
Liste

Einzelheiten zu den angezeigten
Informationen finden Se im Anhang
unter ,, Anzeige eingeblendeter
Textinformation* (Seite A-10).

@ CAPSTAN-Einstellung
Zur Einstellung der Betriebsart der
Capstan-Servoverkopplung.
2F: Der Capstan-Servo wird mit
einer 2er Halbbildfolge
verkoppelt. Wenn eine
»Bildverschiebung* im 525-
System ausgefiihrt werden soll,
stellen Sie Parameter 712 des
Setup-Mentis auf ON ein (siehe
Seite 6-32).
4F: Der Capstan-Servo wird mit
einer 4er Halbbildfolge
verkoppelt.
8F: Der Capstan-Servo wird mit
einer 8er Halbbildfolge
verkoppelt (nur 625-System).

©® DF/NDF-Einstellung (im 525er
M odus)

Waéhlen Sie die Einstellung DF, um
den Zeitcode im Drop-Frame-Modus
inkrementieren zu lassen, und die
Einstellung NDF, um ihn im Non-
Drop-Frame-Modus zu
inkrementieren.

O BACKLGT-Einstellung

Zur Einstellung der Beleuchtungsstufe
des LCD-Monitors. Wéhlen Sie
HIGH, um die Beleuchtung zu
verstérken.

@ KEY INH-Einstellung

Waéhlen Sie die Einstellung ON, um
die Bedienngselemente am Steuerpult
zu sperren. (Selbst bei Einstellung auf
ON koénnen die Bedienungsvorgénge
im Unterment ausgefthrt werden.)
Mit Parameter 118 des Setup-Menus
(siehe Seite 6-14) kénnen Sie
festlegen, welche Bedienungselemente
gesperrt werden.

Falls versucht wird, eine gesperrte
Funktionstaste zu betatigen, erscheint
die Meldung ,,'!KEY INH.!I“ im
Zeitdaten-Anzeigefeld des
Untermeni-Displays.

O BAT-END-Einstellung (Akku
er schopft)

Zur Einstellung eines
Spannungswertes, der die
Abschaltspannung dieses Gerétes
bestimmt, gemal3 Typ des
verwendeten AkKus.

@ BAT-NE-Einstellung (Akku
beinah er schopft)

Zur Einstellung des Spannungwertes,
bei dem ein Warnsignal abgegeben
werden soll, sobald der unter @
festgelegte Zustand ,, Akku erschopft”
erreicht worden ist.

© VFDBRIT-Einstellung
(Untermenti-Helligkeit)

Zur Einstellung der Helligkeit des
UntermenU-Displays auf HIGH oder
LOW.

Vorbereitungen 2-35
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2-8 Allgemeine Einstellungsseite des Untermenis
I —

Allgemeine Einstellungsseite 2/2

WID/MON-Einstellung
I

wipRON
WIDE

WID/MON-Einstellung
(Bildseitenverhéltnis/
Monitorausgang)

Zur Wahl der Funktionen des WIDE/
AU.MON-Schaltersim Display (siehe
Seite 1-7).

WIDE: Zum Umschalten des
Bildseitenverhd tnisses des auf
dem LCD-Monitor angezeigten
Wiedergabesignals oder Video-
Eingangssignals.

Bel Einstellung dieses Parameters
auf WIDE, ist keine Einstellung
von WIDE auf der Video-
Einstellungsseite 2/2 des
Untermentis moglich.

AU.MON: Zur Auswahl der Signale,
die den Audiomonitor-
Ausgangen L und R zugeordnet
werden.

Bel Einstellung dieses Parameters
auf AU.MON, ist keine
Einstellung des Monitorausgangs
auf den Audio-Einstellungsseiten
1 bis3in der Audioeinstellungs-
Unterseite moglich.
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3-1 Wahl der Schnittbetriebsart

Beim Arbeiten mit zwei DNW-
A25WSP sind zwei Arten von
Schnittbetrieb moglich: Assemble-
und Insert-Schnitt. Dieser Abschnitt
bietet einen Uberblick tiber jede
Schnittbetriebsart und erlautert das
Verfahren zur Wahl der
Schnittbetriebsart.

Bevor Sie den Schnittbetrieb starten,
stellen Sieden REMOTE/LOCAL
Schalter an der Recorderseite auf
LOCAL und an den auf der
Playerseite auf REMOTE.

3-1-1 Assembleschnitt

Bei Schneiden in der Assembleschnitt-
Betriebsart wird das Video- und
Audiomaterial ab dem Bandanfang
oder durch Anfiigen an das Ende einer
vorhandenen Aufzeichnung
aufgenommen. Dabei werden die
Video- und Audiosignale, der
Zeitcode und das CTL-Signal alle
gemeinsam neu aufgezeichnet. Wenn
vor dem Schnitteinstiegspunkt bereits
ein Zeitcode auf dem Band
aufgezeichnet ist, lauft der Zeitcode
kontinuierlich von den vorhandenen
Zeitcodedaten ab weiter.

Der Assembleschnitt ist besonders
praktisch, wenn die Aufzeichnung auf
einem neuen Band gemacht werden
soll.

Bevor mit dem Assembleschnitt auf
einem |leeren Band begonnen werden
kann, muf3 ein Videosignal, z.B. ein
Blackburst-Signal, CTL-Signal oder
Zeitcode, mindestens fir die Dauer
der Schnittvorlaufzeit vor dem IN-
Punkt des Recorders auf das Band
aufgezeichnet werden.

Wahlen der Assembleschnitt-
Betriebsart

1 Driicken Sie die RECORDER-
Taste am Steuerpult des
Recorders.

Die RECORDER-AnNzeige
leuchtet auf.

2 Driicken Sie die ASSEMBLE-
Taste am Steuerpult des
Recorders.

Die ASSEMBLE-Anzeige
leuchtet auf.

Aufheben der Assembleschnitt-
Betriebsart

Driicken Sie die ASSEMBLE-Taste
erneut, so dald die ASSEMBLE-
Anzeige erlischt.

ASSEMBLE ——— PLAYER  RECORDER
VIDEO —
— 3 D
oL DMC

Schnittbetrieb 3- 1
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3-1 Wahl der Schnittbetriebsart
|

3-1-2 Insertschnitt

Beim Schneiden in der Insertschnitt-
Betriebsart werden die Video- und
Audiosignale sowie der Zeitcode an
einer gewlnschten Stellein eine
vorhandene Aufzeichnung eingefigt.
Diese drei Signale kdnnen entweder
gleichzeitig oder separat eingefugt
werden. Beim Insertschneiden von
Audiosignalen kénnen Sie eine
beliebige Anzahl der Kandle 1 bis 4
wahlen. Verwenden Sie den
Insertschnitt in den folgenden
Situationen:

» Wenn ein bestimmter Abschnitt einer
vorhandenen Aufzeichnung durch
neues Video- und Audiomaterial
ersetzt werden soll.

* Wenn Audiomaterial (Musik,
Kommentar usw.) in ein nur
Videomateria enthaltendes Band
eingefiigt werden soll.

» Wenn Videomaterial in ein nur
Audiomaterial enthaltendes Band
eingefiigt werden soll.

» Wenn ein neuer Zeitcode Uber einem
bereits auf dem Band vorhandenen
Zeitcode aufgezeichnet werden soll.

Bevor mit dem Insertschnitt auf einem
leeren Band begonnen werden kann,
muf3 ein kontinierliches Videosignal,
z.B. ein Blackburst-Signal, CTL-
Signal oder Zeitcode, Uber die
gesamte L ange des Bands
aufgezeichnet werden.

3-2 Schnittbetrieb

Wahlen der Insertschnitt-
Betriebsart

1 Driicken Sie die RECORDER-
Taste am Steuerpult des
Recorders.

Die RECORDER-Anzeige
leuchtet auf.

2 Driicken Sie eine oder mehrere
der INSERT-Tasten am Steuerpult
des Recorders zur Wahl der
Signale, die eingefuigt werden
sollen.

Die Anzeigen der entsprechenden
INSERT-Tasten leuchten auf.

Aufheben der Insertschnitt-
Betriebsart

Dricken Sie die leuchtenden
INSERT-Tasten erneut, so da3 die
entsprechenden Anzeigen erl6schen.




3-2 Lokalisieren von

Schnittpunkten — Suchlauf

Mit Hilfe des Jog- und des Shuittle-
Knopfes kénnen Schnittpunkte bel
Wiedergabe im Suchlaufbetrieb
schnell und bequem aufgesucht
werden.

Bei diesem Gerét stehen drei
Suchlaufmodi zur Verfligung:
Schritsuchlauf (JOG-Betrieb),
Schnellsuchlauf (SHUTTLE-Betrieb)
und Wiedergabe mit variabler
Geschwindigkeit (VAR-Betrieb).

JOG-Betrieb

Die Wiedergabegeschwindigkeit
richtet sich nach der
Drehgeschwindigkeit des Jog-Knopfes
und deckt den Bereich von +1facher
Normalgeschwindigkeit ab. Fir
Suchlauf in Vorwartsrichtung drehen
Sie den Jog-Knopf im Uhrzeigersinn,
fr Suchlauf in Rlckwartsrichtung
drehen Sie den Jog-K nopf entgegen
den Uhrzeigersinn.

SHUTTLE-Betrieb

Die Wiedergabegeschwindigkeit
richtet sich nach der Winkelstellung
des Shuttle-Knopfes und deckt den
Bereich von £24facher
Normalgeschwindigkeit (in 21
Schritten) ab, wobei Raststellungen
fUr Wiedergabe mit +5facher
Normalgeschwindigkeit vorgesehen
sind. Fur Suchlauf in
Vorwartsrichtung drehen Sie den
Shuttle-Knopf im Uhrzeigersinn, fur
Suchlauf in Riickwartsrichtung drehen
Sie den Shuttle-Knopf entgegen den
Uhrzeigersinn.

Bei Verwendung einer im Format
Betacam oder Betacam SP bespielten
Cassette betragt der
Geschwindigkeitsbereich die
+10facher Normalgeschwindigkeit
(mit 19 Schritten).

VAR-Betrieb

Die Wiedergabegeschwindigkeit
richtet sich nach der Winkelstellung
des Shuttle-Knopfes und deckt den
Bereich von £1facher
Normalgeschwindigkeit (in 47
Schritten) ab. Fur Suchlauf in
Vorwartsrichtung drehen Sie den
Shuttle-Knopf im Uhrzeigersinn, fur
Suchlauf in Riickwartsrichtung drehen
Sie den Shuttle-Knopf entgegen den
Uhrzeigersinn.

Bei Verwendung einer im Format
Betacam oder Betacam SP bespielten
Cassette steht der gleiche
Geschwindigkeitsbereich zur
Verfligung, doch ist keine rauschfreie
Wiedergabe mdglich.

Umschalten zwischen den
verschiedenen Suchlaufmodi

Die Anzeige JOG oder SHUTTLE
leuchtet, um den jewells aktuellen
Suchlaufmodus zu kennzeichnen.
Wenn beide Anzeigen, JOG und
SHUTTLE, leuchten, ist der VAR-
Betrieb aktiviert.

Schnittbetrieb 3-3
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3-2 Lokalisieren von Schnittpunkten—Suchlauf
I —

Umschalten von JOG- auf
SHUTTLE-Betrieb oder VAR-
Betrieb

Drehen Sie den Shuttle-Knopf.

Umschalten von SHUTTLE- oder
VAR-Betrieb auf JOG-Betrieb
Dricken Sie den Jog-Knopf ein und
drehen Sieihn, wahrend sich der
Shuttle-Knopf in der Position fir
Standbild-Wiedergabe befindet.

Umschalten von SHUTTLE- oder
JOG-Betrieb auf VAR-Betrieb
Halten Sie die Suchlauftaste
mindestens 1 Sekunde lang gedriickt.

Hin- und Herschalten zwischen
VAR- und SHUTTLE-Betrieb
Halten Sie die Suchlauftaste
mindestens 1 Sekunde lang gedriickt.

3-4 Schnittbetrieb

Umschalten zwischen
normaler Wiedergabe und
Suchlaufbetrieb

Driicken Sie abwechselnd die PLAY -
Taste und die Suchlauftaste.

In der werkseitigen Voreinstellung des
Gerétes kann durch Drehen des Jog-
oder Shuttle-Knopfes aul3er im
Aufnahme- und Schnittbetrieb
jederzeit auf Suchlaufbetrieb
umgeschaltet werden.

Sie kénnen diese Funktion sperren,
indem Sie die Einstellung von
Parameter 101 des Setup-MenUs so
andern, dal3 die Suchlauftaste gedriickt
werden muf3, um auf Suchlaufbetrieb
umzuschalten.

Einzelheiten hierzu finden Sein der
Beschreibung von Parameter 101 des
Setup-Menis auf Seite 6-12.



3-3 Festlegung der Schnittpunkte

Beim Schnittbetrieb wird unter vier
Schnittpunkten unterschieden: Je
einem Schnitteinstiegspunkt (IN-
Punkt) und einem
Schnittausstiegspunkt (OUT-Punkt) an
Recorder und Player. Sobald drei
dieser Schnittpunkte festgelegt worden
sind, wird der vierte Schnittpunkt
automatisch berechnet.

Im Insertbetrieb kbnnen Sie einen
vom Video-IN-Punkt separaten IN-
Punkt fir die Audiosignal e festlegen
(separater Audio/Video-Schnitt).

Einzelheiten hierzu finden Se unter

» Separ ates Festlegen des Audio-IN-
Punkts (separater Audio/Video-
Schnitt) auf der nachsten Seite (Seite
3-6).

Wenn die Funktionselemente am
Player betétigt werden sollen, stellen
Sie vorher den Parameter 006
,LOCAL FUNCTION ENABLE" im
Grundment auf ENA (siehe Seite 6-
3).

3-3-1 Festlegung der

Schnittpunkte

Zum Festlegen der Schnittpunkte
gehen Siewiefolgt vor.

DE
m]

PREVIEW-Taste

AUDIOIN N
D (= e
DELETE ENTRY SHIFT

D i

PREVIEW AUTO EDIT REVIEW

AUTO EDIT-Taste —J

1 Drehen Sieden Jog- oder Shuttle-
Knopf des Players, um die
Schnittpunkte auf dem
Zuspielband aufzusuchen.

Einzelheiten zur Betétigung von
Jog/Shuttle-Suchlaufknopf finden
Sein Abschnitt 3-2

» Lokalisieren von
Schnittpunkten— Suchlauf* (Seite
3-3).

2 Ander Stelle, dieals IN-Punkt
festgelegt werden soll, driicken
Sie die IN-Taste gemeinsam mit
der ENTRY/SHIFT-Taste. Dann
driicken Sie die OUT-Taste
gemeinsam mit der ENTRY/
SHIFT-Taste an der Stelle, dieals
OUT-Punkt festgelegt werden
soll.

Die Tasten IN und OUT leuchten,
womit die beiden Schnittpunkte
des Zuspielbands festgelegt sind.

(bitte wenden)

Schnittbetrieb 3-5
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3-3 Festlegung der Schnittpunkte
I —

3 Wiederholen Sie Schritt 1 und 2
am Recorder, um entweder den
IN- oder den OUT-Punkt des
Schnittbands festzulegen.

Sobald drei der insgesamt vier
Schnittpunkte von Player und
Recorder registriert worden sind,
leuchten die Tasten PREVIEW
und AUTO EDIT, um zu
signalisieren, dal3 eine
Schnittvorschau oder der
Schnittvorgang ausgeftihrt werden
kann.

Wenn Sie vier oder mehr
Schnittpunkte an Player und Recorder
festlegen, blinkt die DELETE-Taste.
In einem solchen Zustand kann kein
Schnittvorgang ausgefuihrt werden.
Loschen Sie die Uberfllissigen
Schnittpunkte.

Einzelheiten hierzu finden Se unter 3-
3-5,, Korrektur von Schnittpunkten®
(Seite 3-9).

Separates Festlegen des
Audio-IN-Punkts (separater
Audio/Video-Schnitt)

Im Insertbetrieb driicken Sie an der
Stelle, die al's Audio-IN-Punkt
festgelegt werden soll, die AUDIO
IN-Taste gemeinsam mit der ENTRY/
SHIFT-Taste.

Damit ist der Audio-IN-Punkt

festgelegt, und die AUDIO IN-Taste
leuchtet auf.

3-6 Schnittbetrieb

3-3-2 Uberpriifen von
Schnittpunkten

Sie kdnnen die Zeitdaten der
Schnittpunkte und die Schnittdauer
zwischen zwei Schnittpunkten
jederzeit Uberprifen, indem Siedie
gewilnschten Schnittdaten im
Untermeni-Display zur Anzeige
bringen.

Fur Anzeige der Zeitdaten
eines Schnittpunkts

Driicken Sie die IN- bzw. OUT-Taste
am Recorder oder Player.

IN-Taste
OUT-Taste
AUDION (™ e + ARION (O wim I+
U (e g7 ) O
DELETE ENTRVI SHIFT DELETE ENTRY SHIFT
O 0O/

IN-Taste
OUT-Taste

Solange Sie die jeweilige Taste
gedriickt halten, erscheinen die
Zeitdaten des betreffenden
Schnittpunkts im Untermenii-Display.



Fur Anzeige der Schnittdauer
zwischen zwei
Schnittpunkten

Driicken Sie gleichzeitig zwei der
Tasten IN (oder AUDIO IN) und OUT
von Recorder und Player.

Solange die beiden Tasten gedriickt
gehalten werden, erscheint die
Schnittdauer zwischen den
entsprechenden Schnittpunkten im
Untermeni-Display. In bestimmten
Falen wird u.U. eine negative
Schnittdauer angezeigt (ein
Minuszeichen erscheint vor den
Zeitdaten).

Die angezeigte Schnittdauer wird
jeweilswie folgt berechnet.

Wenn zwel Schnittpunkte
festgelegt sind: Schnittdauer
zwischen den beiden
Schnittpunkten

Wenn nur ein einziger
Schnittpunkt festgelegt ist:
Zeitdauer zwischen dem
Schnittpunkt und der aktuellen
Bandposition

Wenn kein Schnittpunkt festgelegt
ist: Schnittdauer zwischen den
beiden zuletzt festgel egten
Schnittpunkten

3-3-3 Anfahren von
Schnittpunkten

Jeder beliebige Schnittpunkt oder die
Bandposition, die um die festgelegte
Schnittvorlaufzeit vor dem
Schnitteinstiegspunkt liegt
(Vorlaufpunkt), kann im Cue-Betrieb
angefahren werden.

Einstellen der Schnittvorlaufzeit
Mit Parameter 001 des Setup-Menus
konnen Sie die Schnittvorlaufzeit
festlegen, d.h. die Anzahl von
Sekunden, um die der V orlaufpunkt
vor dem Schnitteinstiegspunkt liegt.
Die werkseitige Voreinstellung der
Schnittvorlaufzeit betrégt 5 Sekunden.

Weitere Einzelheiten hierzu finden Se
auf Seite 6-2.

Gehen Sie wie nachstehend
beschrieben vor, um einen
Schnittpunkt im Cue-Betrieb
anzufahren oder einen Schnittvorl auf
auszufihren.

Anfahren eines Schnittpunkts

Halten Sie die IN- bzw. OUT-Taste
am Recorder oder Player gedriickt,
wahrend Sie die PREROLL-Taste am
Recorder bzw. Player driicken.

IN-Taste
OUT-Taste

- TRIM Q‘r
5555 PREROLL it
| 'ST_SHot MAR! )
T
ENTRY SHIFT

oyt

[j (!] PREROLL-Taste

Danach wird der IN- bzw. OUT-Punkt
angefahren, wo der Bandlauf stoppt.

Schnittbetrieb 3-7
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3-3 Festlegung der Schnittpunkte

Ausfihren des
Schnittvorlaufs

Dricken Sie die PREROLL-Taste am
Recorder oder Player.

PREROLL fisi

PREROLL-Taste

=== =3 ] = ; ‘=i‘—;“

AUDIOIN (T(5) trim [ )+

GOOD
st G902 wark

DELETE ENTRY SHIFT

PREVIEW AUTO EDIT REVIEW

PREVIEW-Taste

STOP-Taste

Danach wird der Vorlaufpunkt
angefahren, der um die festgelegte
Vorlaufzeit vor dem IN-Punkt liegt,
wo der Bandlauf stoppt.

3-3-4 Schnittvorschau

Nach beendeter Festlegung der
Schnittpunkt beginnt die PREVIEW-
Taste zu blinken, um darauf
hinzuweisen, da3 eine Schnittvorschau
zur Simulation des Schnittvorgangs
ausgefihrt werden kann.

Um die Schnittvorschau auszufhren,
driicken die PREVIEW-Taste am
Recorder, wonach die Taste
aufleuchtet.

3-8 Schnittbetrieb

Waéhrend der Schnittvorschau kdnnen
Sie das Bild auf dem LCD-Monitor
des Recorders betrachten, wahrend der
Ton Uber den eingebauten
Lautsprecher des Recorders
wiedergegeben wird. Das folgende
Diagramm zeigt die Video- und
Audiosignale, die Uberwacht werden
konnen.

IN-Punkt ~ OUT-Punkt
v v

Wiedergabe- | E-E-
signal des | Signal des
Recorders | Players

Wiedergabe-
signal des
Recorders

Nach beendeter Schnittvorschau
kénnen Sie die Schnittpunkte nach
Erfordernis korrigieren, l6schen oder
ricksetzen.



Einzelheiten zum Korrigieren von
Schnittpunkten finden Se weiter unten
in Abschnitt 3-3-5 ,, Korrektur von
Schnittpunkten” (Seite 3-9).

Beenden der Schnittvorschau
Driicken Sie die STOP-Taste am
Recorder.

Das Band stoppt an der Stelle, an der
die Taste gedriickt wurde.

3-3-5 Korrektur von
Schnittpunkten

Nachdem Schnittpunkte festgel egt
worden sind, kénnen diese bei Bedarf
geldscht oder in Vollbildschritten
verschoben (korrigiert) werden. Bei
fehlerhafter Festlegung von
Schnittpunkten, beispiel sweise wenn
ein OUT-Punkt vor dem zugehorigen
IN-Punkt liegt oder die Dauer der
Schnittsegmente an Recorder und
Player nicht Ubereinstimmt, blinken
die DELETE-Tasten, um darauf
hinzuweisen, dafd weder eine
Schnittvorschau noch ein
Schnittvorgang ausgef iihrt werden
kann. In einem solchen Fall missen
Sie die Schnittpunkte korrigieren.

Ausschalten einer blinkenden
DELETE-Taste ohne Léschen
eines Schnittpunkts

Driicken Sie die blinkende DELETE-
Taste.

Die IN-Punkte fur Recorder und
Player gleichzeitig versetzen
Sie kénnen die IN-Punkte von
Recorder und Player automatisch um
den gleichen Betrag vom
Synchronisationspunkt versetzen.

1 Driicken Sie die IN-Taste und die
ENTRY/SHIFT-Taste
gleichzeitig, um den
Synchronisationspunkt fir
Recorder und Player einzustellen.

2 Halten Siedie IN-Taste gedriickt
und drehen Sie den Jog- oder
Shuttle-Suchlaufknopf, um den
Schnittstartpunkt anzufahren.

3 Halten Siedie IN-Taste gedriickt,
und driicken Siedie ENTRY/
SHIFT-Taste.

Loschen eines Schnittpunkts

Dazu gehen Sie wie folgt vor.

IN-Taste
L OUT-Taste

AUDIO IN (" ;] TRIM m+
I GOOD
isT GOGP mar
T
DELETE ENTRY SHIFT

I oyt

a 0O

DELETE-Taste

Schnittbetrieb 3-9
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3-3 Festlegung der Schnittpunkte
I —

Driicken S|e diebli nkmde DELETE- 2 Nachdem Sie die gewiinschte
Taste gemeinsam mit der IN- bzw. Korrektur vorgenommen haben,
OUT-Taste. driicken Sie diein Schritt 1
gedriickte IN- bzw. OUT-Taste
Danach hort die DELETE-Taste auf ernet.
zu blinken, und der entsprechende
Schnittpunkt wird gel dscht.
3-3-6 Festlegung der
Geringfligiges Korrigieren Schnittpunkte
eines Schnittpunkts ausschlie3lich am
Recorder

gaLegmuyads ¢ [andey

Wenn Siedie PLAYER/DMC-Taste
driicken, wonach die PLAY ER/DMC-
Anzeige am Steuerpult aufleuchtet,
kénnen Sie entweder den Player oder
einen externen Videorecorder Uber die
Bedienungselemente des Recorders
zur Festlegung der Schnittpunkte des

MARK und TRIM betrgffenden Gerdtes betatigen.
_ILIST In einem solchen Fall empfiehlt es
sich, vorher am Player den Parameter
OUT-Taste 006 ,,LOCAL FUNCTION ENABLE"
im Grundmeni auf ST& EJ zu stellen
IN-Taste (siehe Seite 6-3).

1 Haten Siejenach dem zu
korrigierenden Schnittpunkt die
IN- bzw. OUT-Taste am Recorder
oder Player gedruckt, wéhrend Sie
eineder TRIM +/MARK oder
TRIM —/LIST-Taste am gleichen
Steuerpult driicken.

Die Zeitdaten des betreffenden
Schnittpunkts werden angezeigt.
Bel jeder Betétigung der TRIM +/
MARK-Taste wird der
Schnittpunkt um ein Vollbild in
Vorwaértsrichtung verschoben, bei
jeder Betétigung der TRIM -/
LIST-Tasteum ein Vollbild in
Ruckwartsrichtung.

3-10 Schnittbetrieb



3-4 Ausfihren des Schnittvorgangs

3-4-1 Uberblick Giber den Schnittbetrieb

Das folgende Diagramm Recorder und Player ausgefuhrt
veranschaulicht die Betriebsvorgange, werden.
die wahrend des Schnittvorgangs an

Bandlauf
Vorlaufi)unkt IN-Punkt OUT-Punkt Nfchlaufpunkt
v
Recorder S : : (
] g I I
R a) b)
Schnittvorlauf ‘ﬁ‘ﬂmblesehnm J HCJ_ Nachlauf
| T i
I I [ .
: Wieder : : | Uberschreiben
I gabe I ) I
: : Insertschnitt ‘:
l l Stop¢— |
I I I I
I I I I
1 1 1 1
Player S (
] ] ] ]
I | I I
I I
¥ I I I
I I
I ! I I
Zeitlicher I I I I
Ablauf : : —_—
| | Wiedergabe | I Stop
a) Diewerkseitige Voreinstellung der b) Die Schnittnachlaufzeit ist auf 2
Schnittvorlaufzeit betragt 5 Sekunden. Sekunden eingestellt.
Mit Parameter 001 des Setup-Menus
kénnen Sie die Schnittvorlaufzeit auf
einen Wert zwischen 0 und 30 Sekunden
einstellen (siehe Seite 6-2).

Schnittbetrieb 3-11
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3-4 Ausfuhren des Schnittvorgangs
I —

Uberwachen der Signale
wahrend des
Schnittvorgangs

Genau wie bei der Schnittvorschau
koénnen Sie auch wahrend des
Schnittvorgangs das Bild auf dem

L CD-Monitor des Recorders
betrachten, wahrend der Ton Uber den
eingebauten Lautsprecher des
Recorders wiedergegeben wird. Das
folgende Diagramm zeigt die Video-
und Audiosignale, die Uberwacht
werden kénnen.

IN-Punkt  OUT-Punkt
v v

Wiedergabe-
signal des
Recorders

Wiedergabe-
signal des
Recorders

E-E-Signal
des Players

Bevor ein Insertschnitt ausgef Uhrt
werden kann, muf3 ein kontinuierliches
CTL-Signal im voraus auf das Band
des Recorders aufgezeichnet werden.
Auf Bandabschnitten, die kein CTL-
Signal enthalten, ist kein Insertschnitt
moglich. Wird ein derartiger
Bandabschnitt angetroffen, so wird
das E-E-Bild auf dem Monitor fur die
entsprechende Dauer durch Rauschen
ersetzt.

3-4-2 Einleiten des
Schnittvorgangs

Dricken Siedie AUTO EDIT-Taste,
um den Schnittvorgang einzuleiten.

3- 12 Schnittbetrieb

AUDIOIN () i [ )+

DELETE ENTRY SHIFT ENTRY/SHIFT_
Taste

OUT-Taste

PREVIEW AUTO EDIT REVIEW

REVIEW-Taste
AUTO EDIT-Taste

Waéhrend des Schnittvorgangs leuchtet
die AUTO EDIT-Taste. Sie erlischt
nach beendetem Schneiden.

Beenden des Schnittvorgangs
Dricken Siedie ENTRY/SHIFT-
Taste gemeinsam mit der OUT-Taste.
Der Schnittvorgang wird gestoppt,
und die Stelle, an der die beiden
Tasten gedrtickt wurden, wird al's
OUT-Punkt Ubernommen.

Abbrechen des Schnittvorgangs
Driicken Sie die STOP-Taste am
Recorder.

Uberpriifen des
Schnittergebnisses

Driicken Sie die REVIEW-Taste.
Nach beendeter Schnittkontrolle wird
das Band an den OUT-Punkt
zurtickgespult, wo der Bandlauf
stoppt.




3-4-3 Wiederholen
eines Schnittvorgangs

Nach Ausfihrung eines
Schnittvorgangs bleiben die
Schnittdaten erhalten, bis neue
Schnittpunkte festgelegt werden.
Daher kdnnen Sie einen
Schnittvorgang mit geringfugig
abweichenden Schnittpunkten rasch
wiederholen, nachdem Sie die
Schnittdaten wunschgemal’ korrigiert
haben.

A“”'E‘”]“ j

GOOD
ust G902 wark

DELfTE ENTRY SHIFT j
IN ouT

PREVIEW AUTO EDIT REVIEW

o

1 Driicken Sie die DELETE-Taste
am Recorder gemeinsam mit der
ENTRY/SHIFT-Taste.

Einzelheiten zu diesem Verfahren
finden Se unter ,, Geringfligiges
Korrigieren eines Schnittpunkts'
(Seite 3-10).

Korrigieren Sie die Schnittpunkte.

3 Driicken Siedie AUTO EDIT-
Taste.

Der Schnittvorgang wird
ausgefihrt.

3-4-4 Anzeige der
Schnittresultate

Mit diesem Gerét lassen sich die
Schnittresultate der letzten 20 Events
speichern. Diese Daten lassen sich
dann jederzeit abrufen und
modifizieren. (Z.B. mit Preread-
Schnitt kdnnen Sie einen Schnitt mit
A/B-Bilddurchlauf neu erstellen oder
das Basishand modifizieren. Diese
Daten, die sich abspeichern lassen,
sind die Recorder-IN/OUT-Punkte,
die Player-IN/OUT-Punkte, die
Schnitt-Presets und die
Anfangsgeschwindigkeit fir den

DM C-Schnitt. Die Daten bleiben auf
bei ausgeschaltetem Gerét gespeichert.

Anzeigen der Event-
Information

Dricken Siedie TRIM—/LIST-Taste.
Daraufhin wird eine Liste wie unten
gezeigt angezeigt. Um die Anzeige
abzuschalten, driicken Siedie TRIM—/
LIST-Taste erneut.

Schnittbetrieb 3-13
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3-4 Ausfihren des Schnittvorgangs
I —

Nummer des Events

R: Recorder-IN-Punkt
| Edit preset

‘EDIT LIST
01] R 23:59:00:00 [ASM
P 00:06:35:00
9: 02'08 U1234T

04:00 u12

08:00 ASM
9 08:00 |ASM

ONONONON
OWoWoOWowWc

R
P
R
P
R
P
R
P
T
P: P

layer-IN-Punkt

ASM: Assembleschnitt
V: Video-Insertschnitt
1to 4: Audio-Insertschnitt
T: Zeitcode-Insertschnitt

Anzeige von Detailinformationen
Setzen Sie durch Drehen der Jog- oder
Shuttle-Scheibe das Sternchen (*)
neben die Nummer des Events, fur den
Sie Details wiinschen, und driicken
Sie die Suchlauftaste. Die Details des
ausgewdahlten Events werden solange
angezeigt, wie die Suchlauftaste
gedriickt gehalten bleibt.

EDIT LIST

05 ASSEMBLE
R IN 23:59:08:00
OUT 23:59:10:00
P IN 00:06:43:00
OUT 00:06:45:00

3-14 Schnittbetrieb

Loschen der Event-
Information

Driicken Sie DELETE-Taste
gleichzeitig mit der TRIM —/LIST-
Taste, wahren die Event-Liste
angezeigt ist.

Daraufhin werden samtliche
Informationen geldscht.

Andern der Einstellungen

Sie kénnen die Einstellungen der
Schnittpunkte und des Schnitt-Presets
andern.

1 Bii ngen Sie die Event-Liste zur
Anzeige.

2  Setzen Sie durch Drehen der Jog-
oder Shuttle-Scheibe das
Sternchen (*) neben die Nummer
des Events, den Sie aufrufen
mochten, und driicken Sie die
SET-Taste.

Die Informationen zu den
Schnittpunkten und zum Schnitt-
Preset werden angezeigt, und die
Einstellungen kénnen gedndert
werden.



3-5 DMC-Schnittbetrieb

Unter Verwendung einer Cassette im Moation Control, Dynamische

Format Betacam SX am Player sind Bewegungssteuerung).

Schnitte mit variabler Dabei kann die

Geschwindigkeit moglich, indem die Wiedergabegeschwindigkeit innerhalb
Wiedergabegeschwindigkeit des des Bereichs von +1facher

Players vom Recorder gesteuert wird. Normalgeschwindigkeit variiert

Diese Art des Schnittbetriebs wird a's werden.
DM C-Schnitt bezeichnet (Dynamic

3-5-1 Uberblick iiber den DMC-Schnittbetrieb

Fur DMC-Betrieb geeignete Bandlauf wéhrend des DMC-
Schnittbetriebsarten Schnittvorgangs
DMC-Schnitte sind in den Das folgende Diagramm zeigt den
Schnittbetriebsarten Assembleschnitt Bandlauf wahrend eines DMC-
und Insertschnitt modglich, aber nicht Schnittvorgangs.

beim separaten Video/Audio-Schnitt.

Schnittvorlauf IN-Punkt OUT-Mchnittnachlan
— [P [ouT-Punie]
¢

Recorder )i

DMC-Schnittbetriebsart Wiedergabe-

]
I
I Betriebsart
Wiedergabe-
Betriebsart

Schnittvorlaufzeit x

Anfangsgeschwindigkeit{IN-Punkt

| v

Schnittnachlaufzeit x
Endgeschwindigkeit
|

Player § !
|

I I
| |
| |
| |
1 | |
| |
| | |
! | !
! | !
! | !
L
! (o]
I | I P

Bandlauf mit Wiedergabe mit
Anfangs- gespeicherter
geschwindigkeit Geschwindigkeitskurve

Bandlauf mit
Endgeschwindigkeit

Schnittbetrieb 3- 15
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3-5 DMC-Schnittbetrieb

3-5-2 Festlegung der Schnittpunkte und
Wiedergabegeschwindigkeiten

FiUhren Sie das nachstehende Verfahren aus.

O
O PLAY-
DELETE- ] —{ Taste
Taste
—6,9
8—{o} 5 {o} 3
1 Driicken Sie die ASSEMBLE- Betrieb. Wenn die

oder INSERT-Taste zur Wahl der Wiedergabegeschwindigkeit

Schnittbetriebsart. gespeichert it, blinkt die Anzeige

mit 1 Hz, anderenfalls mit 4 Hz.
2 Driicken Sie die PLAYER/DMC-

Taste gemeinsam mit der Verlassen der DM C-

ENTRY/SHIFT-Taste. Schnittbetriebsart

Danach beginnt die PLAYER/ Dricken Siedie PLAYER/DMC-

DMC-Anzeige zu blinken, und oder RECORDER Taste

das Gerét schaltet in den DMC- gemeinsam mit der DELETE-
Taste.

3- 16 Schnittbetrieb



Wenn die PLAY ER-Anzeige
leuchtet, driicken Sie die
RECORDER-Taste.

ENTRY/SHIFT-Taste gemeinsam
mit der IN- oder OUT-Taste.

Dricken Siedie PLAY ER/DMC-
Taste und legen Sie den IN-Punkt
fur den Player fest.

Fir den Player kann kein OUT-
Punkt festgelegt werden.

Halten Sie die beiden Tasten
PLAYER/DMC und ENTRY/
SHIFT gedrickt, wahrend Sie den
Shuttle-Knopf zur Einstellung der
Anfangsgeschwindigkeit der
Wiedergabe drehen.

Wenn die normale
Wiedergabegeschwindigkeit als
Anfangsgeschwindigkeit
verwendet werden soll, driicken
Siedie PLAY-Taste.

Die eingestellte Geschwindigkeit
wird im Untermeni-Display
angezeigt.

Nach Einstellung der
Anfangsgeschwindigkeit lassen
Siedie beiden Tasten PLAYER/
DMC und ENTRY/SHIFT wieder
los.

8 Driicken Sie die PREVIEW-Taste.

Der Schnittvorlauf wird
ausgefihrt. Dabei |&uft das
Schnittband mit
Normalgeschwindigkeit, das
Zuspielband mit der eingestellten
Anfangsgeschwindigkeit.

9  sobald die Suchlauftaste zu
blinken beginnt, um zu
signalisieren, dal’ das Band den
IN-Punkt passiert hat, drehen Sie
den Shuttle-Knopf, um die
Geschwindigkeit wunschgemald
Zu variieren.

Die Geschwindigkeitskurve wird
gespeichert, solange die
Suchlauftaste blinkt.

Sobald das Band den OUT-Punkt
passiert hat, erlischt die
Suchlauftaste.

Wenn die JOG/SHUTTLE-
Anzeige vor Passieren des OUT-
Punkts erlischt

Dadurch wird signalisiert, dal3 der
DMC-Speicher voll ist und keine
weiteren Variationen der
Wiedergabegeschwindigkeit
gespeichert werden konnen. Die
Speicherkapazitét betragt 120
Sekunden.

Schnittbetrieb 3- 17
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3-5 DMC-Schnittbetrieb

3-5-3 Ausfuhren des
DMC-Schnitts

Dricken Siedie AUTO EDIT-Taste.
Der DM C-Schnitt wird mit der
gespeicherten Geschwindigkeitskurve
ausgefihrt.

Nach beendetem DM C-
Schnittvorgang wird die
Geschwindigkeitskurve aus dem
Speicher geldscht.

Uberpriifen des
Schnittergebnisses

Dricken Sie die REVIEW-Taste, um
eine Schnittkontrolle auszufthren.

Bel Einsatz eines RM-450 oder PVE-
500 fur den DM C-Schnittbetrieb fuhrt
die Einstellung der
Anfangsgeschwindigkeit auf —1 u.U.
zu einer Abweichung der
Schnittpunkte um ca. 10 Vollbilder.

3-18 Schnittbetrieb



3-6 Preread-Schnittbetrieb

Bei Insert-Schnittbetrieb kdnnen die Originalkanal oder einem beliebigen
bereits auf Band aufgezei chneten anderen Audiokanal (1 bis4) als
Video- und Audiosignale (Kandle 1 Zuspielquelle zugel eitet zu werden.
bis 4) von den Preread-Kdpfen Stellen Sie fr diese Betriebsart den
voreilend ausgel esen werden, um Parameter PREREAD in der

dann beispielsweise tiber einen Videoeinstellungs-Seite 1/2 des
externen Mischer wieder dem Unterments auf ON.

SDI- oder analoges Video-Ausgangssignal

Video-
Signalquelle

Video- SDI- oder analoges Video-Eingangssignal
| Schalteinheit )

SDI- oder analoges Audio-
Eingangssignal

Audio-
Signalquelle

Audio-Mischer |-~

i

SDI- oder analoges Audio-Ausgangssignal

Schnittbetrieb 3-19
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3-6 Preread-Schnittbetrieb
|

» Wird beim Schneiden mit
voreilender Auslesung ein Video-
Eingangssignal als Referenzsignal
fr das ausgegebene Videosignal
verwendet, so entstehen
moglicherwel se Schwingungen
aufgrund der Schleifenbildung. Um
dies zu verhindern, stellen Sie den
Parameter OUT REF in der
Videoeinstellungs-Seite 1/2 des
Unterments auf REF und den
Parameter 309 im Setup-Menl auf
~LAUTOL1", um das externe
Referenzsignal fur den Preread-
Schnittbetrieb zu wahlen.

* Bei eingeschalteter Preread-
Schnittfunktion schaltet dieses Gerét
nicht in den E-E-Modus, um durch
die Schleifenbildung verursachte
Schwingungen zu vermeiden. Ist die
Preread-Schnittfunktion dagegen
ausgeschaltet, so wird das E-E-
Signal ausgegeben und es kann zu
Schwingungen kommen, wenn die
Verbindung zwischen Eingang und
Ausgang des gleichen Kanals nicht
nach dem Preread-Schnittbetrieb
getrennt wurde.

Um Schwindungen zu verhindern
wéhlen Sie zun&chst in allen
Betriebsarten den PB-Modus fur die
Video- und Digital-Audiokandle,
bevor Sie den Preread-Schnittbetrieb
wie folgt umschalten:

1

2

Stellen Sie den
Monitorausgangs-Schalter auf
PB.

Stellen Sie den Parameter
PREREAD in der
Videoeinstellungs-Seite 1/2 des
Unterments auf ON.

3-20 Schnittbetrieb

3

Nehmen Sie die erforderlichen
Verbindungen fir Preread-
Schnittbetrieb vor.

Fuhren Sie den Preread-Schnitt
nach Wahl der gewunschten
I nsert-Schnittart aus.

Einzelheiten zum Ausfihren des
Insert-Schnitts siehe unter
Abschnitt 3-1-2 ,, Insertschnitt"
(Seite 3-2).

Nach dem Preread-Schnittbetrieb
trennen Sie die fur diesen
Schnittbetrieb vorgenommenen
Verbindungen.

Stellen Sie den Parameter
PREREAD in der
Videoeinstellungs-Seite 1/2 des
Unterments auf OFF.

Vergewissern Sie sich davon,
daf3 keine Schleifenbildung
bestehen bleibt.

* Beim Arbeiten mit einer externen

Schalteinheit stellen Sie den
MenUposten 727 (Seite 6-37) auf
EXT.

» Aufgrund der inkompatiblen

Verzégerungszeiten sind nicht alle
Schalteinheiten geeignet.
Einzelheiten erfragen Sie bitte bei
Ihrem Sony-Kundendienst.



3-7 Spezial-Schnittvorgange

In diesem Abschnitt werden die
folgenden Schnittfunktionen
beschrieben:

« Sofortschnitt

» Kontinuierlicher Schnitt

e Manueller Schnitt

3-7-1 Sofortschnitt

Nach Wahl der Schnittbetriebsart
kdnnen Sie den Zeitaufwand mit Hilfe
der Sofortschnitt-Funktion
betrachtlich reduzieren, bei der die
Schnittvorschau gleichzeitig mit der
Festlegung der Schnittpunkte
ausgefuhrt werden kann.

Dazu gehen Sie wie folgt vor.

opoo 000

s w112 OO

AUDIO IN AUDIO IN

DELETE DELETE

PREVIEW AUTO EDIT REVIEW

1 Stoppen Sie den Bandlauf an
Recorder und Player jeweils an
der Stelle, die a's IN-Punkt
festgelegt werden soll.

2 Driicken Sie die PREVIEW-Taste
am Recorder.

Eine Schnittvorschau beginnt. Die
in Schritt 1 gewahliten
Bandpositionen werden als IN-
Punkte festgelegt, und die IN-
Tasten von Recorder und Player
leuchten auf.

3 Ander Stelle, die als OUT-Punkt

festgelegt werden soll, driicken
Sie die OUT-Taste am Recorder
oder Player gemeinsam mit der
ENTRY/SHIFT-Taste.

Dadurch wird der OUT-Punkt
festgelegt, und die jeweils
gedriickte OUT-Taste leuchtet
auf.

4 Fihren Sie erneut eine

Schnittvorschau aus und
korrigieren Sie die Schnittpunkte
nach Erfordernis.

5 Driicken Siedie AUTO EDIT-

Taste.

Der Schnittvorgang beginnt.

Nach beendetem Schnittvorgang
stoppt das Schnittband am OUT-
Punkt, das Zuspielband am
Nachlaufpunkt (2 Sekunden hinter
dem OUT-Punkt).

Schnittbetrieb 3-2 1
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3-7 Spezial-Schnittvorgange

Fir noch schnelleres
Schneiden

1 Stoppen Sie beide Bénder an den
Stellen, die as IN-Punkte von
Recorder und Player festgelegt
werden sollen.

2 Driicken Siedie AUTO EDIT-
Taste.

Der Schnittvorgang beginnt.

3 Wahrend Sie das Bild
Uberwachen, driicken Sie die
OUT-Taste am Player oder
Recorder gemeinsam mit der
ENTRY/SHIFT-Taste, sobald die
Stelle erreicht worden ist, die als
OUT-Punkt festgelegt werden
soll.

Danach wird der Schnittstartpunkt
als IN-Punkt, und die
Bandposition, an der die beiden
Tasten OUT und ENTRY/SHIFT
gedrickt wurden, als OUT-Punkt
festgelegt.

3-7-2 Kontinuierlicher
Schnitt

Wenn mehrere Schnitte nacheinander
ausgefiihrt werden sollen, brauchen
Sie bel Verwendung dieser
Schnittfunktion ab dem zweiten
Schnittvorgang nur noch den IN- und
den OUT-Punkt fur den Player
festzulegen. Nach Ausfiihrung eines
Schnittes spult der Recorder das

3-22 Schnittbetrieb

Schnittband automatisch an den OUT-
Punkt zuriick, so dal3 der OUT-Punkt
des letzten Schnittes sofort al's IN-
Punkt des néachsten Schnittes
Ubernommen werden kann.

OUT-Punkt des letzten
Letztgs Schnittes = IN-Punkt des
Schnittsegment 4; nachsten Schnittes

3 [ ¢

Recorder iNdchstes Schnittsegmen

S

¢
A

PlayerS

A

Fihren Sie das nachstehend
beschriebene Verfahren aus.

AUDIO IN AUDIO IN

- =~ 3+
GOOD
st GO9D wark

ENTRY SHIFT

DELETE DELETE

PREVIEW AUTO EDIT REVIEW

1 Legen Sie den IN-Punkt des
Players fest.

2 Driicken Sie die PREVIEW-Taste,
um eine Schnittvorschau
auszufihren.



3 Driicken Siedie AUTO EDIT-
Taste.

Der Schnittvorgang beginnt.

Nach beendetem Schnittvorgang
stoppt das Schnittband am OUT-
Punkt, das Zuspielband am
Nachlaufpunkt (2 Sekunden hinter
dem OUT-Punkt).

Beenden des Schnittvorgangs
Dricken Sie die ENTRY/SHIFT-Taste
gemeinsam mit der OUT-Taste.

Der Schnittvorgang wird gestoppt,

und die Stelle, an der die beiden
Tasten gedrtickt wurden, wird al's
OUT-Punkt tbernommen.

Abbrechen des Schnittvorgangs
Dricken Sie die STOP-Taste am
Recorder.
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3-7 Spezial-Schnittvorgange

3-7-3 Manueller Schnitt

Der manuelle Schnitt wird mit den
Bedienungselementen des Recorders
wie folgt ausgefihrt.

Cl’) 1

ssssssss

GOOD
st GO9P mark

ENTRY SHIFT

Ecqoer

PREROLL "iﬁ REC SEQ Ein

REW sero PLAY FFWD  sTanosy STOP

P TAPE| METER]
s | e
e ps onwr]_criaa

sauTTiE o6
Reverse <) > Forwaro

™

3-24 Schnittbetrieb




1

2

3
4

Driicken Sie die RECORDER-
Taste, wonach sie aufleuchtet.

Betétigen Sie den Jog- oder den
Shuttle-Knopf, um die Bandstelle
aufzusuchen, an der der
Schnittvorgang beginnen soll (IN-
Punkt des Recorders), und
stoppen Sie das Band kurz vor
dieser Stelle.

Falls der Schnitt aus dem
Stoppzustand des Recorders
eingeleitet wird, ist an dieser
Stelle mit einer kurzzeitigen
Beeintréchtigung des Bilds zu
rechnen.

Wahlen Sie die Schnittbetriebsart.
Dricken Siedie PLAY -Taste.

Die Wiedergabe beginnt am
Recorder.

Die Stabilisierung des Bilds
beansprucht ca. 2 Sekunden.
Daher sollten Sie die Wiedergabe
an einer Bandposition starten, die
um mehr al's Sekunden vor dem
beim Schneiden zu verwendenden

Segment liegt.

5 Ander Stelle, an der der

Schnittvorgang beginnen soll (IN-
Punkt des Recorders), driicken Sie
die EDIT-Taste gemeinsam mit
der PLAY-Taste.

Der Schnittvorgang beginnt.

Dricken Siedie PLAY-Taste an
der Stelle, an der der Schnitt
enden soll (OUT-Punkt des
Recorders).

Der Schnittvorgang wird beendet,
doch die Wiedergabe am Player
wird fortgesetzt.

Driicken Sie die STOP-Taste, um

die Wiedergabe des Reorders zu
stoppen.
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4-1 Aufnahmebetrieb

In diesem Abschnitt wird das
Verfahren zur Aufzeichnung externer
Eingangssignal e erlautert.

Wenn zwei DNW-A25WSP
kombiniert sind, stellen Sie den
REMOTE/LOCAL Schalter an beiden
Geréten auf LOCAL.

4-1-1 Vorbereitung des
Aufnahmebetriebs

Fihren Sie das nachstehend
beschriebene Verfahren aus.

1 schlieen Siedie Quellensignale
an.

2 Wahlen Sie die zur Aufnahme
vorgesehenen Video- und
Audiosignale.

Video: SDI- oder FBAS-Signa
(Sehe den Absatz,, @
Videoquellensignal-Anzeige"
auf Seite 2-23.)

Audio: SDI- oder analoges
Audiosignal fur jeden Kanal
(Sehe Seite 2-26 und 2-27.)

3 Nehmen Siedie Einstellungen fur
die Referenzsignale vor (siehe
Seite 2-12).

4 Nehmen Sie die Zeitcode-
Einstellungen vor (siehe Seite 2-
14).

Bei Verwendung von
Betacam-SP-Cassetten

Stellen Sie den SP TAPE-Schalter auf
SX ein.

Einstellen des
Eingangspegels der analogen
Audiosignale

Bei der Aufnahme von analogen
Audiosignalen kénnen Sie den
Eingangspegel wie folgt justieren.

Stellen Sie den AUDIO INPUT
PRESET/VARIABLE-Schalter am
Steuerpult auf VARIABLE ein. Dann
drehen Sie die Regler AUDIO INPUT
CH-1/CH-2, wéhrend Sie die auf dem
Audiopegel meter angezeigten
Eingangspegel Uberwachen.

Aufnahme und Wiedergabe 4-1

~
Q
o
=
@
N
>
c
#‘
>
Q
=
3
D
c
-
o
—
o
('_E
Q
Q
o
D




aqefiapaim pun swyeuny  [pudey HH‘HHH

4-1 Aufnahmebetrieb
|

4-1-2 Aufnahme

Vergewissern Sie sich, da3 SX” as
Cassettentyp im Unterment-Display
angezeigt wird und dal3 die REC
INHI-Anzeige am Steuerpult nicht
leuchtet.

Dann gehen Siewiefolgt vor.

PREROLL jsy RECSEQ  EDIT [SpTAPEYMETER] |
sx || cre
| |

(3rBLs
BtaE

REW ssgvo PLAY FFWD SENDBV STOP

R S T3 R I

1 Driicken Sie gleichzeitig die
beiden Tasten REC/SEQ und
PLAY.

Die Aufnahme beginnt, und die
Farbe der POWER-Anzeige
wechselt auf Rot.

2 Driicken Siedie ST OP-Taste, um
die Aufnahme zu beenden.

Nach Erreichen des Bandendes
wahrend der Aufnahme wird das
Band automatisch an den Anfang
zuriickgespult, wo der Bandlauf
stoppt.

4-2 Aufnahme und Wiedergabe



4-2 Relaisaufnahme

Bei Kombinierung von zwei DNW-
A25WSPist Relaisaufnahme von
einem Gerét zum anderen moglich.
Bei Uberschreibaufnahme unter
Einsatz von nur zwei Cassetten lassen
sich diejeweils letzten zwei Stunden
der Aufzeichnung jederzeit erhalten.
Wird nach jeweils etwa einer Stunde
eine neue Cassette eingelegt, ist eine
endlose Aufnahme moglich.

Flhren Sie das nachstehend
beschriebene Verfahren aus. Die
Bedienungsvorgéange der

Relai saufnahme kénnen wahlweise am
Steuerpult des Recorders oder Players
ausgefuhrt werden.

Stellen Sie den REMOTE/LOCAL-
Schalter an der Recorderseite auf
LOCAL und an den auf der
Playerseite auf REMOTE.

5

PREROLL fii REC SEQ

EJECT REW semvo PLAY

$

uuuuuuuuu

Spulen Sie das Band im voraus an den
Anfang zuriick.

1 Legen Sie Cassetten in den
Recorder und den Player ein.

2 Stellen Siedie gleichen
Anschlisse wie fur den
Schnittbetrieb an Recorder und
Player her (siehe Seite 2-7).

3 Stellen Sie Parameter 014 des
Setup-Mentis auf eine andere
Einstellung al's OFF ein (siehe
Seite 6-5).

4 Driicken Sie die RECORDER-
Taste, so dal’ die RECORDER-
Anzeige aufleuchtet.

(bitte wenden)

Aufnahme und Wiedergabe 4-3
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4-2 Relaisaufnahme

5 Driicken Sie gleichzeitig die
Tasten ENTRY/SHIFT, REC/
SEQund PLAY.

Die Aufnahme beginnt am
Recorder.

Die STANDBY -Anzeige des
Players erlischt und die POWER-
Anzeige leuchtet orangefarben.

Sobald die Bandrestzeit der
Cassette im Recorder nur noch 2
Minuten betragt, startet die

Aufnahme am Player automatisch.

Der Betriebsvorgang, der nach
Ereichen des Bandendes
ausgefuhrt wird, richtet sich nach
der Einstellung von Parameter
014 des Setup-Mends.

Bei Wahl der Einstellung
AUTOMATIC OVERWRITE
Die Endlos-Aufnahme wird auf
der gleichen Cassette fortgesetzt,
wobei die frihere Aufzeichnung
Uberschrieben wird.

Bei Wahl der Einstellung
MANUAL CASSETTE
REPLACE

Nach Erreichen des Bandendes
wird das Band an den Anfang
zuriickgespult, und die EJECT-
Taste beginnt zu blinken.

Um die Aufnahme fortzusetzen,
legen Sie eine neue Cassette in
den Recorder ein. Sobald die
Bandrestzeit der Cassette im
Player nur noch 2 Minuten
betrégt, startet die Aufnahme am
Recorder automatisch.

4-4 Aufnahme und Wiedergabe

Beenden der Relaisaufnahme

In den folgenden Situationen wird die

Relai saufnahme gestoppt:

* Wenn eine Bandlauftaste (PLAY,
STOP, F FWD, REW) oder die
Suchlauftaste wéahrend der
Aufnahme betatigt wird.

* Wenn die Cassette bei blinkender
EJECT-Taste nicht ausgewechselt
wird, obwohl Parameter 014 des
Setup-Menus auf REP eingestellt ist.



4-3 Wiedergabebetrieb

Dieser Abschnitt erléautert das
Verfahren zur Wiedergabe von
Cassetten.

Wenn zwei DNW-A25WSP
kombiniert sind, stellen Sie den
REMOTE/LOCAL Schalter an beiden
Geréten auf LOCAL.

Informationen zum Gebrauch des Jog-
und Shuttle-Knopfes bei Wiedergabe
finden Sein Abschnitt 3-2

» Lokalisieren von Schnittpunkten —
Suchlauf* (Seite 3-3).

4-3-1 Vorbereitung des
Wiedergabebetriebs

Fihren Sie das nachstehend
beschriebene Verfahren aus.

1 schlieRenSie ggf. externe Geréte
an die Video/Audio-
Ausgangsbuchsen an.

2 Wahlen Siedie Audio-
Ausgangssignale (siehe Seite 2-
28).

3 Betitigen Siedie CTL/TC/U-BIT-
Taste zur Wahl der Zeitdaten.

Bei Verwendung desCTL-
Signals

Dricken Sie die RESET-Taste,
um die Anzeige der Bandzeitdaten
auf ,,0:00:00:00" zurlickzusetzen.

Bel Verwendung von Zeitcode
oder Benutzerbits

Wahlen Siedie Art des Zeitcodes
(VITCILTC/AUTO) im
Unterment (siehe Seite 2-23).

4 Stellen Sie den METER-Schalter
zur Wahl der Kanéle, deren Pegel
auf dem Audiopegel meter
angezeigt werden sollen, auf CH-
1/2 oder CH-3/4 ein.

5 Wahlen Siedas
Wiedergabeformat am Player.

Fur Wieder gabe von Cassetten,
dieim Format Betacam SP
Stellen Sie den SP TAPE-Schalter
auf SPPB ONLY e€in.

Fur Wieder gabe von Betacam-
SP-Cassetten, die im For mat
Betacam SX bespielt wurden
Stellen Sie den SP TAPE-Schalter
auf SX ein.

Ausgabe des mit dem Video-
Ausgangssignal
synchronisierten Zeitcodes

Von der TC OUT-Buchse kann
entweder der Wiedergabe-Zeitcode
oder der vom Zeitcodel eser

ausgel esene Zeitcode ausgegeben
werden.

Wéhlen Sie die Einstellung REGEN in
Parameter 606 des Setup-Menis
(siehe Seite 6-26), stellen Sie den INT/
EXT-Schalter am Steuerpult auf INT,
und den PRESET/REGEN-Schalter
auf REGEN ein.

Aufnahme und Wiedergabe 4-5
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4-3 Wiedergabebetrieb

4-3-2 Wiedergabe

Vergewissern Sie sich, da3 das
Aufnahmeformat (SX, SP oder OX)
im Untermeni-Display angezeigt
wird.

Dann gehen Siewiefolgt vor.

oo ooooo 1
I e —— !‘ﬁ-
Jl-
@] E= W st
=3

LEVEL-Regler

| 2
REW sErRvO PLAY F FWD SsTANDBY $TOP
Bﬁl Eﬁl
(OEEO B
A < Pegelgleit
H %] H bahnregler PB
LHEE —H— AUDIO CH-1 bis
CH-4
PB AUDIO
PRESET/
VARIABLE-
Schalter

1 Driicken Siedie PLAY-Taste.
Die Wiedergabe beginnt.
Einstellen des L autsprecher/
Kopfhorer-Lautstéarkepegels

Drehen Sie den LEVEL-Regler
im vorderen Steuerabschnitt.

4-6 Aufnahme und Wiedergabe

Einstellen des Audio-

Wieder gabepegels

Stellen Sie den PB AUDIO
PRESET/VARIABLE-Schalter
auf VARIABLE ein und nehmen
Siie Justierung mit den
Pegelgleitbahnreglern PB AUDIO
CH-1 bis CH-4 vor.

Driicken Sie die STOP-Taste, um
die Wiedergabe zu beenden.

Nach Erreichen des Bandendes
wéhrend der Wiedergabe wird das
Band automatisch an den Anfang
zurtickgespult, wo der Bandlauf
stoppt.



4-3-3 Wiedergabe mit
Capstan-Korrektur

Bel Wiedergabe des gleichen
Programms mit zwel Gerdtenist die
Capstan-K orrekturfunktion sehr
praktisch, um eine Vollbild-
Synchronisation der Wiedergabebilder
zu erzielen. Dazu gehen Sie wie folgt
VOor.

AUDIO IN

DELETE

\j

REW SERvo PLAY ~ FFWD STANDBY sm:pl' -a) ! b) 1 2
cjief=lc

2

1 Justieren Siedie Wiedergabe
anhand einer der beiden folgenden
Methoden, a) oder b).

a) Wahrend Siedie PLAY-Taste
gedriickt halten, drehen Sie
den Shuttle-Knopf. Der
Einstellbereich betragt +15 %
in Schritten von 1 %.

b) Wahrend Siedie PLAY -Taste
gedriickt halten, betdtigen Sie
eineder TRIM +/MARK oder
TRIM —/LIST-Tasten. Der
Einstellbereich betragt +8 %.

2 Nach beendeter Justierung lassen
Siedie PLAY-Taste wieder los.

Der Videorecorder schaltet auf die
normale
Wiedergabegeschwindigkeit
zuriick, und die SERVO-Anzeige
leuchtet auf.

Aufnahme und Wiedergabe 4-7
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5-1 Uberblick liber die Shot-Marken-

/Shot-Daten-Funktion

Dieses Gerédt kann Shot-Marken
aufzeichnen und verarbeiten, die mit
einem Betacam-SX-Camcorder auf
das Band aufgezei chnet wurden (Shot-
Marken-Funktion). Diese Funktion
gestattet ein schnelles Anfahren
gewiinschter Marken auf dem Band,
wodurch der Schnittbetrieb wesentlich
vereinfacht wird.

Auf Band aufgezeichnete Shot-Daten
lassen sich anzeigen und zum
Sortieren von Shot-Marken
verwenden.

5-1-1 Merkmale der
Shot-Marken-Funktion

Die Shot-Marken-Funktion zeichnet
sich durch die folgenden Merkmale
aus.

(1) Auflisten von Shot-
Markenarten und zugehdrigen
Zeitcodes

Vier verschiedene Arten von Shot-
Marken sind vorgesehen:
Aufnahmestart-Marke (R), Shot-
Marke 1 (S1), Shot-Marke 2 (S2) und
Post-Marke (neu ab diesem Modell).
Das Gerét kann die Markenart
zusammen mit dem Zeitcodewert
(LTC) an der Markenposition von bis
Zu 200 vom Band ausgel esenen
Marken speichern. Nach
Einspeicherung der Marken bleiben
diese auch nach Ausschalten des
Gerdtes im Speicher erhalten. Sie
kdnnen eine Liste der Shot-Marken
auf dem Untermenu-Display anzeigen
lassen.

Mit Hilfe des Shot-Marken-Mentis
lassen sich individuelle Shot-Marken-
Listen erstellen, indem nur vorher
definierte Shot-Marken eingelesen
werden.

Nicht mehr bendtigte Daten konnen
aus einer Liste geldscht werden.

Weitere Einzelheiten zu den Shot-
Marken finden Sein der
Bedienungsanleitung | hres Betacam-
SX-Camcorders.

(2) Schreiben und Léschen von
Shot-Marken

Mit Hilfe des Shot-Marken-Menis
konnen Sie definieren, ob REC Start-
Marken aufgezei chnet werden sollen.
Daruber hinaus lassen sich an jeder
beliebigen Bandstelle weitere Marken
schreiben und einzelne Marken
|6schen.

(3) Erstellen von virtuellen Shot-
Marken

Im Wiedergabe- und Suchlaufbetrieb
konnen der Shot-Marken-Liste
virtuelle Shot-Marken hinzugefigt
werden. (Diese virtuellen Marken
werden nicht auf das Band
aufgezeichnet.)

(4) Einfigen von Memo-Marken
Sie kénnen gewlinschte Shot-Marken
zur besonderen Kennzeichnung mit
einer Memo-Marke (#) versehen.

Shot-Marken-/Shot-Daten-Funktion 5-1
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5-1 Uberblick Giber die Shot-Marken-/Shot-Daten-Funktion
|

(5) Sortieren von Shot-Marken
Jede gelesene Shot-Marke wird in
einer Liste sortiert und angezeigt. Fur
optimale Verwaltung von Bandern
lassen sich bei aufgezeichneten Shot-
Daten die Marken so arrangieren, dal3
sie anzeigen, von welcher Cassette sie
stammen. Die Sortierung der Marken
[&t sich auch anhand der Zeitcodes
vornehmen. Beim Lesen von zwei
Marken mit identischem Zeitcode
kdnnen Sie eine der beiden Marken
[6schen.

5-1-2 Shot-Marken-Menu

Zum Anzeigen des Shot-Marken-
Menus dricken Sie die TRIM+/
MARK-Taste gemeinsam mit der
MENU-Taste.

Daraufhin erscheint das folgende
Mend.

5-2 Shot-Marken-/Shot-Daten-Funktion

(6) Anfahren von Shot-Marken
Eine Shot-Marke kann bequem im
Cue-Betrieb angefahren werden,
indem sie aus der Shot-Marken-Liste
ausgewdahlt wird. AulRerdem besteht
die Moglichkeit, eine Shot-Marke in
der Nahe der aktuellen Bandposition
anzufahren (Indexsuchlauf-Funktion).

SHOT MARK

BO1:SEARCH TYPE - all
B02:LISTING TYPE
B03:RS-MARK MODE
G04:MARK IN REC  shot!
END

Das Shot-Marken-Men( setzt sich aus
vier Abschnitten GO1 bis GO4
zusammen. Die Einstellungen fur
diese Abschnitte werden nachfolgend
beschrieben.



Nummer Bezeichnung Einstellungen
G01 SEARCH TYPE Wahlt die Art der Shot-Marken, die indiziert werden
SELECT sollen.

rec start-mark: REC Start-Marke
shot mark 1: Shot-Marke 1

shot mark 2: Shot-Marke 2

post mark: Post-Marke

[all]: Alle Marken

G02 LISTING TYPE Wahlt, ob Markenarten in der Markenliste enthalten
SELECT sind.
rec start-mark: Enthalt REC Start-Marken ([ON]/
OFF)

shot mark 1: Enthalt Shot-Marken 1 ((ON]/OFF)
shot mark 2: Enthalt Shot-Marken 2 ((ON]/OFF)
post mark: Enthalt Post-Marken ([ON]/OFF)

G03 REC START MARK | Wahlt, ob die REC Start-Marken fiir die einzelnen
MODE Betriebsarten aufgezeichnet werden.

crash rec: Schreiben der REC Start-Marken im
Crash REC-Modus ([ONJ/OFF)

assemble: Schreiben der REC Start-Marken im
Assemble-Schnittbetrieb ((ON]/OFF)

insert: Schreiben der REC Start-Marken im Insert-
Schnittbetrieb (ON/|OFF])

G04 MARK SELECT IN Wabhlt die Art der Marken, die wahrend der
REC/ASSEMBLE Aufnahme und des Assemble-Schnittbetriebs
geschrieben werden.

[shot mark 1]: Shot-Marke 1

shot mark 2: Shot-Marke 2

post mark: Post-Marken

Zum Andern von Einzelheiten zum Setup—Menu

Einstellungen entnehmen Se bitte Abschnitt 6-2-2
» Bedienungsvorgange des

Die Bedienungsverfahren zum Grundmenus* (Seite 6-6).

Auswahlen und Andern von
Menlparametern sind die gleichen wie
beim Setup-Menu.

Zum Andern von G02 und G03
driicken Sie die STOP-Taste und
wahlen Sie den Parameter, fir den die
ON/OFF-Einstellung geéndert werden
soll. Drehen Sie dann den Jog- oder
Shuttle-Knopf bei gedriickter
Suchlauf-Taste, um die ON/OFF-
Einstellung zu éndern.

Shot-Marken-/Shot-Daten-Funktion 5-3
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5-1 Uberblick Giber die Shot-Marken-/Shot-Daten-Funktion
|

5-1-3 Auslesen von Shot-Daten

Wéhrend der Kameraaufnahme Das Band wird abgespielt und es
werden kontinuierlich Shot-Daten erscheint die folgende Anzeige.
aufgezeichnet.

Zur Anzeige der Shot-Daten driicken
Siedie PLAY -Taste gemeinsam mit
der ENTRY/SHIFT-Taste.

Bezeichnung der Kamera— MODEL NAME  DNW 0090 )
SERIAL NUMBER 010001 —— Seriennr.
Datum—- DATE 1998.05.11 _
TIME 12.55.10 +—— Uhrzeit
Cassettennr.—- CASSETTE NUMBER 0095
SHOT NUMBER 0052 —— Shot-Nr.
1D1 ANAARAAAAAAA
D2 BBBBBEEEEEER
103 CCCCCCCCCCee i—_ Kamera-1D
104 DDDDDDDDDDDD
TCR 23:59:59: 29 —  —— Aufgezeichneter
Zeitcode
Die Inhalte der Anzeige wechseln mit Zum Abschalten der Anzeige
den sich éndernden Driicken Sie die ENTRY/SHIFT-Taste
Aufnahmebedingungen (z.B. Datum, erneut gemeinsam mit der PLAY -
Uhrzeit oder Wechsel der Kamera). Taste.

Abschnitte, in denen aufgrund
Kamerawechsel keine Daten
aufgezeichnet werden, bleiben leer.

5-4 Shot-Marken-/Shot-Daten-Funktion



5-2 Marken-Betrieb

Bel Verwendung der Shot-Marken-
Funktion muR das Gerét auf die
Steuerungs-Betriebsart LOCAL
eingestellt sein (eine Fernsteuerung
des Shot-Marken-Betriebs ist nicht
maoglich).

5-2-1 Auslesen von
Shot-Marken

Um Shot-Marken von einem Band
auszulesen, legen Sie eine Cassette,
auf der Shot-Marken aufgezei chnet
sind, in den Recorder oder Player ein
und driicken die TRIM—/LIST-Taste
wahrend Sie die F FWD- oder REW-
Taste gedriickt halten.

Wahrend des Auslesens von Shot-
Marken blinkt die F FWD- bzw.
REW-Taste. Der Suchlauf stoppt nach
Erreichen des Bandendes.

Maximal konnen 200 Shot-Marken
ausgelesen werden. Nach Auslesen der
200. Marke stoppt der Lesebetrieb.
Gleichzeitig erscheint die Meldung
»SHOT LIST FULL" im Untermeni-
Display, und die WARNING-Anzeige
blinkt. Die gleiche Meldung wird
angezeigt und das gleiche Alarmsignal
abgegeben, wenn das Auslesen von
Shot-Marken eingeleitet wird,
nachdem bereits 200 Marken in den
Speicher eingelesen worden sind.

Um das Alarmsignal aufzuheben,
driicken Sie eine beliebige
Bandlauftaste.

Um das Auslesen von Shot-
Marken zu stoppen
Driicken Sie die STOP-Taste.

Auslesen der Shot-Marken
von mehreren Cassetten

Durch Auswechseln der Cassette
kodnnen Sie die Shot-Marken von
mehreren Cassetten nachei nander
auslesen lassen. Dabei werden die
Marken der jeweils eingelegten
Cassette der Shot-Marken-Liste so
lange hinzugefiigt, bis der Grenzwert
von 200 Marken erreicht worden ist.
Wenn beispielsweise bereits 190
Marken in den Speicher eingelesen
worden sind, kdnnen maximal 10
weitere Marken von der nachsten
Cassette ausgel esen werden.

Eine Trennlinie (unterbrochene Linie)
wird zwischen den Daten der resten
Cassette und denen der néchsten
Cassette angezeigt.

Auslesen nur ausgewahlter
Markenarten

Wenn Sie nur bestimmte Markenarten
auslesen wollen, wahlen Sie die Art
mit Hilfe von GO2 im Shot-Marken-
Mend.

5-2-2 Schreiben von
Shot-Marken

Zum Schreiben von REC
Start-Marken

REC Start-Marken kénnen wahrend
Crash REC-, Assemble- und Insert-
Schnittbetrieb geschrieben werden.
Stellen Sie die Einstellung der
gewiinschten Betriebsart in GO3 des
Shot-Marken-Menus auf ON.

Shot-Marken-/Shot-Daten-Funktion 5-5
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5-2 Marken-Betrieb

Fir den Insertschnitt driicken Sie die
TC-Taste, um die Anzeige
einzuschalten.

Zum Schreiben von Shot-
Marken

Schreiben von Shot-Marken im
Assemble- oder Insert-
Schnittbetrieb

Wahlen Sie die Markenart, die
geschrieben werden soll, in GO4 des
Shot-Marken-Meniis. Driicken Sie an
der gewlinschten Stelle die TRIM+/
MARK-Taste, waéhrend Sie die
ENTRY/SHIFT-Taste gedriickt halten,
um die Marke zu schreiben. Wahrend
des Schreibvorgangs erscheint im
LCD-Monitor und unten im
Untermeni-Display die Meldung
~RECORD SHOT MARK".

Schreiben von Marken im
Wiedergabe-, Stopp- oder
Suchlaufbetrieb

In diesen Betriebsarten kdnnen nur
Post-Marken geschrieben werden.
Halten Sie hierflir zunéachst die
TRIM+/MARK-Taste langer as 2
Sekunden lang gedrtickt. Das Gerét
schaltet daraufhin in den Shot-
Marken-Schreib- und -Ldsch-Modus
(die ENTRY/SHIFT-Taste blinkt).
Driicken Sie an der gewlinschten
Stelledie TRIM+/MARK -Taste,
wahrend Sie die ENTRY/SHIFT-Taste
gedriickt halten, um die Marke zu
schreiben. Wahrend des
Schreibvorgangs erscheint im LCD-
Monitor und unten im Untermeni-
Display die Meldung ,, RECORD
SHOT MARK" und die REC-Taste
leuchtet.

5-6 Shot-Marken-/Shot-Daten-Funktion

Zur Aufzeichnung von Shot-Marken
werden LTC-Benutzerbitdaten
verwendet.

Wenn die L TC-Benutzerbitdaten fuir
die Aufzeichnung anderer Daten
genutzt werden, kdnnen diese Daten
durch die Shot-Marken-Informationen
beintréchtigt werden.

5-2-3 Erstellen einer
virtuellen Shot-Marke

Waéhrend Siedie ENTRY/SHIFT-
Taste im Wiedergabe- oder
Suchlaufbetrieb gedriickt halten,
dricken Siedie TRIM+/MARK-Taste.

Daraufhin wird eine virtuelle Shot-
Marke eingegeben und im LCD-
Monitor und unten im Untermenti-
Display erscheint die Meldung ,, V-
MARK xxx* (xxx steht fur die
Markennr.).

5-2-4 Anzeigen der
Shot-Marken-Liste

Um die Shot-Marken-Liste anzeigen
zu lassen, halten Sie die ENTRY/
SHIFT-Taste gedrickt und driicken
gleichzeitig die TRIM—/LIST-Taste.
Durch erneutes Driicken der beiden
Tasten wird diese Anzeige wieder
geldscht.

Die Abbildung auf der néchsten Seite
zeigt ein Beispiel des Inhalts einer
Shot-Marken-Liste.



SHOT MARK

(003/180)
TIME CODE

%x =z
INAINEG
P
]
]
=)

P (Post-Marke)

Memo-Marke

. BR 10:02:35:01
. S110:04:05:20
. 105:35:12
. BU 10:07:05:11

L Markenart: R (Aufnahmestart), S1 (Shot-Marke 1),
S2 (Shot-Marke 2), V (Virtuelle Shot-Marke),

—— Nummer der aktuellen Cursor-Position/

Gesamtanzahl gespeicherter Marken

—— Zeitcode

\ . .
Auswahlmarke: Kennzeichnet die momentan
angefahrene Shot-Marke.

Auswahl einer Marke

Drehen Sie den Jog- oder Shuttle-
Knopf, um die Auswahlmarke (x)
links neben die Nummer der

gewiinschten Shot-Marke zu bewegen.

Halten Sie die HOL D-Taste und
drehen Sie die Scheibe, um die
Auswahlmarke um jeweils 10 Stellen
weiter zu bewegen.

Anbringen einer Memo-Marke
#)

Wahlen Sie die Shot-Marke, die mit
einer Memo-Marke versehen werden
soll, und driicken Sie die SET-Taste.

Entfernen der Memo-Marke
Wahlen Sie die Marke, deren Memo-
Marke entfernt werden soll, und
driicken Sie die SET-Taste.

Zusammenstellen einer Shot-
Marken-Liste aus
gewlnschten Shot-Marken

1 Bii ngen Sie die Shot-Marken-
Liste zur Anzeige, halten Siedie
STOP-Taste gedriuickt und
driicken Sie gleichzeitig die SET-
Taste.

Die Markenauswahl-Anzeige
erscheint.

2 Drehen Sieden Jog- oder Shuttle-
Knopf zur Wahl einer Marke.

3 Wahrend Sie die Suchlauftaste
gedriickt halten, drehen Sie den
Jog-Knopf zur Wahl der
Einstellung ON oder OFF fir die
gewahlte Marke. Bei Einstellung
auf ON wird die Markein die
Liste aufgenommen, bei
Einstellung auf OFF wird sie
Ubersprungen.

Shot-Marken-/Shot-Daten-Funktion 5-7
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5-2 Marken-Betrieb

Ruckkehr zur Anzeige der Shot-
Marken-Liste

Dricken Sie die STOP-Taste
gemeinsam mit der SET-Taste.

Gleichzeitiges Anzeigen von Shot-Marken und Shot-Daten

Drehen Sie an einer der
unterbrochenen Linien in der Shot-
Marken-Liste den Jog- oder Shuttle-
Knopf, um die Wahlmarke () zu
bewegen.

Wenn fir die erste Marke in der
Gruppe unter der unterbrochenen
Linie Shot-Daten aufgezeichnet
wurden, werden die folgenden Daten
angezeigt.

Die Marken in der Liste lassen sich
nach der in den Shot-Daten
enthaltenen Informationen sortieren.
Einzel heiten siehe Abschnitt 5-2-6

» rtieren von Shot-Marken* (Seite
5-9).

Seriennr. (6stellig)

Kameramodellbezeichnung

(4 Zeichen)

80),
0. | TIME CO

SHOT MARK
1

Shot-Daten — %012345HDNWHO 1 23H4567)
011 ST 10:04:05:11

Erste Marke in der_r. 012 R 10505135:24

I~ Kameramodellnr. (4stellig)

— Cassettennr. (4stellig)

Gruppe 013 U 10:07:05:02
014 R 10:08:35:04
015 S2 10:09:05:11
016 R 10:10:35:24
017 R 10:10:36:00

Zum L6schen von Shot-
Marken aus der Liste

Um nicht mehr benétigte Shot-Marken
anzuwahlen und zu |6schen verfahren
Siewiefolgt.

1 wahlen Siedie zu I6schende
Marke aus der Shot-Marken-Liste
aus.

2 Driicken Sie die TRIM+/MARK-
Taste.

5-8 Shot-Marken-/Shot-Daten-Funktion

Bel Dricken der Taste erscheint
hinter der Nummer der gewahlten
Markein , X", um anzuzeigen,
daR diese Marke gel 6scht werden
soll. Nach Loslassen der Taste
verschwindet das,, X*.

Wenn Sie nur eine Marke |6schen
wollen, gehen Sie weiter auf
Schritt 4.

3 Halten Sie die MARK/TRIM +-
Taste gedriickt und drehen Sie den
Jog- oder Shuttle-Knopf, um eine
Gruppe von zu |6schenden
Marken auszuwahlen.



4 Dricken Sie die DELETE-Taste
wahrend Sie die TRIM +/MARK -
Taste gedriickt halten.

Daraufhin verschwinden die mit
einem , X“ markierten Marken.

Loschen aller Daten aus einer
Liste

Wahrend Sie die DELETE-Taste
gedriickt halten, driicken Sie die
TRIM —/LIST-Taste.

Verwendung einer Shot-
Marken-Position als
Schnittpunkt

Wéhlen Sie durch Drehen des Jog-
oder Shuttle-Suchlaufknopfs die
Marke an der Position, die Sie als den
Schnittpunkt definieren wollen.
Driicken Siedie TRIM +/MARK-
Taste gleichzeitig mit der IN-Taste,
um die Position der gewéhlten Marke
als IN-Punkt zu definieren;
gleichzeitig mit der OUT-Taste zur
Definition als OUT-Punkt.

5-2-5 Ldschen von
Shot-Marken

Sie kdnnen Shot-Marken aus der Liste
auswahlen und dann vom Band
|6schen.

Halten Sie hierfirr zunéchst die TRIM
+/MARK-Taste lénger als 2 Sekunden
lang gedriickt. Das Gerét schaltet
daraufhin in den Shot-Marken-
Schreib- und -L ésch-Modus (die
ENTRY/SHIFT-Taste blinkt). Bringen
Sie die Shot-Marken-Liste zur
Anzeige und wahlen Sie die Marken,

und drticken Sie dann die TRIM +/
MARK-Taste wahrend Sie die
DELETE-Taste gedriickt halten, um
die Marke zu schreiben. Wahrend des
L 6schvorgangs erscheint im LCD-
Monitor und unten im Untermeni-
Display die Meldung , ERASE SHOT
MARK" und die REC-Taste |euchet.

* Mit diesem Verfahren werden die
betreffenden Shot-Marken vom Band
geldscht. Einmal gel 6schte Shot-
Marken kdnnen nicht wieder
hergestellt werden.

» Wird nach dem Auslesen der Shot-
Marken die Cassette gewechselt oder
die Stromversorgung ausgeschaltet,
konnen die Shot-Marken nicht
geldscht werden.

5-2-6 Sortieren von
Shot-Marken

Um Shot-Marken nach ihrem
Ursprung (den einzelnen Cassetten) zu
klassifizieren und gemal3 Zeitcode zu
sortieren, verfahren Sie wie folgt.

1 Zeigen Siedie Shot-Marken-Liste
an und driicken Sie die STOP-
Taste gemeinsam mit der SET-
Taste.

Auf dem Schirm wird die
Markenwahl angezeigt.

2 Wahlen Sie durch Drehen des
Jog- oder Shuttle-Knopfesdie
»SORTING LIST* aus.

(bitte wenden)

Shot-Marken-/Shot-Daten-Funktion 5-9
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5-2 Marken-Betrieb
|

3 Halten Sie die Suchlauftaste Dasfolgende Beispiel zeigt die
gedriickt und Andern Sie die Resultate eines Sortiervorgangs
Einstellung durch Drehen des Jog- anhand einer Liste mit Marken, die
oder Shuttle-Knopfes auf ON. zweimal aus der gleichen Cassette

ausgel esen wurden.
Das Sortieren der Liste beginnt.

Nach AbschluR? des
Sortiervorgangs kehrt die
Einstellung wieder auf OFF
zurtck.
Vor dem Sortieren Nach dem Sortieren
SHOT MARK SHOT MARK
C tte 1 NO (ﬁﬁgggl)mz NO Tlr(qE EUDEOJ
asse %012345-DNU-0123-4567— *012345-DNU-0123-4567— Cassette 1
011 S1 10:04:05:11 011 St 10:04:05:11
Cassette 2-1 | 812 ¥ 10:07:05:02 012 S2 10:09:05:11
e s lms o F RigEa | Cassete?
Cassette 3 Ols & 10:70.93:20 | 015 R 10053524
016 R 10:10:36:00 J- 018 U 10:07:05:02 Cassette 3
Cassette 2-2 | 017 R 10:05:35:24 Otz R 10:08:35:04 (2-1+2-2)
sLdschen von
zweimal gelesenen
Marken
«Sortieren geman
Zeitcode
5-2-7 Anfahren einer o
Marke Virtuelle Shot-Marken kdnnen nicht
angefahren werden.

Wahlen Sie die anzufahrende Marke
in der Liste und driicken Sie die
PREROLL-Taste.

Anfahren einer Marke in der
Nahe der aktuellen
Bandposition

Driicken Siedie TRIM +/MARK -
Taste gemeinsam mit der F FWD-
oder der REW-Taste. Wahrend des
Indexsuchlaufs blinkt die F FWD-
bzw. REW-Taste.

5-10 Shot-Marken-/Shot-Daten-Funktion



6-1 Aufbau des Mentl-Systems

Das Menusystem dieses Gerétes
umfaldt das Grundmenl und das
Erweiterungsmenti.
e Grundment
In diesem Menll werden
verschiedene Einstellungen
vorgenommen, z.B. im
Zusammenhang mit
— dem Stundenmeter
— den Schnittvorlaufzeit
— der Darstellungsweise der Zeichen,
diein das an den Monitor
ausgegebene Signal eingeblendet
werden
— der Umschaltung zwischen 525/60-
(NTSC) und 625/50-System (PAL)
—den Meni-Banken zur Speicherung
der Meni-Einstellungen

6-2 Grundmeni

Einzelheiten zu den Meni-
Operationen im Zusammenhang mit
dem Stundenmeter finden Seim
Anhang unter ,, Anzeigen des digitalen
Sundenmeters* (Seite A-3).

* Erweiterungsmeni
In diesem Ment wird eine grof3e
Zahl von Einstellungen
vorgenommen, die sich auf
verschiedene Funktionen des Gerétes
beziehen, z.B. die Funktionen des
Steuerpults, die Video- und
Audiosteuerung sowie die digitale
Signalverarbeitung.

6-2-1 Parameter des Grundmenis

Das Grundment enthélt die folgenden
Parameter (siehe nachste Seite).

In der Spalte, Einstellungen* der
Tabelle wird die werkseitige
Voreinstellung jedes Parameters
umrandet in einem Kastchen
dargestellt.

Setup-Mena 6-1
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6-2 Grundment
|

Parameter- Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
001 PREROLL TIME 0S ...[5S]... 30S: Zur Einstellung der

Schnittvorlaufzeit zwischen 0 und 30 Sekunden in
1-Sekunden-Schritten. Wird dieses Gerat fiir
Schnittbetrieb verwendet, sollte eine
Schnittvorlaufzeit von mindestens 5 Sekunden
gewahlt werden.

002 CHARACTER Zur Einstellung der horizontalen Position (als
H-POSITION Hexadezimalwert) der Zeichen, die an der Buchse
VIDEO OUTPUT 2 (SUPER) ausgegeben werden
und der Zeichen, die auf dem LCD-Monitor
angezeigt werden.

00 46 (525-Modus, 71 Schritte)/00 ...
43 (625-Modus, 68 Schritte): Der Hexadezimalwert
00 gibt die am weitesten links liegende Position des
Bildschirms an. Erh6hung des Wertes verschiebt
die Zeichenposition nach rechts.

003 ah CHARACTER Zur Einstellung der vertikalen Position (als
V-POSITION Hexadezimalwert) der Zeichen, die an der Buchse
VIDEO OUTPUT 2 (SUPER) ausgegeben werden
und der Zeichen, die auf dem LCD-Monitor
angezeigt werden.

00 6C (525-Modus, 109 Schritte)/00 ...
... 75 (625-Modus, 118 Schritte): Der
Hexadezimalwert 00 gibt die oberste Zeile des
Bildschirms an. Erh6hung des Wertes verschiebt
die Zeichenposition nach unten.

nusiN-dmes 9 [endey| HHHHH

004 SYNCHRONIZE Wird Schnittbetrieb mit diesem Gerat als
Steuereinheit und einem tber 9pol Fernsteuerkabel
an dieses Gerat angeschlossenen externen
Videorecorder ausgefihrt, so bestimmt dieser
Parameter, ob beide Geréte in
Phasensynchronisation betrieben werden oder
nicht.

: Betrieb in Phasensynchronisation

OFF: Betrieb wird nicht in Phasensynchronisation

ausgefihrt.

a) Nehmen Siedie Einstellung von Parameter b) Bei der Anzeige von Zeitcodedaten tritt
002, 003, 009 und 011 stets unter eine geringe zeitliche Verzégerung auf.
Betrachtung des L CD-Monitors vor, um Dies kann bei der Erstellung eines Bands
den gewiinschten Zustand herzustellen. fur den Off-Line-Schnittbetrieb dazu

fuhren, da3 die Zeitcodes, diein die obere
Bildschirmhélfte eingeblendet werden, um
ein Vollbild verzogert sind.

6-2  setup-Meni



Parameter-
Nummer

Parameter-
Bezeichnung

Einstellungen

005

DISPLAY
INFORMATION
SELECT

Legt die Art der Zeichen fest, die an der VIDEO
OUTPUT 2(SUPER)-Buchse ausgegeben werden,
wenn der Parameter SUPER des Untermenus auf
ALL/CAPSTALL eingestellt ist.

T&STA|: Zeitdatenanzeige und Geréatestatus
T&UB: Zeitdatenanzeige und Benutzerbits
T&CTL: Zeitdatenanzeige und CTL-Code

T&T: Nur Zeitdatenanzeige und Zeitcode (LTC oder
VITC)

TIME: Zeitdatenanzeige

CHAR: Anwender-Textdaten

Falls sich die Einstellungen dieses Parameters und
der CTL/TC/U-BIT-Taste Uberschneiden, wird ein
Konflikt automatisch vermieden. Ist das Steuerpult
z.B. auf Anzeige des CTL-Codes eingestellt,
wahrend dieser Parameter auf T&CTL eingestellt
ist, so werden sowohl der CTL- als auch der LTC-
Code angezeigt.

006

LOCAL FUNCTION
ENABLE

Legt fest, welche Bandlauf-Bedienungselemente
am Steuerpult freigegeben sind, wenn dieses Gerat
von einem externen Gerat angesteuert wird.

DIS: Alle Bedienungselemente sind gesperrt.

ST&EJ: Nur die STOP- und die EJECT-Taste sind
freigegeben.

[ENAJ: Alle Bedienungselemente aulRer der
RECORDER- und der PLAYER/DMC-Taste sind
freigegeben.

007

TAPE TIMER
DISPLAY

Legt fest, ob der CTL-Z&hlstand im 12- oder im 24-
Stunden-Format angezeigt wird.

: 12-Stunden-Format
24H: 24-Stunden-Format

008

MONITORING
SELECTION FOR
VTR-TO-VTR EDIT

Fir Schnittbetrieb mit zwei DNW-A25WSP. Legt
fest, ob der Recorder in den erzwungenen E-E-
Betrieb geschaltet wird, wenn die PLAYER/DMC-
Taste am Recorder gedriickt wird, um die
Wiedergabesignale des Players auf dem LCD-
Monitor des Recorders zu betrachten.

MANU|: Der Recorder wird nicht in den
erzwungenenen E-E-Betrieb geschaltet.

AUTO: Der Recorder wird in den erzwungenenen

E-E-Betrieb geschaltet.

(bitte wenden)

Setup-Meni 6-3
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6-2 Grundment
|

Parameter- Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
009 @ CHARACTER TYPE |Legtden Typ der Zeichen fest, die an der Buchse

VIDEO OUTPUT 2 (SUPER) ausgegeben werden
und der Zeichen, die auf dem LCD-Monitor
angezeigt werden.

WHITE|: WeilRe Zeichen auf schwarzem
Hintergrund

BLACK: Schwarze Zeichen auf weilem Hintergrund
W/OUT: WeilRumrandete Zeichen
B/OUT: Schwarzumrandete Zeichen

011 CHARACTER V-SIZE |Legt die vertikale Grofle der Zeichen fest, die an der
Buchse VIDEO OUTPUT 2 (SUPER) ausgegeben
werden und der Zeichen, die auf dem LCD-Monitor
angezeigt werden.

[x 1]: StandardgroRe
x 2: Zweifache Standardgrof3e

013 525/625 SYSTEM Legt fest, ob die Umschaltung zwischen 525-
SELECT (NTSC) und 625-System (PAL) freigegeben oder
gesperrt ist.

IOFF]: Die Systemumschaltung ist gesperrt.
ON: Die Systemumschaltung ist freigegeben.

Wird dieser Parameter auf ON eingestellt und das
System umgeschaltet, kann das Gerét in dem
jeweils gewahlten System betrieben werden.

Hinweise

¢ Beim Umschalten des Systems werden alle
Parameter des Setup-Menus werden auf ihre
werkseitigen Voreinstellungen zurlickgesetzt.

« Betacam-SP-Cassetten kénnen nur anhand
einfacher Wiedergabe betrachtet werden.

Informationen zum Umschalten des Systems finden
Sie unter ,Umschalten zwischen 525- und 625-
Zeilen-System (Parameter 013)" auf Seite 6-8.

a) Nehmen Sie die Einstellung von Parameter
002, 003, 009 und 011 stets unter
Betrachtung des LCD-Monitors vor, um
den gewiinschten Zustand herzustellen.

6-4  setup-Menu



Parameter-
Nummer

Parameter-
Bezeichnung

Einstellungen

014

SEQUENTIAL
RECORD MODE

Legt die Betriebsart fur Relaisaufnahme mit zwei
Geraten fest.

|OFF|: Keine Relaisaufnahme

REPL: Die Relaisaufnahme wird ein einziges Mal
ausgefihrt. Nach beendeter Relaisaufnahme
werden die Cassetten ausgewechselt.

OVER: Die Relaisaufnahme wird kontinuierlich
ausgeflhrt, wobei die friihere Aufzeichnung jeweils
Uberschrieben wird. (Cassetten werden nicht
ausgewechselt.)

017

CHARACTER
PRESET

Wahlt, ob Anwender-Textdaten erstellt werden.
[OFF|: Kein Erstellen von Anwender-Textdaten.

ON: Offnet das Textdaten-Eingabefeld zur
Erstellung von Textdaten (siehe Seite A-14).

Parameter-
Nummer

Parameter-
Bezeichnung

Einstellungen

BO1

RECALL BANK 1

Stellen Sie diesen Parameter auf ON ein, um die
Menu-Einstellungen aus Menu-Bank 1 abzurufen.

B02

RECALL BANK 2

Stellen Sie diesen Parameter auf ON ein, um die
Menu-Einstellungen aus Menu-Bank 2 abzurufen.

BO3

RECALL BANK 3

Stellen Sie diesen Parameter auf ON ein, um die
Meni-Einstellungen aus Meni-Bank 3 abzurufen.

BO4

RECALL BANK 4

Stellen Sie diesen Parameter auf ON ein, um die
Menu-Einstellungen aus Menu-Bank 4 abzurufen.

B11

SAVE BANK 1

Stellen Sie diesen Parameter auf ON ein, um die
aktuellen MenU-Einstellungen in Meni-Bank 1 zu
sichern.

B12

SAVE BANK 2

Stellen Sie diesen Parameter auf ON ein, um die
aktuellen MenU-Einstellungen in Meni-Bank 2 zu
sichern.

B13

SAVE BANK 3

Stellen Sie diesen Parameter auf ON ein, um die
aktuellen Menu-Einstellungen in Menii-Bank 3 zu
sichern.

B14

SAVE BANK 4

Stellen Sie diesen Parameter auf ON ein, um die
aktuellen MenU-Einstellungen in Menu-Bank 4 zu
sichern.

B20

RESET SETUP

Stellen Sie diesen Parameter auf ON ein, um die
aktuellen Meni-Einstellungen auf ihre werkseitigen

Voreinstellungen riickzusetzen.

Setup-Meni  6-5
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6-2 Grundment

6-2-2 Bedienungsvor-
gange des Grundmenus

In diesem Abschnitt werden die
Anzeigen des Grundmenus
beschrieben und die Verfahren zum
Andern der Einstellungen erlautert.

Informationen zum Gebrauch von
Parameter 013 finden Se unter

,» Umschalten zwischen 525- und 625-
Zeilen-System (Parameter 013)"
(Seite 6-8), Informationen zum
Gebrauch von Parameter BO1 bis B14
unter ,, Bedienungsvorgange im
Zusammenhang mit den Ment-Banken
(Parameter BO1 bis B14)" (Seite 6-
10).

Anzeigen der Menus

LCD-Monitor

Untermenu-
Display

PB MENU  SET

A &——— MENU-Taste

PBJEE

6-6  setup-Menii

Dricken Sie die MENU-Taste.
Danach erscheint die Einstellung des
momentan gewahlten Parametersim
Untermeni-Display.

Ausgangssignal an VIDEO
OUTPUT 2(SUPER)-Buchse
Wenn der Parameter SUPER des
Unterments auf ALL oder CPSTALL
eingestellt ist (siehe Seite 2-34),
erscheint beim Anzeigen eines
Parameters auf dem LCD-Monitor die
gleiche Menlianzeige auf einem an die
VIDEO OUTPUT 2(SUPER)-Buchse
angeschl ossenen Monitor.

Der Cursor
kennzeichnet
den momentan

gewahlten .
Parameter. Gruppenbezeichnung
des momentan
gewahlten Parameters
HOURS'METER
HO1:0PE HOURS - 102
HO2:DRUM HOURS - 52




Wechseln des momentan
angezeigten Parameters

oB BB
JS5== ] ((@\:\ Jog- und
o o (COPy
T ‘w’ Shuttle

Drehen Sie den Jog- oder Shuttle-
Knopf, je nachdem, welcher
Suchlaufbetrieb (durch die JOG/
SHUTTLE-Anzeigen gekennzeichnet)
momentan aktiviert ist.

Bei Drehen des Jog- oder Shuttle-
Knopfesim Uhrzeigersinn wird die
Parameter-Nummer inkrementiert, bei
Drehen entgegen den Uhrzeigersinn
wird sie dekrementiert.

Wenn Sie den Shuttle-Knopf drehen,
wird mit einer Geschwindigkeit durch
die einzelnen Parameter-Nummern
weitergeschaltet, die sich nach der
Winkelstellung des Suchlaufknopfs
richtet. Bei Drehen des Jog-Knopfes
richtet sich die Geschwindigkeit des
Weiterschaltens nach der
Drehgeschwindigkeit des
Suchlaufknopfs.

Durch Gedruckthalten der HOLD-
Taste und Drehen der Scheibe kdnnen
Sie die Parameternummern der

vorigen oder spéteren Serien anzeigen.

Andern des Einstellwertes
eines Parameters

Um den Einstellwert des momentan
angezeigten Parameters zu éndern,
verfahren Sie wie folgt.

MENU SET

1 Halten Siedie Suchlauftaste
gedriickt und drehen Sie den Jog-
oder Shuttle-Knopf.

Der Einstellwert éndert sich mit
einer Geschwindigkeit, die sich
nach der Winkelstellung des
Shuttle-Knopfes bzw. der
Drehgeschwindigkeit des Jog-
Knopfes richtet.

2 Sobald der gewiinschte
Einstellwert angezeigt wird,
driicken Sie die SET-Taste.

Dadurch wird der neue
Einstellwert registriert, und die
MenUlianzeige verschwindet.

(bitte wenden)

Setup-Menii 6-7
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6-2 Grundment

Stornieren einer Anderung vor
der Registrierung

Drucken Sie die MENU-Taste, anstatt
die SET-Taste zu driicken.

Danach verschwindet die
Meniianzeige vom LCD-Monitor und
Untermen(-Display, ohne dal3 der
neue Einstellwert registriert wird.

Wiederherstellen der Menu-
Einstellungen (Parameter
B20) auf ihre werkseitigen
Voreinstellungen

— LCD-
Monitor

— Untermeni-
Display

PB MENU  SET

B0 (———sET-Taste

PB/EE

2 Driicken Sie die SET-Taste.

Die aktuellen MenU-Einstellungen
werden auf ihre werkseitigen
Voreinstellungen zurlickgesetzt.

3 Driicken Sie die SET-Taste
erneut.

Die Einstellungen werden
registriert, und die Mentianzeige
verschwindet.

1 stellen Sie Parameter B20 RESET
SETUP auf ON ein.

Danach erscheint ,, PUSH SET
BTN" im Untermenu-Display,
und ,, Push SET button!!*
erscheint auf dem LCD-Monitor.

6-8  setup-Menu

Umschalten zwischen 525-
und 625-Zeilen-System
(Parameter 013)

Anhand des folgenden Verfahrens
koénnen Sie Grundmenti-Parameter
013 525/625 SY STEM SELECT auf
ON einstellen, wonach zwischen dem
525- (NTSC) und dem 625-System
(PAL) umgeschaltet werden kann.
(Dasfolgende Verfahren zeigt als
Beispiel die Umschaltung vom 525-
(NTSC) zum 625-System (PAL).)

Nach der Umschaltung erfolgt die
Wiedergabe von Cassetten der
Formate Betacam und Betacam SP
ebenfallsim jeweils gewahlten
Modus. Im 625er Modus jedoch
konnen diese Cassetten nur anhand
einfacher Wiedergabe betrachtet
werden, und die Betriebsart der
Capstan-Servoverkopplung ist fest auf
»2FD" eingestellt.



1 wahlen Sie Parameter 013,

Die folgende Anzeige erscheint
auf dem LCD-Monitor.

ITEM-013

525/625 SYSTEM
SELECT

OFF

2 Halten Sie die Suchlauftaste
gedriickt und drehen Sie den Jog-
oder Shuttle-Knopf, um die
Einstellung von OFF auf ON zu
andern.

Danach andert sich die Anzeige
wiefolgt.

ITEM-013

525/625 SYSTEM
SELECT

ON

Push SET button!!

3 Driicken Siedie SET-Taste.

Danach andert sich die Anzeige
wiefolgt.
525/625 SYSTEM SELECT

525

If the 525/625 setting
is changed. Turn Power
off and on again.

4 Halten Sie die Suchlauftaste

gedriickt und drehen Sie den Jog-
oder Shuttle-Knopf, um die
Einstellung von ,, 525" auf ,, 625"
Zu éndern.

Danach andert sich die Anzeige
wiefolgt.

525/625 SYSTEM SELECT

625

Push SET button !!

Abbrechen des 525/625-
Einstellverfahrens

Betétigen Sie die MENU-Taste so
oft, bis das Menl verlassen wird.

Nach Ausfiihren von Schritt 5
kann der Umschaltvorgang nicht
mehr abgebrochen werden.

Driicken Sie die SET-Taste.

Danach andert sich die Anzeige
wie folgt.

525/625 SYSTEM SELECT

625

Turn off/on POWER !!

(bitte wenden)

Setup-Meni 6-9
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6-2 Grundment

6 Schalten Sie den POWER-
Schalter kurzzeitig aus und dann
wieder ein.

Damit wird die Umschaltung vom
525- (NTSC) auf das 625-System
(PAL) wirksam gemacht; die 525-
Anzeige im Untermeni-Display
erlischt, und die 625-Anzeige
leuchtet auf.

Bedienungsvorgange im
Zusammenhang mit den
Meniu-Banken (Parameter BO1
bis B14)

Bel diesem Gerét kdnnen jeweilsim
525er und im 625er Modus vier
verschiedene, komplette Sétze von
MenU-Einstellungen in sog. , Meni-
Banken" abgespeichert werden, die
von 1 bis4 numeriert sind. Dies
ermdglicht es, den jeweils benttigten
Satz von MenU-Einstellungen bequem
aus dem Speicher abzurufen.

Springen zu Parameter BO1

Sie kénnen jeden gewtinschten
Parameter aufrufen, indem Sie nach
Drucken der SET-Taste den Jog- oder
Shuttle-Knopf drehen.

Wenn Sie zunéchst die MENU-Taste
und dann die CTL/TC/U-BIT-Taste
driicken, kdnnen Sie direkt zu
Parameter BO1 oder HO1 springen. Bei
jeder Betétigung der CTL/TC/U-BIT-
Taste wird dann abwechselnd
zwischen BO1 und HO1 umgeschaltet.

6-10 setup-Mena

Sichern der aktuellen Menu-
Einstellungen

Stellen Sie je nach der zum Sichern
vorgesehenen Meni-Bank den
entsprechenden Parameter von B11
SAVE BANK 1 bisB14 SAVE
BANK 4 auf ON ein und driicken Sie
dann die SET-Taste.

Abrufen von Einstellungen aus
einer Meni-Bank

Stellen Sie je nach der zum Abrufen
vorgesehenen Meni-Bank den
entsprechenden Parameter von BO1
RECALL BANK 1 bisB04 RECALL
BANK 4 auf ON ein und driicken Sie
dann die SET-Taste.



525er Modus

625er Modus

Abrufen Aktuell Aktuell Abrufen
. uelle uelle — -
'\BA::Iijl Sichern | Menu-Ein- | Menii-Ein- Sichern g::;l
stellungen | stellungen
Abrufen | 1 1 | Abrufen
Meni- ) . Menu-
Bank 2 Sichern Sichern Bank 2
Abrufen Abrufen
Menu- Sichern : Menu-
Bank 3 Sichern Bank 3
Abrufen Abrufen
Menu-
Banka | Sihem sichern | Bank 4

Setup-Mena 6-11
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6-3 Erweiterungsment

6-3-1 Parameter des Erweiterungsmenus

Das Erweiterungsmeni enthélt die Voreinstellung jedes Parameters
folgenden Parameter. umrandet in einem Kastchen
In der Spalte , Einstellungen* der dargestellt.

Tabelle wird die werkseitige

100er Parameter im Zusammenhang mit den Steuerfeldern

Parameter- Parameter- Einstellungen

Nummer Bezeichnung

101 SELECTION FOR Legt die Art und Weise fest, wie das Gerat in den
SEARCH DIAL Suchlaufbetrieb umschaltet.
ENABLE DIAL|: AuRRer bei Aufnahme- oder Schnittbetrieb

wird durch Drehen des Jog- oder Shuttle-Knopfes
direkt auf Suchlaufbetrieb umgeschaltet.

KEY: Die Suchlauftaste muf gedruickt werden, um
in den Suchlaufbetrieb umzuschalten.

104 AUDIO MUTING Legt die Zeitdauer fest, wahrend der die Audio-
TIME Stummschaltung aktiviert wird, wenn das Geréat im
Suchlaufbetrieb entweder aus dem Stopp- oder
dem Standbildbetrieb auf Wiedergabe umschaltet
(nur bei Betacam- oder Betacam-SP-kompatibler
Wiedergabe).

|OFF]: Die Zeitdauer der Audio-Stummschaltung ist
auf Null (keine Stummschaltung) eingestellt.

0.1S... 1.0S: Die Zeitdauer der Audio-
Stummschaltung wird in 0,1-Sekunden-Schritten
zwischen 0,1 und 1,0 Sekunden eingestellt.

105 REFERENCE Legt fest, ob ein Warnsignal abgegeben wird, wenn
SYSTEM ALARM das Uber den Parameter OUT REF des
Untermenis gewahlte Video- oder Audio-
Referenzsignal nicht zugeleitet wird oder nicht mit
dem Video-Eingangssignal phasensynchron ist.

|OFF]: Keine Warnung

ON: Die STOP-Taste blinkt zur Warnung.
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100er Parameter im Zusammenhang mit den Steuerfeldern (Fortsetzung)

Parameter-
Nummer

Parameter-
Bezeichnung

Einstellungen

106

CAPSTAN LOCK

Zur Wahl der Betriebsart der Capstan-
Servoverkopplung.

[SW: Die Betriebsart der Capstan-
Servoverkopplung wird von der Einstellung des
Parameters CAPSTAN des Untermendis bestimmt.

2F: Der Capstan-Servo wird mit einer 2er
Halbbildfolge verkoppelt, wobei die Einstellung des
Parameters CAPSTAN des Untermens ignoriert
wird.

4F: Der Capstan-Servo wird mit einer 4er
Halbbildfolge verkoppelt, wobei die Einstellung des
Parameters CAPSTAN des Untermenus ignoriert
wird.

8F (nur 625er Modus): Der Capstan-Servo wird mit
einer 8er Halbbildfolge verkoppelt, wobei die
Einstellung des Parameters CAPSTAN des
UntermenUs ignoriert wird.

107

REC INHIBIT LAMP
FLASHING

Legt fest, ob die REC INHI-Anzeige blinkt oder
nicht, wenn der REC INHI-Schalter am Steuerpult
auf OFF eingestellt ist.

|OFF]: Die REC INHI-Anzeige blinkt nicht.
ON: Die REC INHIBIT-Anzeige blinkt.

108

AUTO EE SELECT

Zur Wahl der Videorecorder-Betriebsarten, in denen
die zugeleiteten Video- und Audiosignale
automatisch im E-E-Betrieb gehandhabt werden,
wenn eine im Format Betacam SX bespielte
Cassette eingelegt ist und der Monitorausgangs-
Schalter am Steuerpult auf PB/EE eingestellt ist.

S/F/R|: In den Betriebsarten STOP, EJECT, F.FWD
und REW

STOP: In den Betriebsarten STOP und EJECT

109

FORCED EE WHEN
TAPE UNTHREAD

Legt fest, ob der Monitorausgangs-Schalter am
Steuerpult die PB/EE-Einstellung des
Ausgangssignals steuern, wahrend das Band ein-
und ausgefadelt wird und wenn keine Cassette
eingelegt ist.

: Keine Steuerung Uber den Monitorausgangs-
Schalter (das Signal ist stets ein E-E-Signal).

OFF: Der Monitorausgangs-Schalter steuert die PB/
EE-Einstellung des Ausgangssignals.

(bitte wenden)
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100er Parameter im Zusammenhang mit den Steuerfeldern (Fortsetzung)

Parameter-
Nummer

Parameter-
Bezeichnung

Einstellungen

118

KEY INHIBIT
SWITCH EFFECTIVE
AREA

Unterparameter

Legt fest, welche Bedienungselemente freigegeben
sind, wenn der Parameter KEY INH des
Untermenis auf ON eingestellt ist. Die folgenden
Unterparameter gelten jeweils flr verschiedene
Satze von Bedienungselementen.

118-1 |REMOTE

SELECT

Legt fest, ob der REMOTE/LOCAL-Schalter am
Steuerpult freigegeben oder gesperrt ist.

: Der Schalter ist gesperrt.
ENA: Der Schalter ist freigegeben.

118-2 |[CONTROL

PANEL

Legt fest, welche Bedienungselemente am
Steuerpult betatigt werden kdénnen.

: Alle Bedienungselemente sind gesperrt.

EDIT: Alle Bedienungselemente fir den
Schnittbetrieb sind gesperrt.

ST&EJ: Nur die STOP- und die EJECT-Taste
sind freigegeben.

ENA: Alle Bedienungselemente sind
freigegeben.

119

VARIABLE SPEED
LIMIT IN KEY PANEL
CONTROL

Legt den Bereich der Wiedergabegeschwindigkeit
fest, wenn die Wiedergabe im VAR-Betrieb tUber
das Steuerpult dieses Gerates ausgefihrt wird.

|OFF]: —1fache bis +1fache Normalgeschwindigkeit
ON: 0 bis +1fache Normalgeschwindigkeit

120

CTL LOCK IN VAR/
SHTL

Legt fest, ob der Bandtransport bei Wiedergabe im
VAR- oder SHUTTLE-Betrieb mit dem CTL-Signal
phasenverkoppelt wird oder nicht.

OFF: Keine Phasenverkopplung

[ON]: Phasenverkopplung bei den folgenden
Geschwindigkeiten: —1fache, —0,5fache, 0,5fache
und 1,0fache Normalgeschwindigkeit

6-14
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100er Parameter im Zusammenhang mit den Steuerfeldern (Fortsetzung)

Parameter-
Nummer

Parameter-
Bezeichnung

Einstellungen

122

AUTO EE WITH
ANALOG TAPE

Legt fest, ob die Einstellung von Parameter 108
auch fur Cassetten gilt, die im Format Betacam
oder Betacam SP bespielt wurden.

Parameter 108 bestimmt die Videorecorder-
Betriebsarten, in denen die zugeleiteten Video- und
Audiosignale automatisch im E-E-Betrieb
gehandhabt werden, wenn eine im Format Betacam
SX bespielte Cassette eingelegt ist und der
Monitorausgangs-Schalter am Steuerpult auf PB/EE
eingestellt ist.

: Wenn eine im Format Betacam oder
Betacam SP bespielte Cassette eingelegt ist, wird
stets der PB-Betrieb verwendet.

ENA: Wenn eine im Format Betacam oder Betacam
SP bespielte Cassette eingelegt ist, gilt die
Einstellung von Parameter 108.

127

CASSETTE SELECT
WARNING

Legt fest, ob die WARNING-Anzeige wahrend der
Wiedergabe einer Betacam-SP-Cassette blinkt oder
nicht, wenn das Aufnahmeformat des Bands nicht
mit dem am Gerat eingestellten Wiedergabeformat
(Schalterstellung SP TAPE) Ubereinstimmt.

OFF: Die WARNING-Anzeige blinkt nicht.

[ON]: Die WARNING-Anzeige blinkt.

200er

Parameter im Zusammenhang mit der Fernsteuerungs-Schnittstelle

Parameter-
Nummer

Parameter-
Bezeichnung

Einstellungen

201

PARA RUN

Legt fest, ob der Betrieb von zwei oder mehreren
Videorecorder synchronisiert wird oder nicht.

[DIS]: Kein synchronisierter Betrieb

ENA: Der Betrieb aller verwendeten Videorecorder
wird synchronisiert.

Um den Betrieb von zwei oder mehreren
Videorecordern zu synchronisieren, stellen Sie

Parameter 201 an allen verwendeten
Videorecordern auf ENA ein.

(bitte wenden)
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200er Parameter im Zusammenhang mit der Fernsteuerungs-Schnittstelle (Fortsetzung)

Parameter- Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
202 CF FLAG (Nur fur Zur Wahl der Betriebsart fir halbbildrichtige
625-System.) Farbtrageverkopplung mit einer
Fernsteuerungseinheit.
: Verkopplung mit einer 8er Halbbildfolge
4F/8F: Verkopplung mit einer 4er odr 8er
Halbbildfolge
300er Parameter im Zusammenhang mit dem Schnittbetrieb
Parameter- Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
301 VAR SPEED RANGE |Legt den Bereich der Wiedergabegeschwindigkeit
FOR fest, wenn die Wiedergabe im VAR-Betrieb tUber
SYNCHRONIZATION |eine an die REMOTE-Buchse (9pol)
angeschlossene Fernsteuerungseinheit ausgefihrt
wird.
—1~+1: —1fache bis +1fache Normalgeschwindigkeit
[~+1.5]: —1fache his +1,5fache
Normalgeschwindigkeit
302 CAPSTAN Im 525-Modus
S:E;é(égr::gmca Legt fest, ob der Capstan-Servoeinlauf durch

Beschleunigen oder Verlangsamung erfolgen soll,
wenn der Parameter CAPSTAN des Untermenis
auf 4F eingestellt ist.

DECEL|: Der Servo wird durch Verlangsamung
verkoppelt.

ACCEL : Der Servo wird durch Beschleunigen
verkoppelt.

Im 625-Modus

Legt fest, ob die der Capstan-Servoeinlauf durch
Beschleunigung oder Verlangsamung erfolgen soll,
wenn der Parameter CAPSTAN des Untermenis
auf 4F oder 8F eingestellt ist.

DECEL: Der Servo wird durch Verlangsamung
verkoppelt.

ACCEL|: Der Servo wird durch Beschleunigung
verkoppelt.
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300er Parameter im Zusammenhang mit dem Schnittbetrieb (Fortsetzung)

Parameter-
Nummer

Parameter-
Bezeichnung

Einstellungen

305

SYNC GRADE

Wenn Parameter 004 auf ON eingestellt ist, dient
dieser Parameter zur Wahl des Zielwertes fur die
Schnittgenauigkeit bei Schnittbetrieb mit
Phasensynchronisation.

ACCUR | Der Schnitt wird mit einer Genauigkeit

von +0 Vollbildern ausgefiihrt.

ROUGH: Der Schnitt wird mit einer Genauigkeit von
+1 Vollbildern ausgefiihrt.

306

DMC INITIAL SPEED

Legt die Anfangsgeschwindigkeit fest, die beim
DMC-Schnittbetrieb automatisch eingestellt wird.

: Die Anfangsgeschwindigkeit wird von der
Winkelstellung des Shuttle-Knopfes bestimmt.
PLAY: Normale Wiedergabegeschwindigkeit
STILL: Standbild-Wiedergabegeschwindigkeit
+0.03 his +1: Die innerhalb dieses Bereichs
gewahlte Geschwindigkeit (£0,03fache, +0,1fache,
+0,2fache, +0,5fache und +1fache
Normalgeschwindigkeit kann gewahlt werden) .

307

AUTO-DELETION
FOR
INCONSISTENT
DATA

Bestimmt den Betriebsvorgang nach Festlegung
eines fehlerhaften Schnittpunkts.

MANU]|: Ein Warnsignal wird durch Blinken der
DELETE-Taste am Steuerpult abgegeben.

Danach miissen Sie den uberflissigen Schnittpunkt
manuell [6schen.

NEG&E: Wenn widerspriichliche Schnittpunkte
festgelegt wurden, z.B. wenn ein OUT-Punkt vor
dem zugehdrigen IN-Punkt (oder AUDIO IN-Punkt)
liegt bzw. zuviele Schnittpunkten festgelegt wurden,
so wird der jeweils zuletzt festgelegte Schnittpunkt
geloscht.

NEG: Wenn widerspruchliche Schnittpunkte
festgelegt wurden, z.B. wenn ein OUT-Punkt vor
dem zugehdrigen IN-Punkt (oder AUDIO IN-Punkt)
liegt, wird der jeweils zuletzt festgelegte
Schnittpunkt geldscht. Wurden zuviele
Schnittpunkten festgelegt, so wird ein Warnsignal
durch Blinken der DELETE-Taste am Steuerpult
abgegeben.

Ein Schnittpunkt wird durch gleichzeitiges Driicken
der betreffenden Schnittpunkt-Festlegungstaste und
der DELETE-Taste geldscht. Wenn ein fehlerhafter
Schnittpunkt festgelegt wurde (die DELETE-Taste
blinkt), wird der Schnittvorgang nicht ausgefihrt.

(bitte wenden)
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300er Parameter im Zusammenhang mit dem Schnittbetrieb (Fortsetzung)

Parameter- Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
308 SELECTION OF STD/ | Zur Wahl der STD- oder NON-STD-Betriebsart
NON-STD FOR gemal dem zugeleiteten FBAS-Videosignal.
IC’:\IOMPOSITE VIDEO AUTO|: Automatische Erfassung, ob die
Leuchtdichte- und Farbsignale des Video-
Eingangssignals verschachtelt sind oder nicht.
Wenn sie verschachtelt sind, wird die STD-
Betriebsart gewahlt, anderenfalls die NON-STD-
Betriebsart.
STD: Die STD-Betriebsart wird stets verwendet
(erzwungener STD-Betrieb).
N-STD: Verwenden Sie diese Einstellung, wenn die
halbbildrichtige Farbtragerverkopplung des Video-
Eingangssignals unstabil ist (erzwungener NON-
STD-Betrieb).
309 SERVO/AV Zur Wahl des Servo-Referenzsignals.
REFERENCE SEL

: Im Aufnahmebetrieb wird ein analoges
FBAS-Eingangssignal oder ein digitales Video-
Eingangssignal als Servo-Referenzsignal
verwendet. Im Wiedergabebetrieb wird das mit dem
Parameter OUT REF des Untermenis gewahlite
Signal als Servo-Referenzsignal verwendet. Wird
das mit dem Parameter OUT REF des Untermenis
gewahlte Signal nicht zugeleitet, so wird ein
internes Referenzsignal verwendet.

AUTO2: Wenn der Parameter OUT REF des
Untermenus auf REF eingestellt ist und irgendeine
der Tasten ASSEMBLE, VIDEO und AUDIO CH-1
bis CH-4 leuchtet, wird das Referenzsignal fur die
Video/Audio-Signalverarbeitung mit dem Video-
Eingangssignal verkoppelt.

EXT: Das Servo-Referenzsignal wird im
erzwungenen EXT-Betrieb (ein externes Referenz-
Videoeingangssignal) verwendet.

Einzelheiten hierzu finden Sie in Abschnitt 2-4
LEinstellen der Video-Referenzsignale“ (Seite 2-12).
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300er Parameter im Zusammenhang mit dem Schnittbetrieb (Fortsetzung)

Parameter- Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
310 REC INHIBIT Legt die Bedingungen fest, unter denen der

Aufnahmebetrieb gesperrt ist, wenn der REC INHI-
Schalter am Steuerpult auf ON eingestellt ist.

|[ALL]: Der Bandaufnahmebetrieb ist vollstandig
gesperrt.

CRASH: Der normale Bandaufnahmebetrieb ist
gesperrt. Wahlen Sie diese Einstellung, wenn
Schnitte im Assemblebetrieb ausgefiihrt werden
sollen.

Wenn der REC INHI-Schalter auf ON eingestellt ist,
leuchtet die REC INHI-Anzeige am Steuerpult. Wird

versucht, einen tGber diesen Parameter gesperrten
Betriebsvorgang auszufiihren, so blinkt die REC

INHI-Anzeige.

Parameter 311 bis 314 (Einstellungen fur das Schneiden von digitalen Audiosignalen): Bei
Verwendung eines Editors (BVE-600 usw.) oder einer Fernsteuerungseinheit ohne Funktion
zur Steuerung des Edit-Preset fiir digitale Audiosignale kann mit diesen Parametern
festgelegt werden, auf welche Weise das Edit-Preset jedes digitalen Audiokanals dieses
Gerétes uber die Edit-Preset-Funktion fiir analoge Audiosignale des Editors bzw. der
Fernsteuerungseinheit aktiviert wird.

Parameter- |Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
311 ANALOG AUDIO Legt fest, wie das Edit-Preset von CH-1 des
EDIT PRESET Geréates aktiviert wird.
REPLACE FOR CH 1 | NODEF: Nicht definiert
: Das Edit-Preset fur den analogen
Audiokanal 1 wird verwendet.
CH 2 : Das Edit-Preset fiir den analogen
Audiokanal 2 wird verwendet.
CH 1+CH 2: Das Edit-Preset fur den analogen
Audiokaal 1 oder 2 wird verwendet.
312 ANALOG AUDIO Legt fest, wie das Edit-Preset von CH-2 des

EDIT PRESET
REPLACE FOR CH 2

Geréates aktiviert wird.

NODEF: Nicht definiert

CH 1: Das Edit-Preset fur den analogen Audiokanal
Audiokanal 1 wird verwendet.

[CH 2] Das Edit-Preset fir den analogen
Audiokanal 2 wird verwendet.

CH 1+CH 2: Das Edit-Preset fur den analogen
Audiokanal 1 oder 2 wird verwendet.

(bitte wenden)
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300er Parameter im Zusammenhang mit dem Schnittbetrieb (Fortsetzung)

Parameter- |Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
313 ANALOG AUDIO Legt fest, wie das Edit-Preset von CH-3 des
EDIT PRESET Geréates aktiviert wird.
REPLACE FOR CH 3 |[NODEF]: Nicht definiert
CH 1: Das Edit-Preset fur den analogen Audiokanal
1 wird verwendet.
CH 2 : Das Edit-Preset fir den analogen
Audiokanal 2 wird verwendet.
CH 1+CH 2: Das Edit-Preset fur den analogen
Audiokanal 1 oder 2 wird verwendet.
314 ANALOG AUDIO Legt fest, wie das Edit-Preset von CH-4 des
EDIT PRESET Gerates aktiviert wird.
REPLACE FOR CH 4 |[NODEF: Nicht definiert
CH 1: Das Edit-Preset fir den analogen Audiokanal
1 wird verwendet.
CH 2 : Das Edit-Preset fir den analogen
Audiokanal 2 wird verwendet.
CH 1+CH 2: Das Edit-Preset fir den analogen
Audiokanal 1 oder 2 wird verwendet.
317 AUDIO EDIT MODE | Legt die Art des Schneidens von digitalen

Audiosignalen fest.

CUT: Ein Hartschnitt wird ausgefihrt (wobei am
Schnittpunkt moglicherweise eine Unterbrechung
der Audiosignale auftritt, die Rauschen verursacht).

CROSS]| : Kreuzlberblendung

IN/OUT

e

FI/FO: Aus- und Einblendung
IN/OUT

<

Bei ,t* in den obigen Diagrammen handelt es sich
um die mit Parameter 803 eingestellte Zeitdauer.
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300er Parameter im Zusammenhang mit dem Schnittbetrieb (Fortsetzung)

Parameter-
Nummer

Parameter-
Bezeichnung

Einstellungen

318

EDIT RETRY

Fir den Schnittbetrieb mit zwei DNW-A25WSP stellen
Sie diesen Parameter fur den Recorder ein. Hier wird
der Betriebsvorgang festgelegt, der stattfindet, wenn
der Recorder nicht zeitlich synchronisiert ist.

OFF: Der Schnittvorgang wird nicht ausgefihrt, und
das Gerét stoppt.

: Ein erneuter Versuch, den Schnittvorgang
auszufuhren, findet automatisch statt (bis zu zwei
Versuche).

319

PREREAD SELECT

Zur Wahl der Signale fur den Preread-
Schnittbetrieb.

: Sowohl Audio- als auch Videosignale.
AUDIO: Nur Audiosignale.
VIDEO: Nur Videosignale.

320

DIGITAL AUDIO PB
PROCESS ON EDIT
POINT

Legt die Behandlung der Audiosignale an den
Schnittpunkten auf Band oder Festplatte fest.

CUT: Ein Hartschnitt wird ausgefihrt (wobei am
Schnittpunkt moglicherweise eine Unterbrechung
der Audiosignale auftritt).

FADE | : Aus- und Einblendung

326

AUTOMATIC IN
ENTRY AFTER AUTO
EDIT

Zur Wahl, ob der OUT-Punkt-Zeitcode automatisch
fur den IN-Punkt des nachsten automatischen
Schnitts gesetzt wird, sobald der automatische
Schnitt beendet ist.

[OFF]: Kein automatisches Setzen des IN-Punkts.

R: Automatisches Setzen des Schnittrecorder-IN-
Punkts.

R & P: Automatisches Setzen der Schnittrecorder-
und Player-IN-Punkte.

Fur den Schnittbetrieb mit versetzten Audio-

Punkten (Audio Split-Schnittbetrieb) wird nur der
Video-IN-Punkt automatisch gesetzt.

328

POST ROLL POINT

Wabhlt, ob nach einem automatischen Schnitt das
Bild des OUT-Punkts oder das zuletzt
aufgenommene Bild angezeigt werden soll.

HEAD |: Das Bild am OUT-Punkt (Schnittnachlauf
an den OUT-Punkt)

TAIL: Das zuletzt aufgenommene Bild
(Schnittnachlauf zwei Vollbilder vor dem OUT-

Punkt)

(bitte wenden)

Setup-Mena 6-21

nua-dnias g [eudey|



nusiN-dmes 9 [endey| H‘HHHH

6-3 Erweiterungsmend
I —

300er Parameter im Zusammenhang mit dem Schnittbetrieb (Fortsetzung)

Parameter-
Nummer

Parameter-
Bezeichnung

Einstellungen

337

REVIEW AFTER
OPEN EDIT

Bestimmt, ob der Review-Betrieb freigegeben
werden soll oder nicht, nachdem die STOP-Taste
gedriickt worden ist, um eine Schnittvorgang zu
unterbrechen, der ohne Festlegung eines OUT-
Punktes gestartet wurde (Open End-Schnittbetrieb).

[DIS]: Der IN-Punkt wird nicht geldscht, und Review-
Betrieb ist nicht méglich.

ENA: Wird die STOP-Taste nach Starten der
Aufnahme gedriickt, so wird der IN-Punkt geldscht,
und Review-Betrieb ist mdglich. Die Schnittdaten
werden in der Schnittliste gespeichert.

400er Parameter im Zusammenhang mit dem Schnittvorlauf

Parameter-
Nummer

Parameter-
Bezeichnung

Einstellungen

401

FUNCTION MODE
AFTER CUE-UP

Legt den Zustand fest, in das Gerat nach Ende
eines Cue-Vorgangs schaltet.

STOP|: Das Geréat stoppt (,STOP-Betriebsart”).
STILL: Standbild-Wiedergabe (im Suchlaufbetrieb)

Wahlen Sie die Einstellung STOP, wenn dieses

Gerat Uber einen Editor gesteuert wird, wobei die
Standardkonstanten eingestellt sind.

402

TIME REFERENCE
FOR PREROLL

Wabhlt bei Schnittvorlauf eines Bandabschnitts mit
diskontinuierlichen Zeitcodesignalen, ob die
Zeitcode- oder die CTL-Signale des
vorangegangenen Abschnitts fur
Zeitcodefortzahlung und Schnittvorlauf verwendet
werden sollen.

[CTL]: CTL-Signale

TC: Zeitcodesignale

403

AUTOMATIC
PREROLL
REFERENCE ENTRY

Bestimmt, ob der IN-Punkt durch Druicken der
PREROLL-Taste automatisch festgelegt wird oder
nicht, wenn zu Beginn des Schnittvorlaufs kein IN-
Punkt festgelegt ist.

[DIS|: Der IN-Punkt wird nicht automatisch
festgelegt.

ENA: Der IN-Punkt wird automatisch festgelegt.
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500er Parameter im Zusammenhang mit der Schonung des Bands

Parameter-
Nummer

Parameter-
Bezeichnung

Einstellungen

501

STILL TIMER

Legt das Zeitintervall fest, das nach Stoppen des
Bandtransports (entweder in der ,STOP-
Betriebsart" oder bei Standbild-Wiedergabe im
Suchlaufbetrieb) verstreicht, bevor das Gerat
automatisch in die Betriebsart fir Schonung von
Videokdpfen und Band umschaltet.

O.SS......3OM: Zur Einstellung auf einen Wert
zwischen 0,5 Sekunden und 30 Minuten.

502

TAPE PROTECTION
MODE FROM SEARCH

Legt bei Standbild-Wiedergabe im Suchlaufbetrieb
(Jog-, Shuttle- oder VAR-Betrieb) den
Betriebsvorgang fest, der in der Betriebsart fur
Schonung von Videokdpfen und Band ausgefihrt
wird.

STEP|: Schrittvorlauf alle 2 Sekunden mit 1/30tel
Normalgeschwindigkeit

STDBY: Umschalten auf ,Standby OFF-Betriebsart*
(das Gerat befindet sich nicht im
Bereitschaftsbetrieb).
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600er Parameter im Zusammenhang mit dem Zeitcode-Generator

SEL-2

Das VITC-Signal kann in
zwei Zeilen eingefugt
werden. In einem
solchen Fall missen die
beiden Parameter 601
und 602 eingestellt
werden.

Parameter- | Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
601 VITC POSITION SEL-1 |Im 525er Modus
Legt die VITC-Einfuigzeile fest.
e
12H... ...20H: Wahl einer Zeilennummer
Das VITC-Signal kann in |zwischen 12 und 20
zwei Zeilen eingefugt
werden. In einem Im 625er Modus
solchen Fall missen die |Legt die VITC-Einfugzeile fest.
beiden Parameter 601 . )
und 602 eingestellt 9H... ...22H: Wabhl einer Zeilennummer
werden. zwischen 9 und 22
602 VITC POSITION Im 525er Modus

Legt die VITC-Einfligzeile fest.

12H...[18H]...20H: Wahl einer Zeilennummer
zwischen 12 und 20

Im 625er Modus
Legt die VITC-Einfligzeile fest.

9H...[21H]...22H: Wahl einer Zeilennummer
zwischen 9 und 22
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600er Parameter im Zusammenhang mit dem Zeitcode-Generator (Fortsetzung)

Parameter-
Nummer

Parameter-
Bezeichnung

Einstellungen

603

ID CODE PRESET

Legt fest, ob der Kenncode eingestellt wird oder
nicht.

[OFF]: Keine Einstellung des Kenncodes
ON: Fir Einstellung des Kenncodes

Zum Einstellen des Kenncodes:

© Stellen Sie diesen Parameter auf ON ein.

Danach beginnt der MenlUparameter-Anzeige
Sereich im Untermenii zu blinken.

@ Wihlen Sie den Jog-Betrieb und drehen Sie den
Jog-Knopf zur Wahl der gewilinschten Spalte.
Halten Sie dann die Suchlauftaste gedriickt,
wahrend Sie den Jog-Knopf drehen, um die
betreffende Stelle des Kenncodes auf den
gewilnschten Wert einzustellen.

©® Nach beendeter Einstellung des Kenncodes
driicken Sie die SET-Taste.

Dadurch wird die Kenncode-Einstellung
registriert, und dieser Parameter wird
automatisch wieder auf OFF eingestellt.

604

ID CODE SW

Legt fest, ob der in Parameter 603 eingestellte
Kenncode in den Benutzerbits aufgezeichnet wird
oder nicht.

|OFF|: Die normalen Daten werden in den
Benutzerbits aufgezeichnet.

ON: Der Kenncode wird in den Benutzerbits
aufgezeichnet.

605

TCG REGEN MODE

Zur Wahl der Signale, die regeneriert werden
sollen, wenn der Zeitcode-Generator im
Regenerierbetrieb arbeitet (d.h., wenn der REGEN/
PRESET-Schalter im Zeitcodefeld auf REGEN
eingestellt oder das Geréat auf automatischen
Schnittbetrieb geschaltet ist).

TC&UB |: Sowohl das Zeitcodesignal als auch die
Benutzerbits werden regeneriert.

TC: Nur das Zeitcodesignal wird regeneriert.

UB: Nur die Benutzerbitdaten werden regeneriert.

(bitte wenden)
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600er Parameter im Zusammenhang mit dem Zeitcode-Generator (Fortsetzung)

Parameter-
Nummer

Parameter-
Bezeichnung

Einstellungen

606

TC OUTPUT SIGNAL IN
REGEN MODE

Zur Wahl des in den folgenden zwei Situationen im
Wiedergabetrieb mit Normalgeschwindigkeit (x1) an
der TC OUT-Buchse abgegebenen Signals:

« FUr Bandwiedergabe, wenn der INT/EXT-
Schalter im Zeitcodefeld auf INT eingestellt und
der REGEN/PRESET-Schalter auf REGEN
gestellt ist.

« Fir Schnittvorlauf- oder Schnittnachlauf-
Wiedergabe im automatischen Schnittbetrieb
unter Verwendung von Band.

[TAPE]: Wahrend der Bandwiedergabe erfolgt die
Ausgabe des wiedergegebenen Zeitcodesignals
ohne Regenerierung (in einem solchen Fall
stimmen das Video-Ausgangssignal und die an der
TC OUT-Buchse abgegebenen Zeitcodes nicht
Uberein).

REGEN: Der wiedergegebene Zeitcode wird vor der
Ausgabe regeneriert.

607

U-BIT BINARY GROUP
FLAG

Zur Wahl der Benutzerbits, die in dem vom
Zeitcode-Generator erzeugten Zeitcode verwendet
werden sollen.

[000]: Die Zeichen sind nicht festgelegt.

001: 8-Bit-Zeichen gemaf den Normen ISO 646
und ISO 2022

010: Nicht definiert
011: Nicht definiert
100: Nicht definiert
101: SMPTE 262M Seiten/Zeilen-Multiplex-System
110: Nicht definiert
111: Nicht definiert

608

PHASE CORRECTION

Legt fest, ob an dem vom Zeitcode-Generator
erzeugten LTC-Signal eine Phasenkorrektur
ausgefihrt wird oder nicht.

[OFF]: Keine Phasenkorrektur

ON: Phasenkorrektur wird ausgefihrt.
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600er Parameter im Zusammenhang mit dem Zeitcode-Generator (Fortsetzung)

Parameter- | Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
609 TCG CF FLAG Legt fest, ob die Marke fir halbbildrichtige

Farbtragerverkopplung im Leerbit der Zeitcodedaten
gesetzt wird oder nicht.

|OFF|: Die Marke fiir halbbildrichtige
Farbtragerverkopplung wird nicht gesetzt.

ON: Die Marke fiir halbbildrichtige
Farbtragerverkopplung wird gesetzt.

AUTO: Ob die Marke fiir halbbildrichtige
Farbtragerverkopplung gesetzt wird, richtet sich
nach dem Zusammenhang der halbbildrichtigen
Farbtragerverkopplung zwischen dem
aufgezeichneten Videosignal und dem
Zeitcodesignal.

Bei Wahl der Einstellung AUTO wird die
halbbildrichtige Farbtragerverkopplung
entsprechend der Betriebsart des Zeitcode-
Generators wie folgt geregelt.

¢ Inder INT PRESET-Betriebsart (der INT/EXT-
Schalter ist auf INT, der PRESET/REGEN-
Schalter auf PRESET eingestellt, sowie in
anderen Betriebsarten als dem automatischem
Schnittbetrieb): Das Zeitcodesignal wird so
erzeugt, daf die halbbildrichtige
Farbtragerverkopplung mit dem Videosignal
verriegelt ist, und die Marke fur halbbildrichtige
Farbtragerverkopplung wird gesetzt.

¢ Inder INT REGEN-Betriebsart (der INT/EXT-
Schalter ist auf INT, der PRESET/REGEN-
Schalter auf REGEN eingestellt, sowie im
automatischen Schnittbetrieb) und in der EXT-
Betriebsart (der INT/EXT-Schalter ist auf EXT
eingestellt): Das Zeitcodesignal wird so erzeugt,
daf die halbbildrichtige Farbtragerverkopplung
mit dem Videosignal verriegelt ist, und die Marke
fur halbbildrichtige Farbtragerverkopplung wird
nicht gesetzt.

(bitte wenden)
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600er Parameter im Zusammenhang mit dem Zeitcode-Generator (Fortsetzung)

Parameter-
Nummer

Parameter-
Bezeichnung

Einstellungen

610

REGEN CONTROL
MODE

Wenn der Schnittbetrieb mit zwei DNW-A25WSP
Uber das Steuerpult gesteuert wird, legt dieser
Parameter fest, ob der Zeitcode automatisch
regeneriert wird oder nicht.

: Beim Schneiden im Assemble- oder
Insertbetrieb mit diesem Gerét als Recorder
regeneriert der Zeitcode-Generator entsprechend
dem auf Band aufgezeichneten Zeitcode, wobei die
Einstellung der Schalter INT/EXT und PRESET/
REGEN ignoriert wird.

ASSEM: Beim Schneiden ausschlie3lich im
Assemblebetrieb mit diesem Gerét als Recorder
regeneriert der Zeitcode-Generator entsprechend
dem auf Band aufgezeichneten Zeitcode, wobei die
Einstellung der Schalter INT/EXT und PRESET/
REGEN ignoriert wird.

MANU: Der Zeitcode-Generator arbeitet gemaf
Einstellung der Schalter INT/EXT und PRESET/
REGEN, wobei es keine Rolle spielt, ob dieses

Gerat als Recorder oder Player verwendet wird.

FULL: Wenn eine der Tasten ASSEMBLE, VIDEO,
AUDIO CH-1 bis CH-4 und TC leuchtet, regeneriert
der Zeitcode-Generator entsprechend dem vom
Band wiedergegebenen Zeitcode, wobei es keine
Rolle spielt, ob die Steuerungs-Betriebsart LOCAL
oder REMOTE aktiviert ist.

614

FIRST EDIT TC

Wahlt, ob im First Edit-Betrieb der Zeitcodewert fur
den Startpunkt eingestellt werden soll, wenn ein
Basisband fur den Schnittbetrieb erstellt wird (siehe
Seite 2-18). In Stellung ON stellen Sie den Start-
Zeitcodewert ein (siehe Parameter 603 ,Einstellen
des ID-Codes").

|OFF| Keine Einstellung

ON: Einstellung

615

FIRST EDIT HEADER

Einstellung der Anzahl der Sekunden vor dem in
Parameter 614 eingestellten Zeitcodewert, an der
die Aufnahme startet.

10S - - 30S: Stellen Sie den Wert innerhalb

dieses Bereichs in 1-Sekunden-Schitten ein.
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700er Parameter im Zusammenhang mit der Videosteuerung

Parameter-
Nummer

Parameter-
Bezeichnung

Einstellungen

701

SELECTION OF
VIDEO/SYNC DELAY

Die Ausgabe eines E-E-Videosignals erfolgt mit
einer Verzdgerung gegeniiber dem Video-
Eingangssignal, die der fur die Videoverarbeitungs-
Schaltung bendtigten Zeitdauer entspricht. Mit
diesem Parameter wird festgelegt, ob das dem
Video-Ausgangssignal angefiigte Sync-Signal um
die gleiche Zeitdauer verzdgert wird oder nicht.

SYNC: Das Sync-Signal wird um die entsprechende
Zeitdauer verzogert, bevor es dem Video-
Ausgangssignal angefugt wird.

VIDEO|: Das Sync-Signal wird mit dem gleichen
Takt wie das Eingangssignal angefiigt.

703

BLANK LINE SELECT

Unterparameter

Zum Umschalten zwischen dem Ein- und Aus-
Zustand der Austastung fir einzelne Zeilen
wahrend der vertikalen Austastphase. Dabei
werden das Y/C-Signal und die ungeraden/geraden
Halbbilder gleichzeitig ausgetastet.

Bei Wiedergabe einer analogen Betacam-Cassette
(Betacam SP usw.) wird das Farbsignal stets bis

Zeile 15 ausgetastet, wobei die Einstellung dieses
Parameters ignoriert wird.

0 ALL LINE

E: Fir jede Zeile erfolgt eine separate
Festlegung der Austastung.

BLANK: Alle Zeilen, die in diesem Parameter
festgelegt werden kénnen, werden ausgetastet,
wobei die Einstellungen der anderen
Unterparameter ignoriert werden.

THROU: Die Austastung wird fir alle Zeilen, die in
diesem Parameter festgelegt werden kénnen,
ausgeschaltet, wobei die Einstellungen der anderen
Unterparameter ignoriert werden.

(bitte wenden)
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6-3 Erweiterungsment

700er Parameter im Zusammenhang mit der Videosteuerung (Fortsetzung)

Parameter-
Nummer

Parameter-
Bezeichnung

Einstellungen

Im 525er
Modus

12..19 LINE 12...

LINE 19

Zur Festlegung der Austastung fir Zeile 12 bis 19.

BLANK]|: Die Austastung wird ausgefihrt.
THROU: Die Austastung ist ausgeschaltet.

20 LINE 20

Zur Festlegung der Austastung fiir Zeile 20.

BLANK|: Die Austastung wird ausgefihrt.
HALF: Eine Halbaustastung wird ausgefiihrt.

THROU: Die Austastung ist ausgeschaltet.

Im 625er
modus

9..22 LINEO...
LINE 22

Zur Festlegung der Austastung fir Zeile 9 bis 22.

BLANK]|: Die Austastung wird ausgefihrt.
THROU: Die Austastung ist ausgeschaltet.

23 LINE 23

Zur Festlegung der Austastung flr Zeile 23.
HALF|: Eine Halbaustastung wird ausgefiihrt.
THROU: Die Austastung ist ausgeschaltet.

704

DECODE Y/C SEP
MODE

Unterparameter

Zur Wahl der Methode fir die Verarbeitung des
Video-Eingangssignals wahrend der vertikalen
Austastphase fiir jede Zeile unabhéngig.

Im 525er
modus

12...20 LINE12...

LINE 20

Zur Festlegung flr Zeile 12 bis 20.
BPF: Die Y/C-Trennung wird ausgefiihrt.

: Alle Signale werden als Leuchtdichtesignale
behandelt.

21..22 LINE 21...

LINE 22

Zur Festlegung fur Zeile 21 und 22.
BPF: Die Y/C-Trennung wird ausgefuhrt.

B&W: Alle Signale werden als Leuchtdichtesignale
behandelt.

COMB |:Die Verarbeitung wird mit einer geeigneten
Y/C-Trennung ausgefuhrt.

Im 625er
modus

9..22 LINE 9...

LINE 22

Zur Festlegung fir Zeile 9 bis 22.
BPF: Die Y/C-Trennung wird ausgefuhrt.

: Alle Signale werden als Leuchtdichtesignale
behandelt.
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700er Parameter im Zusammenhang mit der Videosteuerung (Fortsetzung)

Parameter-
Nummer

Parameter-
Bezeichnung

Einstellungen

705

EDGE SUBCARRIER
REDUCER MODE

Wahrend der Aufnahme und Wiedergabe eines
FBAS-Signals wird der ESR (Edge Subcarrier
Reducer) im Wiedergabekreis entsprechend des
Videorecorder-Betriebszustands automatisch zu-
und abgeschaltet. Wenn z.B. bei Aufzeichnung
eines ,Nichtstandard“-Signals die Farbkanten
weniger gut definiert sind als bei einem
einwandfreien Signal, kann die ESR-Zuschaltung
des ESR mit diesem Parameter erzwungen werden.

AUTO |: Der ESR wird automatisch zu- und
abgeschaltet.

ON: Die ESR-Zuschaltung wird erzwungen.

706

VERTICAL BLANKING
V SHIFT

Bei rauschfreier Wiedergabe im VAR-Betrieb wird
das Wiedergabesignal um 1H (1 Zeile) verschoben,
um die vertikale Bewegung des Wiedergabebilds zu
unterdriicken (“Y-add”-Funktion), wenn das
Wiedergabesignal ein ungerades Halbbild und das
Referenzsignal ein gerades Halbbild ist. Mit diesem
Parameter wird festgelegt, ob die vertikale
Austastphase mit einer Verschiebung um 1H
versehen wird oder nicht.

- Die vertikale Austastphase wird verschoben.

OFF: Keine Verschiebung der vertikalen
Austastphase

Wenn eine Verschiebung um 1H wéahrend der
vertikalen Austastphase erfolgt, erscheint das in

Zeile 21 aufgezeichnete Signal u.U. kurzzeitig bei
rauschfreier Wiedergabe im VAR-Betrieb.

707

FORCED VERTICAL
INTERPOLATION OFF

Normalerweise wird die ,Y-add“-Funktion bei
rauschfreier Wiedergabe im VAR-Betrieb
automatisch zugeschaltet. Mit diesem Parameter
wird festgelegt, ob die Abschaltung der "Y-add" -
Funktion erzwungen wird oder nicht.

AUTO|: Die ,Y-add“-Funktion wird automatisch
zugeschaltet.

OFF: Die Abschaltung der ,Y-add“-Funktion wird
erzwungen.

(bitte wenden)
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700er Parameter im Zusammenhang mit der Videosteuerung (Fortsetzung)

CAP LOCK 2FIELD

Parameter- | Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
712 VIDEO PROCESS ON | Wenn entweder der Parameter CAPSTAN des

Untermenis oder Parameter 106 des Setup-Menis
fir Wiedergabe mit einer 2er Halbbildfolge auf ,2F*
eingestellt ist, legt dieser Parameter fest, ob eine
LBildverschiebung” stattfindet oder nicht.

|OFF]: Keine Bildverschiebung
ON: Die Bildverschiebung wird ausgefihrt.

Zur Beseitigung der negativen Einwirkung der
Farbsignalhilfstrager-Restkomponente im Y-Signal,
die durch die Y/C-Trennung verursacht wird,
verschiebt dieses Gerat das Wiedergabebild
automatisch in horizontaler Richtung, so daf3 selbst
bei Wiedergabe mit einer 2er Halbbildfolge ein
zufriedenstellendes Bild erhalten werden kann.
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700er Parameter im Zusammenhang mit der Videosteuerung (Fortsetzung)

REFERENCE LEVEL
(525-System)

Unterparameter

Parameter- | Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
713 VIDEO SETUP Legt fest, ein wie groRer Betrag der Video-

Schwarzabhebung aus einem Aufnahmesignal und
einem Betacam-Wiedergabesignal entnommen und
einem FBAS-Ausgangssignal hinzugefugt wird.
Unabhéangige Einstellungen sind fur ein
Aufnahmesignal (im folgenden als ,Eingangssignal*
bezeichnet), fiir ein Betacam-Signal und fur ein
FBAS-Ausgangssignal (im folgenden als
LAusgangssignal“ bezeichnet) vorgesehen.

Hinweise

« Die Beseitigung der Schwarzabhebung erfolgt
nur fur ein Betacam-Format-CAV-
Eingangssignal (Meni-Einstellung) und ein
NTSC-FBAS-Eingangssignal. Fir andere Arten
von Eingangssignalen wird keine Beseitigung
der Schwarzabhebung ausgefiihrt.

« Die in diesem Parameter festgelegten
Schwarzabhebungs-Betrage stehen in keinerlei
Zusammenhang mit der Funktion des SETUP/
BLACK LEVEL-Reglers am vorderen
Steuerabschnitt.

0 |MASTER LEV

Wenn als Einstellung fur das Eingangssignal, das
Betacam-Wiedergabesignal und das
Ausgangssignal jeweils ,MSTER" (Master) gewahit
ist, wird der in diesem Unterparameter festgelegte
Schwarzabhebungs-Betrag aus dem
Eingangssignal und dem Betacam-
Wiedergabesignal entfernt und dem
Ausgangssignal hinzugefigt.

0.0% ... ...10.0%: Einstellung innerhalb dieses
Bereiches in Schritten von 0,5 %

1 |INPUT LEV

MSTER |: Einstellung des Eingangssignals auf

.Master*

0.0% ... 7.5% ...10.0%: Einstellung des aus dem
Eingangssignal zu entfernenden
Schwarzabhebungs-Betrags innerhalb dieses
Bereiches in Schritten von 0,5 %

2 | INPUT VBLK
CONT

REMOV: Der Schwarzabhebungs-Betrag in der
vertikalen Austastphase des Eingangssignals wird
entfernt.

THROU |: Der Schwarzabhebungs-Betrag in der
vertikalen Austastphase des Eingangssignals wird

nicht entfernt.

(bitte wenden)
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700er Parameter im Zusammenhang mit der Videosteuerung (Fortsetzung)

Parameter-
Nummer

Parameter-
Bezeichnung

Einstellungen

713

3 |BETACAM PB
LEV

MSTER|: Einstellung des Betacam-

Wiedergabesignals auf ,Master”

0.0%...7.5%...10.0%: Einstellung des aus dem
Betacam-Wiedergabesignal zu entfernenden
Schwarzabhebungs-Betrags innerhalb dieses
Bereiches in Schritten von 0,5 %

4 |OUTPUT LEV

MSTER|: Einstellung des Ausgangssignals auf
.Master”

0.0%...7.5%...10.0%: Einstellung des dem
Ausgangssignal hinzuzufigenden
Schwarzabhebungs-Betrags innerhalb dieses
Bereiches in Schritten von 0,5 %

714

VIDEO ADJUST
RANGE

Zur Wahl des Einstellungsbereiches des VIDEO-
und des CHROMA-Reglers bei Einstellung des
Parameters PROCESS CONTROL des
Untermenis auf PANEL.

[=3~+3]: -3 dB bis +3 dB

WIDE: — « bis +3 dB
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Parameter 715 bis 721: Einstellungen fiir Steuerung des Videoverarbeitungs-Systems gemaf
Mendu-Einstellungen

Parameter- | Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
715 VIDEO GAIN Zur Einstellung des Video-Ausgangspegels.
CONTROL Standardwert:
716 CHROMA GAIN Zur Einstellung des Chroma-Ausgangspegels.
CONTROL Standardwert:
717 CHROMA PHASE Zur Einstellung der Chromaphase.
CONTROL Standardwert:
718 SETUP LEVEL Zur Einstellung der Schwarzabhebung (bzw. des
Schwarzpegels).
Standardwert:
719 SYSTEM PHASE Zur Einstellung der System-Sync-Phase.
SYNC Standardwert:[80]
720 SYSTEM PHASE SC Zur Einstellung des System-Hilfstragerphase.
Standardwert:[0]
721 Y/C DELAY Zur Einstellung der Y/C-Verzogerung bei
Wiedergabe einer analogen Betacam-Cassette.
Standardwert:

Bevor Sie Einstellungen fur Parameter
715 bis 721 vornehmen, stellen Sie
den Parameter PROCESS CONTROL
des Unterments auf SETUP ein. Bei
Einstellung auf SETUP sind alle
Bedienungselemente im vorderen
Steuerabschnitt und alle Ubrigen
Einstellungen des Unterments

gesperrt.

Setup-Mena 6-35

nusN-dmeas 9 |audey



6-3 Erweiterungsment
I —

700er Parameter im Zusammenhang mit der Videosteuerung (Fortsetzung)

Parameter- | Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
723 INPUT VIDEO BLANK  |Zum Umschalten zwischen dem Ein- und Aus-

Zustand der Austastung fir einzelne Zeilen
wahrend der vertikalen Austastphase eines Video-
Eingangssignals. Dabei werden das Y/C-Signal und
die ungeraden/geraden Halbbilder gleichzeitig

ausgetastet.

Ein Signal mit Austastung gemaR Einstellung
Unterparameter dieses Parameters wird aufgezeichnet.
0 ALL LINE |[---]: Fir jede Zeile erfolgt eine separate

Festlegung der Austastung.

BLANK: Alle Zeilen, die in diesem Parameter
festgelegt werden kénnen, werden ausgetastet,
wobei die Einstellungen der anderen
Unterparameter ignoriert werden.

THROU: Die Austastung wird fir alle Zeilen, die in
diesem Parameter festgelegt werden kénnen,
ausgeschaltet, wobei die Einstellungen der anderen
Unterparameter ignoriert werden.

Im 525er 12...20 LINE 12... |Zur Festlegung der Austastung fiir Zeile 12 bis 20.
Modus LINE 20 . . .

BLANK]| : Die Austastung wird ausgefuhrt.
THROU: Die Austastung ist ausgeschaltet.

Im 625er 9 LINE 9 Zur Festlegung der Austastung fir Zeile 9.

—— Modus BLANK: Die Austastung wird ausgefihrt.

THROU |: Die Austastung ist ausgeschaltet.

10...21 LINE 10... |Zur Festlegung der Austastung fur Zeile 10 bis 21.
LINE 21

BLANK: Die Austastung wird ausgefihrt.

THROU | : Die Austastung ist ausgeschaltet.

22 LINE 22 Zur Festlegung der Austastung fiir Zeile 22.

BLANK: Die Austastung wird ausgefihrt.

THROU |: Die Austastung ist ausgeschaltet.
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700er Parameter im Zusammenhang mit der Videosteuerung (Fortsetzung)

Parameter-
Nummer

Parameter-
Bezeichnung

Einstellungen

726

H BLANKING WIDTH

Zur Wahl der horizontalen Austastbreite eines
Video-Ausgangssignals.

NAROW: Digitale Austastung (schmal)

Die Einstellung NARROW wird bei Verwendung von
zwei Digitalgeraten zum Schneiden von
Videosignalen empfohlen, die eine gréRere
horizontale Austastbreite aufweisen.

\WIDE|: Analoge Austastung (breit; horizontale
Austastbreite entspricht der Norm SMPTE-170A)

Die Einstellung WIDE wird zum Sende- oder
Schnittbetrieb empfohlen, wenn ein analoges Gerat
(z.B. ein Videorecorder der BVW-Serie) als
Recorder eingesetzt wird.

727

VIDEO EDIT PREVIEW
SWITCHER

Zur Einstellung der Ausgangsphase fir das Video-
Wiedergabesignal, wenn irgendwelche der Tasten
ASSEMBLE, VIDEO, AUDIO CH-1 bis CH-4 und TC
leuchten.

: Die Ausgangsphase des Video-
Ausgangssignals ist die gleiche wie die
Ausgangsphase im E-E-Betrieb. Wahlen Sie diese
Einstellung beim Schnittbetrieb mit einem einzigen
Videorecorder oder wéhrend einer Schnittvorschau
unter Betrachtung des Videorecorder-
Ausgangssignals.

EXT: Die Ausgangsphase des Video-
Ausgangssignals ist die gleiche wie die Phase eines
Video-Eingangssignals oder eines externen
Referenzsignals.

Korrekte Schnittergebnisse werden mit beiden
Einstellungen erzielt. Wahlen Sie jedoch die
Einstellung EXT, wenn eine externe Schalteinheit
zum Umschalten des Video-Ausgangssignals
dieses Gerdates fir Schnittvorschauzwecke
verwendet wird. Dadurch wird eine
Bildverschiebung am IN- und OUT-Punkt
vermieden.

728

OUTPUT SCH
PHASE SETTINGS

Einstellung der SCH-Phase.

Vorgabewert:

(bitte wenden)
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700er Parameter im Zusammenhang mit der Videosteuerung (Fortsetzung)

Parameter- | Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung

730 PICTURE SHIFT Definiert, ob das im Betacam SX-Betrieb
wiedergegebene Bild versetzt werden soll.

|OFF]: Kein Versatz

1/4H: Versatz um 1/4 der Anzeigeflache in
Horizontalrichtung

3/4H: Versatz um 3/4 der Anzeigeflache in
Horizontalrichtung

1/4H: Versatz um 1/4 der Anzeigeflache in
Vertikalrichtung

3/4H: Versatz um 3/4 der Anzeigeflache in
Vertikalrichtung

nuaN-dnias 9 andey|
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800er Parameter im Zusammenhang mit der Audiosteuerung

Parameter-
Nummer

Parameter-
Bezeichnung

Einstellungen

802

DIGITAL AUDIO MUTE
IN SHUTTLE MODE

Zur Einstellung der Stummschaltung der digitalen
Audiosignale im Shuttle-Betrieb.

[OFF]: Keine Stummschaltung

CUEUP: Stummschaltung im Cue-Betrieb und
wahrend des Schnittvorlaufs

FULL: Stummschaltung im Shuttle-Betrieb

803

DIGITAL AUDIO FADE
TIME

Zur Festlegung der Zeitdauer zur Verarbeitung der
Kreuziberblendung oder Einblendung/Ausblendung
von digitalen Audiosignalen.

5MS,[10MS |, 15MS, 20MS, 25MS @, 50MS ?),
85MS, 115MS ©

Die Kreuzilberblendung, Ein- oder Ausblendung
wird den Aufzeichnungen hinter dem IN- bzw. OUT-
Punkt hinzugefiigt. Durch entsprechende
Einstellung dieses Parameters kénnen die
Aufzeichnungen hinter dem OUT-Punkt
Uberschrieben werden. Selbst bei Wahl des
kleinsten Wertes (5 ms) wird eine 1-Halbbild-
Aufzeichnung uberschrieben.

Um ein Uberschreiben zu verhindern, wahlen Sie
die Einstellung CUT in Parameter 317. Dabei treten
an den Schnittpunkten jedoch Unterbrechungen der
Audiosignale auf. (Die Aufzeichnung von
Videosignale wird nicht beeinfluf3t.)

805

AUDIO MONITOR
OUTPUT MIXING

Zur Wahl der Methode zum Mischen der digitalen
Audiosignale und analogen Audiosignale bei
Betacam-Wiedergabe, die der MONITOR OUTPUT-
Buchse zugeleitet werden.

ADD: Einfache Addition

RMS|: Quadratisches Mittel
AVE: Einfaches Mittel

a) DieKreuziberblendungs-Zeit betragt 24 ms. b) Der tatsachliche Wert ist 49 ms.

c) Der tatséchliche Wert ist 114 ms.

(bitte wenden)

Setup-Menia 6-39
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6-3 Erweiterungsment
I —

800er Parameter im Zusammenhang mit der Audiosteuerung (Fortsetzung)

Parameter- | Parameter- Einstellungen

Nummer Bezeichnung

807 AUDIO OUTPUT Zur Wahl des Ausgabetaktes eines digitalen Audio-
PHASE Wiedergabesignals (nur SDI). Die Referenzposition

entspricht der Einstellung 80H; wird ein kleinerer
Einstellwert als 80H gewahlt, so eilt der
Ausgabetakt vor, bei Wahl eines groReren
Einstellwertes wird der Ausgabetakt verzdgert (80H,
128 Abtastungen = ca. 2,7 ms; 80H, 1 Abtastung =
ca. 20 pus).

0..[80]...FF: Einstellung innerhalb dieses Bereiches

810 AUDIO EDIT PREVIEW | Zur Einstellung der Ausgangsphase fiir das Audio-
SWITCHER Wiedergabesignal, wenn irgendeine der Tasten
ASSEMBLE, VIDEO, AUDIO CH-1 bis CH-4 und
TC leuchtet.

: Die Ausgangsphase des Audio-
Ausgangssignals ist die gleiche wie die
Ausgangsphase im E-E-Betrieb. Wahlen Sie diese
Einstellung beim Schnittbetrieb mit einem einzigen
Videorecorder oder wéahrend einer Schnittvorschau
unter Betrachtung des Videorecorder-
Ausgangssignals.

EXT: Die Ausgangsphase des Audio-
Ausgangssignals ist die gleiche wie die Phase
eines Video-Eingangssignals oder eines externen
Referenz-Videosignals.

Korrekte Schnittergebnisse werden mit beiden
Einstellungen erzielt. Wahlen Sie jedoch die
Einstellung EXT, wenn eine externe Schalteinheit
zum Umschalten des Audio-Ausgangssignals
dieses Geréates fir Schnittvorschauzwecke
verwendet wird. Dadurch werden eine Audio-
Stummschaltung und Tonaussetzer am IN- und
OUT-Punkt vermieden.

nuaN-dnias 9 andey|
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900er Parameter im Zusammenhang mit digitalen Signalverarbeitung

Parameter-
Nummer

Parameter-
Bezeichnung

Einstellungen

911

NO COMPRESSION
LINE

Legt die ,NO COMPRESSION“-Zeile (1 Zeile in 1
Halbbild) fir das Video-Eingangssignal fest.

|OFF]: Keine Festlegung

12H...21H (im 525er Modus): Festlegung einer Zeile
zwischen 12 und 21

9H...22H (im 625er Modus): Festlegung einer Zeile
zwischen 9 und 22

Hinweise

» Die Daten in der festgelegten Zeile werden ohne
Kompression der Videodatenrate aufgezeichnet
und wiedergegeben.

» Datenwerte 0x00 und OxFF werden fur
Wiedergabe in 0x01 und OxFE umgewandelt.

¢ Video-, Chroma- und sonstige
Ausgangseinstellungen fur die in diesem
Parameter festgelegte Zeile sind nicht mdglich.

e Bei Einstellung von Parameter 726 auf WIDE
werden mehrere Worter am Anfang und Ende
jeder Zeile horizontaler Austastung unterzogen,
so dalB sie nicht wiedergegeben werden.

* Bei Wiedergabe eines FBAS-Signals im JOG-
oder VAR-Betrieb entsprechend der Einstellung
von Parameter 705 werden die Daten der ESR-
Verarbeitung (Edge Subcarrier Reducer)
unterzogen.

912

SEQUENTIAL
RECORD INPUT
SIGNAL

Legt das Signalzuleitungs-Verfahren fir
Relaisaufnahme mit Recorder und Player fest.

PARA|: Die aufzuzeichnenden Video- und
Audiosignale werden Recorder und Player separat
zugeleitet.

CSCD: Die aufzuzeichnenden Video- und
Audiosignale werden dem Player zugeleitet und
vom Player dem Recorder als SDI-Ausgangssignale

zugeleitet.

Setup-Mena  6-41
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6-3 Erweiterungsment

6-3-2 Bedienungsvorgange des Erweiterungsmenis

Um Zugriff auf das Erweiterungsment
zu erhalten, setzen Sie sich bitte mit

dem Sony-Kundendienst in
Verbindung.

Fur Zugriff auf das
Erweiterungsmend

Stellen Sie Schalter 1 von S201 an der
internen Leiterplatte SY-259 auf ON

en.

(o]

zZ

A0

S201
Mit Ausnahme der Einstellung von
Unterparametern kdnnen im
Erweiterungsmenti die gleichen
Bedienungsvorgénge wieim
Grundment ausgef hrt werden.

Einzelheiten zu den

Bedienungsvorgangen im Grundmeni

finden Sein Abschnitt 6-2-2
» Bedienungsvorgange des
Grundmentis* (Seite 6-6).

6-42  setup-Meni

Einstellen von
Unterparametern

1

Vergewissern Sie sich, dal3 die
JOG-Anzeige leuchtet. Falls nicht,
schalten Sie das Gerét in den Jog-
Betrieb (siehe Seite 3-3).

Nach Wahl des gewlinschten
Menu-Parameters halten Sie die
STOP-Taste gedriickt und drehen
den Jog-Knopf zur Wahl des
gewinschten Unterparameters.

Um den Wert des gewahlten
Unterparameters zu dndern, halten
Sie die Suchlauftaste gedrickt,
wéhrend Sie den Jog-K nopf
drehen.



Herausnehmen der Cassette bei

durchhdngendem Band

Bel unzureichender Bandstraffung Wenden Se sich bei unzureichender
offnen Sie manuell das Bedienfeld und Bandstraffung an einen Techniker mit
verfahren Sie wie im Maintenance entsprechender Schulung.

Manual (Part 1) beschrieben.

Kopfreinigung

Zum Reinigen der drehenden und 1 Legen Sie die Reinigungscassette

stationdren Kopfe verwenden Sie eine ein.

spezielle Reinigungscassette Sony

BCT-5CLN. 2 Driicken Sie die EJECT-Taste bei

Befolgen Sie die der gedriickt gehaltener PLAY -Taste.

Reinigungscassette mitgelieferten

Anweisungen, weil unsachgemalie Die Kopfreinigung startet.

Handhabung zu einer Beschadigung Nach ca. 5 Sekunden ist der

der Kopfe fihrt. Reinigungsvorgang beendet, und
die Reinigungscassette wird

Zur Kopfreinigung verfahren Siewie automatisch ausgeworfen.

folgt.

’

Bei einer Kopfreinigung ohne
Funktion zum automatischen
Reinigen/Auswerfen wie oben
beschrieben, mul3 die
Reinigungscassette unmittelbar nach
dem Reinigungsvorgang von Hand
ausgeworfen werden. Wenn die
Reinigungscassette im Laufwerk
verbleibt, werden die Kdpfe
verschlissen.

Anhang A-l
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Kondensatbildung

Wenn das Gerét von einem kalten an
einen warmen Ort gebracht oder bel
hoher Umgebungsfeuchtigkeit
betrieben wird, kann sich Kondensat
an der Kopftrommel bilden. Das Band
kann in einem solchen Fall an der
Kopftrommel anhaften und beschadigt
werden. Um Stérungen zu vermeiden,
ist das Gerédt mit einer Funktion zur
Feuchtigkeitsdetektion ausgestattet.

Bel Kondensatbildung an der
Kopftrommel wird eine
Fehlermeldung ,, ERROR-10" im
Unterment-Display angezeigt.

In einem solchen Fall werden die
Kopftrommel- und Capstanmotoren
automatisch gestoppt. Anschlief3end
beginnt die Kopftrommel zu drehen,
um den Trockungsvorgang zu
beschleunigen. In diesem Zustand ist
das Gerét nicht betriebsfahig. Nach
dem Verdunsten sémtlicher
Feuchtigkeit von der
Trommeloberfl&che verschwindet die
Fehlermeldung und die WARNING-
Anzeige erlischt.

A-2 Anhang

Wenn unmittelbar nach dem
Einschalten ,ERROR-10"
erscheint und die WARNING-
Anzeige aufleuchtet

Lassen Sie das Gerét eingeschaltet,
und warten Sie, bisdie Anzeige
erlischt.

Solange die Anzeige leuchtet, 183t sich
keine Cassette einlegen.

Nachdem die Fehlermeldung
verschwindet und die WARNING-
Anzeige erlischt, ist das Gerét wieder
betriebsbereit.

Bei Standortwechsel von einem
kalten an einen warmen Ort
Lassen Sie das Gerét ca. 10 Minuten
lang ausgeschaltet, um der
Detektionsschaltung Zeit zu geben,
Kondensatbildung zu erkennen.

Wenn das Band von einem
kalten an einen warmen Ort
kommt

Es kann Kondensatbildung am Band
auftreten. Geben Sie dem Band Zeit,
sich an die neue Temperatur zu
gewdhnen, bevor Sie es verwenden.



Anzeigen des digitalen

Stundenmeters

Das Stundenmeter liefert sieben
verschiedene Informationen
entsprechend der Display-Anzeigen
Uber die Einsatzgeschichte des Geréts.
Orientieren Sie sich am Meter, um den
Zeitpunkt fir regelmaiige
Wartungsmal3nahmen zu
identifizieren.

Betriebsarten des digitalen
Stundenmeters

HO1l: OPERATION
Zeigt die Gesamt-Einschaltzeit des
Geréts in Einheiten von Stunden.

HO2: DRUM RUNNING

Zeigt die Gesamtzeit in Stunden, in
der die Kopftrommel mit Band
umschlungen war.

HO3: TAPE RUNNING

Zeigt die Gesamt-Bandtransportzeit in
Stunden, die in den Betriebsarten
Schnellvorlauf, Riickspulen,
Wiedergabe, Suchlauf, Aufnahme und
Schnitt (aulfer Stopp und Standbild)
befunden hat.

HO4: THREADING
Zeigt, wie oft die Kopftrommel mit
Band umschlungen war.

H12: DRUM RUNNING
(rickstellbar)

Wie bei HO2, jedoch ist die Z&hlung
rickstellbar.

Kann als Anhalt fiir den Zeitpunkt
zum Kopftrommelwechsel dienen.

H13: TAPE RUNNING
(rickstellbar)

Wie bei HO3, jedoch ist die Z&hlung
ruckstellbar.

Kann als Anhalt fiir den Zeitpunkt
zum Wechsel von Komponenten wie
stationéren Kopfen und Andruckrolle
dienen.

H14: THREADING (riickstellbar)
Wie bei HO4, jedoch ist die Z&hlung
ruckstellbar.

Kann als Anhalt fiir den Zeitpunkt
zum Erneuern z.B. des
Bandféadelungsmotors dienen.

Anhang A'3
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Anzeigen des digitalen Stundenmeters
I —

Das Stundenmeter zur

Anzeige bringen

Driicken Sie die MENU-Taste, und

bringen Sie dann durch

Drehen des

Job- oder Shuttle-Knopfes den
gewiinschten Parameter auf dem

L CD-Monitor und Untermeni-Display

zur Anzeige.
8 —— LCD-Monitor
®
| cTUTCU-BIT-
@ Taste
|— Untermeni-
o D|Sp|ay
=B B BTe
—Jog/Shuttle-
0000/  Knopf
2 N
m] % (3———— SET-Taste
el MENU-Taste

Zum raschen Zugriff auf den
Menu-Parameter HO1

Dricken Sie die MENU-Taste gefolgt

von der CTL/TC/U-BIT-Taste.

Bel jedem Driicken der CTL/TC/U-
BIT-Taste wird zwischen Meni-
Parameter HO1 und BO1 hin- und

hergeschaltet.

A-4 Anhang

Um das Stundenmeter zu
verlassen

Driicken Sie die MENU- oder die
SET-Taste.



Technische Daten

Allgemein

Aufnahmeformat
Betacam SX
Eingangsspannung
12V Gs
L eistungsaufnahme
65 W
Betriebstemperaturbereich
0°Chis40°C
L agerungstemperaturbereich
—20 °C bis+60 °C
Umgebungsfeuchtigkeit
25 bis 80 %
Gewicht (Recorder und Player
gemeinsam)
7 kg
Abmessungen (Recorder und Player
gemeinsam)
211 x 149 x 443 mm
(B/H/T, ohne
hervorstehende Teile)

Bandtransport

Bandlaufgeschwindigkeit
Betacam SX: 59,6 mm/s
Analog Betacam:
118,6 mm/s (525-
System), 101,5 mm/s
(625-System)
Aufnahme-/Wiedergabezeit im
Digitalmodus
60 Minuten mit BCT-60 SX
Wiedergabezeit mit Analog Betacam
30 Minutes mit BCT-30MA
Umspul zeit
ca. 3 Minuten mit BCT-
60SX

Suchlaufgeschwindigkeit
Shuttle-Betrieb: Standbild
bis ca. +24fache
Normalgeschwindigkeit
(Betacam SX),
Standbild bis ca
+10fache
Normalgeschwindigkeit
(Betacam/Betacam SP)
Jog-Betrieb: Standbild bis
ca. +1fache
Normalgeschwindigkeit
Wiedergabe mit variable
Geschwindigkeit:
Standbild bis ca
t1fache
Normalgeschwindigkeit
Zur Servoeinlauf bendtigte Zeit
0,5 Sekunden oder weniger
(aus Standby ON
heraus, 2FD Lock)
Lade-/Entladezeit
ca. 6 Sekunden
Empfohlene Cassetten
Betacam SX (S): BCT-
12SX/22SX/32SX/
60SX
Betacam SP (S): fur
Aufnahme und
Wiedergabe
Betacam (S): nur fur
Wiedergabe

Anhang A'5
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Technische Daten

Videosystem

Digital-Videosystem
Abtastrate
Y: 13,5 MHz
R-Y/B-Y: 6,75 MHz
Quantisierung
8 Bits/Sample
Datenkompression
MPEG2 4:2:2 Profile @
Main Level

Analoge FBAS-Aufnahme/
Wiedergabe
Bandbreite (Y)
0 bis4,5 MHz+0,5 dB/
—3.0 dB (525-Betrieb),
0 bis5,5MHz +0,5 dB/
—-3,0 dB (625-Betrieb)
Signal-Rauschabstand
min. 53 dB
Differentia verstarkung
max. 2 %
Differentia phase
max. 2°
Y/C-Verzbgerung
max. 15 ns
K-Faktor (2T-Impuls)
max. 1,5 %
Ausgangs-SCH-Phase
Basierend auf RS-170A/
ITU-R BT.624-3

Audiosystem

Digitales Audiosystem
Abtastrate

48 kHz (synchron mit

Video)

Quantisierung

16 Bits/Sample
Gleichlaufschwankungen

unterhalb der Mef3grenze

A-6 Anhang

Headroom
20 dB (oder 18 dB,
wahlbar)
Emphasis T1=50 ps, T2=15 ps (im
Aufnahmebetrieb ein-
und ausschaltbar)

Analogausgang
A/D-, D/A-Quantisierung
16 Bits/Sample
Frequenzgang
20 Hz bis 20 kHz +0,5 dB/
-1,0dB (0 dB bei
1kHz)
Dynamikumfang
min. 88 dB (bei 1 kHz,
Emphasis ON, 30 kHz
LPF ON)

Klirrgrad max. 0,05 % (bei 1 kHz,
Emphasis ON,
Referenzpegel
(+4 dBm), 30 kHz LPF
ON)

Ubersprechen

max. —-80 dB (bei 1 kHz,
zwischen zwel
beliebigen Kanélen,
1 kHz BPF ON)

Sonstige

Kanal codierung
SI-NRZI PR-IV
Fehlerkorrektur
Reed-Solomon Code
LCD-Monitor
Anzeigeverfahren:
Aktivmatrix
Bilddiagonale: 6,4 Zall
Bildelemente: 640 x 480 x
3 Pixel
Luminanz/Helligkeit: Gber
Regler einstellbar



Analog Betacam-Wiedergabe

Video

Metalpartikelband

Oxidband

Bandbreite Y 25 Hz bis 5,5 MHz
+0,5 dB/—4,0 dB

25 Hz bis 4,0 MHz
+0,5 dB/-6,0 dB

R-Y/B-Y |25 Hz bis 2,0 MHz
+0,5 dB/-3,0 dB

25 Hz bis 1,5 MHz
+0,5 dB/-3,0 dB

SIN Y min. 51 dB min. 46 dB
R-Y/B-Y |min. 48 dB min. 45 dB
K-Faktor (2T-Impuls) max. 2 % max. 3 %
LF_: ) ) Y max. 3 %
Nichtlinearitéat R_Y/BY |max. 4%
Y/C-Verzdgerung max. 20 ns
Audio (LNG)
Metalpartikelband Oxidband
Frequenzgang @ 50 Hz bis 15 kHz 50 Hz bis 15 kHz +3,0 dB
+1,5 dB/-3,0 dB
SIN D min. 62 dB min. 58 dB
Klirrgrad © max. 1,5 % max. 2 %

a) bel 20 dB unter Spitzenpegel (3 % Klirrgrad)
b) bei 3% Klirrgrad , CCIR 468-3 bewertet
¢) Gesamtklirrgrad bei 1kHz Referenzpegel (+4 dBm)

Anhang A-7
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Technische Daten

Prozessor-Einstellbereich

Videopegel
+3 dB/—o0 his+3 dB
waéhlbar
Chromapegel
+3 dB/—o0 bis +3 dB
wahlbar
Setup-Pegel (525er Modus)
+30IRE
Schwarzpegel (625er M odus)
+210 mV
Y/C-Verzbgerung
+100 ns (bei Betacam/
Betacam SP-
Wiedergabe)
Chromaphase
+30°
Systemphase
Sync: £15 ps (SC Schritt)
SC: £200 ns

Eingange

SDIIN  BNC (1)
Seria digital (270 Mbits/s)
SMPTE 259M/ITU-R
BT.656-3
REF. VIDEO IN
BNC (2, Durchschleifung
mit 75-Ohm-
Terminierung)
Schwarzburst
40 IREss (525-System)
oder 0,3 Vss (625-
System), 75 Ohm,
negative
Synchronisierung

A-8 Anhang

VIDEO INPUT
BNC (2, Durchschleifung
mit 75-Ohm-
Terminierung)
1,0 Vss, 75 Ohm, negative
Synchronisierung

AUDIO INPUT CH-1/2

XLR 3pal (2)

—60/0/+4 dBuU,
hochimpedant,
symmetrisch

BNC (1)

0,5 bis 18 Vss, 10 kOhm

XLR 4pol

TCIN

DCIN

Ausgange

SDI OUT 1/2
BNC (2
Serial digital (270 Mbits/s)
SMPTE 259M/ITU-R
BT.656-3
VIDEO OUTPUT 1/2(SUPER)
BNC (2
(Zeicheneinblendung
Uber 2 (SUPERY)-
Ausgang moglich)
1,0 Vss, 75 Ohm, negative
Synchronisierung
AUDIO OUTPUT CH-1/3, CH-2/4
XLR 3pol, Steckbuchse (2)
+4 dBm bei 600 Ohm
Belastung,
niederimpedant,
symmetrisch
MONITOR OUTPUT L/R
XLR 3pol, Steckbuchse (2)
+4 dBm bei 600 Ohm
Belastung,
niederimpedant,
symmetrisch



TCOUT BNC (1)
1,0 Vss, 75 Ohm
HEADPHONES
JM-60 Stereokopfhorer
—oo bis—20 dBu bei
8 Ohm Belastung,
unsymmetrisch

Fernbedienungsanschliisse

REMOTE
D-sub 9pol
AUX

Im Lieferumfang

Schultergurt (1)
Bedienungsanleitung (1)
Installation Manual (1)

Optionales Zubehor

AC-DN2B Netzadapter
AC-550CE Netzadapter
BP-L60A/L90A Akku
BC-L120CE/M50 Akkuladegerét (fur
BP-L60A/L90A)
BV R-3 Fernbedienung
(eingeschrankte Funktion)
BCT-5CLN Reinigungscassette
L C-DN220 Tragekoffer
(fUr zwei DNW-A25WSP)
LC-DN220SFT Weiche Tragetasche
(fUr zwei DNW-A25WSP)
BKNW-225 (Docking Kit fir zwei
DNW-A25WSP)

Anderungen, die dem technischen
Fortschritt dienen, bleiben
vorbehalten.

Zur Flussigkristallanzeige

Das LC-Display dieses Geréts wurde
unter den hdchsten
Qualitatssicherungsstandarts gefertigt
und garantiert, dal3 mehr als 99,99%
aler Pixel einwandfrei arbeiten. Ein
sehr geringer Anteil von Pixeln
(weniger als 0,01%) ist entweder stets
im Ein- oder Auszustand. Nach
langerer Benutzung kénnen innerhalb
dieser Toleranzgrenze weitere Pixel
ausfallen, was kein Grund zur
Besorgnis sein sollte.

Die Anzahl defekter Pixel wurde so
gering wie moéglich gehalten, aber
aufgrund der Eigenart der LC-Technik
lassen sich derartige Defekte nicht
vollstandig vermeiden.

Anhang A-g
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Anzeigen des LCD-Monitors

Auf dem LCD -Monitor werden
Setup-Ments, Fehlermeldungen,
Zeitdaten und Informationen zum
Betriebsstatus angezeigt.

Einzelheiten zu den Setup-Menis

finden Sein Kapitel 6 ,, Setup-Menii* .

Bildschirmeinstellungen

Mit den BRIGHT- und CONTRAST-
Reglern lassen sich Helligkeit und
Kontrast des Bildschirms einstellen.
Fir eine hohere

Hintergrundbel euchtung stellen
BACKLGT im Unterment auf HIGH
(siehe Seite 2-35).

Anzeige eingeblendeter
Textinformation

Um Zeitdaten und Textinformationen
Uber den Betriebsstatus einzublenden,
stellen Sie SUPER im Untermenti auf
ALL (siehe Seite 2-34).

Wenn SUPER auf ALL oder
CPSTALL eingestellt ist, werden

Textinformationen auch an der Buchse

VIDEO OUTPUT 2 (SUPER)
ausgegeben. .

A-lO Anhang

Andern des angezeigten Texts
Sie kdnnen die Position, Grof3e und
die Art der eingeblendeten
Information Uber die Parameter 002,
003, 009 und 011 des Setup-Mentis
einstellen.

Einzelheiten hierzu finden Se auf
Seite 6-2 und 6-4.

Die Abbildung auf der néchsten Seite
zeigt, welche Zeitdaten und
Betriebsstatus-Anzeigen sich
einblenden lassen.



@ Zeitdatentyp

Zeitdaten

Zeitcodeleser-Drop-frame-Symbol (525er Modus)

©® Zeitcodegenerator-Drop-frame-Symbol
(525er Modus)

@ VITC-Daten-Halbbild-Symbol
|

Recorder/Player-Wahl

é Betriebsart

Das obige Beispiel zeigt die Anzeigen
bei werkseitiger Konfiguration.

Uber Parameter 005 des Setup-Mentis
koénnen Sie auf der zweiten Zeile eine
andere Art von Zeitdaten anzeigen
lassen.

Einzelheiten hierzu finden Se auf
Seite 6-3.

© Zeitdatentyp

Anzeige |Bedeutung
CTL CTL-Zahlerdaten
TCR Aus dem LTC-Leser
ausgelesene Zeitcodedaten
UBR Aus dem LTC-Leser
ausgelesene
Benutzerbitdaten
TCR. Aus dem VITC-Leser
ausgelesene Zeitcodedaten
UBR. Aus dem VITC-Leser —
ausgelesene —
Benutzerbitdaten —
TCG Zeitcodegenerator- >
Zeitcodedaten 3
>
UBG Zeitcodegenerator- <
Benutzerbitdaten
IN IN-Punkt-Zeitdaten
ouT OUT-Punkt-Zeitdaten
Al AUDIO IN-Punkt-Zeitdaten
DUR Die Dauer zwischen zwei

beliebigen aus drei
Schnittpunkten (IN, OUT,
AUDIO IN)

Anhang A- 1 1
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Anzeigen des LCD-Monitors

Sternchen () im Anzeigekiirzel
bedeuten, dal? der Zeitcode oder die
Benutzerbitdaten nicht korrekt
ausgelesen wurden.

@ Zeitcodeleser-Drop-frame-
Symbol (525er M odus)
[.] (Punkt): Kennzeichnet Drop-
frame-Modus.
[:] (Doppéelpunkt): Kennzeichnet
Non-drop-frame-Modus.

© Zeitcodegener ator-Drop-frame-
Symbol (525er M odus)

[.] (Punkt): Kennzeichnet Drop-
frame-Modus (werkseitige
Einstellung)

[:] (Doppée punkt): Kennzeichnet
Non-drop-frame-Modus.

O VITC-Daten-Halbbild-Symbol
[T (leer): Anzeige von Halbhild 1
und 3
[*] (Sternchen): Anzeige von
Halbbild 2 und 4

© Recorder/Player-Wahl
Die Anzeige ist abhangig vom Status
der RECORDER/PLAY ER-Anzeigen
Keine Anzeige: Sowohl
RECORDER- asauch
PLAYER-Anzeigen sind
erloschen.
P: Die PLAYER-Anzeige leuchtet.
R: Die RECORDER-Anzeige
leuchtet.

A- 12 Anhang

O Betriebsart
Das Display ist wiein der Abbildung
gezeigt indrei Blocke A, B und C
unterteilt.
Block A: Betriebsart
Block B: Statusvon
Servoverkopplung und
Bandlaufgeschwindigkeit
Block C: Das Symbol l bedeutet,
dal3 ein automatisches
Schnittsegment vorliegt.

ISP

Diein den einzelnen Bldcken
maoglichen Anzeigen werden auf der
néchsten Seite beschrieben.



Anzeige Betriebsart
Block A Block B
TAPE UNTHREAD Keine Cassette eingelegt
STANDBY OFF Standby OFF-Betrieb
T. RELEASE Band von Kopftrommel abgewickelt
STOP Stopp
F. FWD Schneller Vorlauf
REW Ruckspulen
PREROLL Vorlauf
PLAY Wiedergabe (ohne Servoverkopplung)
PLAY LOCK Wiedergabe (mit Servoverkopplung)
PLAY Prozentualer Capstan Override
Unterschied zur
Normalgeschwindigkeit

REC Aufnahme (ohne Servoverkopplung)
REC LOCK Aufnahme (mit Servoverkopplung)
SEQ REC Relaisaufnahme (ohne

Servoverkopplung)
SEQ REC LOCK Relaisaufnahme (mit

Servoverkopplung)
EDIT Schnittbetrieb (ohne Servoverkopplung)
EDIT LOCK Schnittbetrieb (mit Servoverkopplung)
JOG STILL Jog-Betrieb-Standbild
JOG FWD Jog-Betrieb vorwarts
JOG REV Job-Betrieb riickwarts —
SHUTTLE (Geschwindigkeit) Shuttle-Betrieb E
VAR (Geschwindigkeit) Wiedergabe mit variabler E—

Geschwindigkeit >
PREVIEW Schnittvorschau 8
AUTO EDIT Automatischer Schnittbetrieb ©
REVIEW Schnittkontrolle
D-PREV (Geschwindigkeit)® | DMC-Schnittvorschau
D-EDIT (Geschwindigkeit)® | DMC-Schnittbetrieb
DMC-SPD (Geschwindigkeit) Eingestellte DMC-

Anfangsgeschwindigkeit

a) Anfangsgeschwindigkeit oder gespeicherte Geschwindigkeit
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Anzeigen des LCD-Monitors
I —

Erstellen neuer Textdaten

Verwenden Sie die Parameter 005 und Zur Eingabe eines Zeichens:
017 des Setup-Menis (Seite 6-3 und Drehen Sie den Jog-Knopf, um
6-5). den Cursor auf das
gewiinschte Zeichen zu setzen,
und driicken Sie dann den
Suchlauftaste, um das Zeichen
an das System zu Ubergeben.

1 Stellen Sie Parameter 005 des
Setup-Ments auf CHARACTER.

Einzelheiten Uber die
Meniioperationen finden Sein

Kapitel 6 ,, Setup-Menu“ .

2 Stellen Sie Parameter 017 des
Setup-Menus auf ON.

3 Dricken Siedie SET-Taste.

Daraufhin erscheint der
Bildschirm zur Erstellung von
Textdaten und die F FWD und

REW-Tasten leuchtet.
Zeichenwahl-Abschnitt

Dateneingabe-Abschnitt

Bedienung

Cursorbewegung

Nach dem
Uhrzeigersinn

Nach rechts. Nach
Erreichen des letzten
Zeichens Rickkehr
auf das erste
Zeichen.

Nach entgegen
dem
Uhrzeigersinn

Nach links. Nach
Erreichen des ersten
Zeichens weiter auf
das letzte Zeichen.

Nach dem
Uhrzeigersinn bei
gedrickt
gehaltener
SHIFT-Taste

Eine Zeile nach oben.
Bei Erreichen der

obersten Zeile weiter
auf die unterste Zeile.

Nach entgegen

Eine Zeile nach

Bueyuy

dem unten. Bei Erreichen
\_ Uhrzeigersinn bei | der untersten Zeile
‘[— gedriickt weiter auf die oberste
——————————————————————— gehaltener Zeile.

171578 Y%+, —./01234567
89: ; <=>7(0ABCDEFGHI JKLMNO
PERSTUUWKYZ [¥] * _Babcdefg
hijklmnorParstuvwxyz{ |}

SHIFT-Taste

Zum L 6schen eines Zeichens:

—1| #DelfiDateliTime - . 3
Wahlen Sie#Del im
FE/REL © select pos. Ze|.chene|ngabe~Abschn|tt.
| DIAL  : select chara. Zur Eingabe des Datums:

Wéhlen Sie #Dateim
Zeicheneingabe-Abschnitt.
Zur Eingabe der Uhrzeit:
Waéhlen Sie #Timeim
Zeicheneingabe-Abschnitt.

4 Geben Sie die Daten in den
Dateneingabe-Abschnitt ein.

Zur Definierung der
Dateneingabeposition:
Bewegen Sie den Cursor mit
der F FWD-Taste nach rechts
oder mit der REW-Taste nach
links.
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Kombinieren von zwei Recordern

Dieser Abschnitt beschreibt die
Verfahren zur Kombination von zwei
DNW-A25WSP mit dem BKNW-225
sowie zum Trennen der
Geratekombination.

Einzelheiten zum BKNW-225
entnehmen Se bitte dem
Bedienungshandbuch des BKNW-225.

Verwenden Sie die mitgelieferten
Schrauben.

Andernfalls besteht
Stromschlaggefahr.

« Die Schrauben fest anziehen.
Andernfalls besteht die Gefahr, dass
sich die Geréte |6sen und wahrend
des Tragens herunterfallen.
Verletzungs- und
Beschadigungsgefahr.

* Bei der Kombination von zwei
DNW-A25WSP daran denken, dass
deren Tragegriffe durch Griff des
BKNW-225 ersetzt werden missen.
Andernfalls besteht die Gefahr, dass
die Geréte wahrend des Tragens
herunterfallen. Verletzungs- und
Beschadigungsgefahr.

Zum Kombinieren von zwei DNW-
A25WSP verfahren Sie wie folgt.

1 Entfernen Sie den Griff von
beiden DNW-A25WSP.

Griff

2 Stellen Sie beide Geréte
waagerecht nebeneinander (siehe
Abbildung) und verbinden Sie sie
mit den drei Verbindungsblechen
und jeweils vier Schrauben.

Recorder

Verbindungsblechen

(bitte wenden)

Anhang A-15
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Kombinieren von zwei Recordern
|

3 Schrauben Sie die zwei 5 Ziehen Sie die Miinzschrauben
Schiebebleche (zur Sicherung des fest.
Griffs) mit den jewells zwei
Schrauben an.

Zum Trennen der zwei DNW-
ﬁg A25WSP

Stellen Sie beide Geréte waagerecht
nebeneinander und entfernen Sie den
Griff. Lockern Sienun die
Mnzschraube in der Mitte der
Verbindungsbleche, bis diese sich
separieren lassen.

Schiebebleche

Verbindungsbleche

4 Bringen Sie den Griff (im
Lieferumfang des BKNW-225)
an, indem Sie die beiden Flansche
in die Schlitze der Schiebebleche
schieben, so da3 die
M inzschrauben am Griff mit den
Bohrungen der Geréte fluchten.

Griff im Lieferumfang
des BKNW-225

Weitere Einzelheiten finden Sein der
Bedienungsanleitung des BKNW-225.

A- 16 Anhang



Anbringen der
Verbindungsbleche

Soll das Kombinieren und Trennen
von zwei Geréten ohne Werkzeuge
wie Schraubendreher erfolgen,
ersetzen Sie die Schrauben +B 3x8 der
V erbindungsbleche mit den

M Uinzenschrauben (im Lieferumfang
von BKNW-225).

Die Minzschrauben (M4) fir den
Griff haben Unterlegscheiben. Bei
abgenommenem Griff die Schrauben
und Unterlegscheiben wieder am Griff
anbringen, um sie nicht zu verlieren.

Trennen von zwei
kombinierten Geraten

Verfahren Sie in umgekehrter
Reihenfolge des Kombinierens, in
waagerechter Position.

Gebrauch des Schultergurts

Die folgenden Abbildungen zeigen,
wie der mitgelieferte Schultergurt
angebracht wird.

Eine unsachgemalie Anbringung kann
dazu fiihren, dal3 das Gerét zu Boden
fallt. Um Schéden und Verletzungen
Zu vermeiden, beachten Sie bitte
sorgféltig die Beschreibungen.

Dricken und nach
oben ziehen.

Entfernen des Schultergurts

Zum Lésen auf PRESS
driicken und nach unten
ziehen.

Anhang A- 17
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Verstauen im Tragekoffer

Die folgende Abbildung zeigt, wie

Zubehdr in den optionalen kénnen das Gerét oder Komponenten
Tragekoffer LC-DN220 verstauen zu Boden fallen. Um Schaden und
|art. . Verletzungen zu vermeiden, beachten
Zum Verstauen von nur einem DNW- Sie bitte sorgfaltig die

A25WSP verwenden Sie die Beschreibungen.

Originalverpackung.

Akkus

) Cassetten

)
B =)
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Verstauen in der weichen

Tragetasche

Die Tragetasche LC-DN220SFT ist
fur das Verstauen von zwei DNW-
A25WSP ausgel egt.

Verpacken

Entnehmbares Polster

DNW-A25WSP

Bei angebrachtem AC-DN2B

ReiflRverschlul® schlieen.

AC-DN2B

en Griff hier verstauen.

Y

Die Sicherungsbleche zum Kombinieren
von zwei DNW-A25WSP hier verstauen.

) Riemen
Die Riemen stets straff halten, damit | == [ o000 f
die Geréte nicht herausfallen kénnen.

Anhang A-lg
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Verstauen in der weichen Tragetasche

Auf eine flache Unterlage abstellen

Den Griff
zum Heben
verwenden.
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Glossar

Abtastrate

Ein Frequenzwert
gemessen in kHz als
Mal fur die Zeit, die fir
die Digitalisierung eines
Anaogsignalsje
Sampling verstreicht. Je
hoher die
Samplingfrequenz, desto
hoher die Qualitét.

Assemble-Schnitt

Ein Schnitt, bel dem eine
neue Video/Audio-
Aufnahme an das Ende
einer bestehenden
Aufnahme angefigt
wird.

Anfahren

Das Anfachren (Cue-up)
eines Bands auf einen
vor dem eigentlichen
Schnitt-Startpunkt
liegenden Punkt, so dal3
das Band Zeit zum
Anlaufen hat und bei
Erreichen des
Schitteinstiegspunkts
einwandrei
synchronisiert ist.

Bandspannung

Fur einwandfreien
Bandtransport wird das
um die Kopftrommel
gewundene Band leicht
in entgegengesetzter
Transportrichtung
gezogen. Eine falsche
Bandspannung bedeutet
Abweichungen von der
zeitlichen Signalachse.
In analogen
Videorecordern treten
solche Abweichungen
als Bandschraglauf und
Verzerrungen auf, diein
der oberen Bildhélfte
sichtbar werden.

Benutzerbits
Bestandteile von
Zeitcode-Informationen
mit maximal 32
Bitstellen, die zur
Aufzeichnung von
Informationen wie z.B.
Datum, Band-ID-
Nummer oder
Programm-1D-Nummer
dienen.

Brickenschaltung
Eine Verbindung, bei
der ein Eingangssignal
das Gerét ohne
Verénderung
durchlaufen und an
einem Ausgang von
einem externen Gerét als
Eingangssignal
abgegriffen werden
kann. Mit anderen
Worten, das Signal wird
durchgeschleift.

B-Y-Signal

Ein Farbdifferenzsignal,
das durch Subtraktion
des Luminanzsignals (Y)
vom Blau-Signal (B)
zustandekommt.

Capstan

Ein
Antriebsmechanismus,
der das Videoband mit
einer bestimmten
Geschwindigkeit
transportiert. Der
Capstan ist
normalerweise im
Gleichlauf mit einem
Referenz-
Synchronsignal.

Chrominanzsignal
Farbsignal, dasdie
Farbinformationen wie
Farbton und -séttigung
enthalt. Auch als C-
Signal bezeichnet.

E—E-Betrieb

»E—E" ist die Abkurzung
von , Elektrisch-
Elektrisch“. In dieser
Betriebsart werden die
Video- und
Audiosignale den
Schaltungen des
Videorecorders, nicht
jedoch den
Aufnahmekdpfen
zugefuhrt. Auf diese
Weiselassen sich die
Eingangssignale priifen
sowie Einstellungen der
Eingangssignal pegel
vornehmen.

Anhang A-2 1
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Glossar

Einblenden

Eine Reihe von
Buchstaben/Zeichen
(Text) gleichzeitig mit
dem Wiedergabebild auf
dem Monitorschirm
anzeigen lassen.

Emphasis

Waéhrend der Aufnahme
werden hochfrequente
Signalanteile verstarkt
(Emphasis), dann bei der
Wiedergabe wieder
reduziert (De-
Emphasis). Das Resultat
ist weniger Rauschen.

Entladen

Bei Driicken der EJECT-
Taste wird das Band
automatisch in seine
Cassette zuriickgezogen.
Wird auch als
Entfadelungsvorgang
bezeichnet.

Externe
Verkopplung

Die Synchronisierung
eines Geréts (Slave) auf
ein anderes (Master).
Besonders fur den
Schnitt ist eswichtig,
dal3 Recorder und Player
einwandfrei
synchronisiert sind.

A-22 Anhang

Farbhilfstrager

Die Farbinformation
eines FBAS-Signals.
Seine Amplitude
représentiert die
Farbséttigung und seine
Phase den Farbton.

FBAS-Signal

Ein FBAS-Signal enthalt
das Videosignal, den
Burst und die
Synchronsignale.

Insert-Schnitt

Ein Schnitt, der in die
Mitte einer vorhandenen
Aufnahme eingeflgt
wird.

IRE

Eine Mal3einheit zur
Angabe des
Videosignalpegels, die
vom ,, Institute of Radio
Engineers’ (heute
~Institute of Electrical
and Electronic
Engineers’, abgekiirzt
|EEE) festgelegt worden
ist.

Komponentensignal
Ein Videosignal, das
sich ausdem
Luminanzsignal (Y) und
den beiden
Farbdifferenzsignalen
(R-Y und B-Y)
Zusammensetzt.

Kondensatbildung
Niederschlag von
Feuchtigkeit auf dem
Bandlaufwerk,
einschliefdich der
Kopftrommel. Bei

K ondensatbildung auf
der Kopftrommel bleibt
das Band an der
Trommel haften und
verursacht so
Fehlfunktionen.

Kopftrommel

Ein Metallzylinder, auf
dem die Audio-/
Videokdpfe angeordnet
sind. Die Trommel dreht
mit hoher
Geschwindigkeit im
Einklang mit dem
Synchronsignal.

Laden des Bands
Beim Laden wird das
Band aus der Cassette
herausgezogen, entlang
des Bandlaufwegs
eingefadelt und um die
Kopftrommel gelegt, um
fur Aufnahme oder
Wiedergabe bereit zu
sein. In der Regel lauft
dieser Vorgang
automatisch ab, sobald
die Cassette in den
Videorecorder eingelegt
worden ist. Auch ds

» Einfadeln des Bands®
bezeichnet. Eswird
zwischen zwei Arten
von Bandladen
unterschieden: Standby
ON und Standby OFF.



LTC

Abkirzung fur
Longitudinal Time
Code. Dieser Zeitcode
wird in Laufrichtung auf
das Band aufgezeichnet.
Ein Auslesen bel
langsamen
Bandlaufgeschwindigkeit
und bei Standbild ist
nicht zuverlassig bzw.
vollig unmdglich. Siehe
auch VITC.

Luminanzsignal
Dieses
Komponentensignal
bestimmt die
Bildhelligkeit. Auch als
Y-Signal oder

L euchtdichtesignal
bezeichnet.

Quantisierung

Die Auflésungsstufen
mit denen ein
Analogsignal zur
Umwandlung in ein
Digitalsignal abgetastet
wird. Eine 8-Bit-
Quantisierung hat 256
Stufen, eine 10-Bit-
Quantisierung hat 1024
Stufen. Allgemein dient
8-Bit-Quantisierung fir
Videosignale, und 16-
Bit-Quantisierung fur
Audiosignale. Je weniger
Quantisierungsstufen,
desto hoher die
Verzerrungim
Analogsignal, wenn
dieses aus dem
Digitalsignal
zuriickgebildet wird.

R-Y-
Farbdifferenzsignal
Ein Farbdifferenzsignal,
das durch Subtraktion
des Luminanzsignals (Y)
vom Rot-Signal (R)
zustandekommt.

Referenz-
Videosignal

Ein Videosignal, das aus
einem Synchronsignal
oder Synchronsignal und
Burst besteht, und al's
Bezug zur
Synchronisierung von
VideoausrUistungen
dient.

SCH

Abkurzung fur
Subcarrier to Horizontal .
Die Phase des
Hilfstrégersignalsin
bezug zur Phase des
horizontalen
Synchronsignals. Beim
Schneiden von
Monochromvideo wird
die Phasenkontinuit&t
bel einer Schnitteinheit
von einem Vollbild
(zwei Halbbilder)
aufrecht erhalten. Bei
Farbvideo sind es zwei
Vollbilder (vier
Halbbilder). Der SCH
eines Halbbilds |a3 sich
prifen, so dal3 sich
feststellen 1&3t welches
der vier Halbbilder er
reprasentiert. Mit Hilfe
des SCH wird
Hilfstrégerkontinuitét
gewahrleistet.

Servo

Ein Mechanismus, der
die Anzahl und Phase
der Rotationen von
Kopftrommel und
Capstan steuert. Auf
diese Weiseist die
Wiedergabe des
Videosignals ohne
Schutzbandrauschen
maoglich. Als
Referenzsignal fur die
Servosteuerung dient
gewdhnlich ein
vertikales
Synchronsignal.
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Glossar

Servoverkopplung
Synchronisierung der
Kopftrommel- oder
Capstan-Rotationsphase
mit einem
Referenzsignal wahrend
Aufnahme und
Wiedergabe, so dal3 die
Bandabtastung der
Videokdpfe bei
Aufnahme und
Wiedergabe identisch
ist.

Signal-
Rauschabstand

Je hoher der Wert des
Signal-Rauschabstands,
desto geringer das
Rauschen und umso
besser die Bildqualitét.

Standby OFF

Einer von zwel
Betriebszusténden bel
Stoppbetrieb, wobei sich
die Kopftrommel nicht
dreht und das Band
schlaff durchhangt.
Dadurch ist zwar eine
mogliche Beschadigung
der Videokdpfe und des
Bands ausgeschl ossen,
andererseits aber der
Videorecorder nicht
bereit zum sofortigen
Umschalten auf
Aufnahme oder
Wiedergabe.

A-24 Anhang

Standby ON

Einer von zwei
Betriebszustanden bei
Stoppbetrieb, wobei sich
die Kopftrommel dreht
und das Band um die
Trommel gelegt ist. Der
Videorecorder ist bereit
zum sofortigen
Umschalten auf
Aufnahme oder
Wiedergabe. Um eine
Beschéadigung von Band
und Kopftrommel zu
verhindern, schaltet das
Gerét nach Ablauf einer
festgelegten Zeit in den
Standby OF-Betrieb.

Suchbetrieb

Eine Betriebsart des
Videorecorders zur
Lokalisierung spezieller
Szenen anhand des
Wiedergabebildes oder
der Zeitcodewerte
wéahrend der Wiedergabe
des Bands mit
unterschiedlichen
Geschwindigkeitenin
Vorwarts- oder
Ruckwartsrichtung.

Synchronsignal

Ein Referenzsignal,
bestehend aus Vertikal-
und
Horizontalsynchronsignal
zur Synchronisierung der
Abtastmuster von
Videocamera und -
monitor.

Vertikale Austastung
Der Teil des
Videosignals zwischen
dem Ende eines
Halbbilds und dem
Anfang des néchsten.
Wahrend dieser Zeit
werden die
Elektronenstrahlenin
Monitoren ausgeschaltet,
so dal? sie von der
Unterkante des
Bildschirms an die
Oberkante zurlickkehren
kénnen, ohne dal3 eine
solche Bewegung auf
dem Bildschirm zu
sehenist. Wenn die
Position der V-
Austastung nicht
einwandfrei justiert ist,
erscheint ein schwarzer
Balken quer Uber den
Bildschirm.

Videoverstarkung
Der Betrag der
Verstérkung fir das
Videosignal gemessenin
Dezibel (dB).

VITC



Abkirzung fur Vertical
Interval Time Code.
Dieser Zeitcode wird in
dievertikae
Austastliicke eingefiigt
und mit auf die
Videospur
aufgezeichnet. Er 183t
sich auch bei langsamen
Bandtransport
geschwindigkeiten und
bei Standbild, nicht aber
bei hohen
Geschwindigkeiten
auslesen. Siehe auch
LTC.

synchronisiert ist.

Zeitcode

Auf Band
aufgezeichnete Signale,
die Informationen tber
die Bandposition z.B. in
der Form Stunden,
Minuten, Sekunden und
Vollbildzahl enthalten
zur Hilfe beim Setzen
von Schnittpunkten oder
bei der Lokalisierung
bestimmter Szenen. Es
wird zwischen zwei
Artenvon
Zeitcodesignalen
unterschieden. Der
longitudinale Zeitcode
(LTC) wird (wie Audio-
und CTL-Signale) in
Langsrichtung des
Bandes aufgezeichnet,
waéhrend der Vertikal-
Intervall-Zeitcode
(VITC) indie vertikale
Austastliicke gemeinsam
mit dem Videosignal
geschrieben wird.

Zeitdaten

Dies sind entweder
Daten, die von einem
Zeitcodegenerator
erzeugt werden, oder
Zeitdaten, die von einem
Zeitcodeleser vom Band
ausgel esen werden.
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Stichwortverzeichnis

A

AGC (Unterment)  2-26
Akku 2-1
Anschlul? 1-28
Anzeige ,Akku beinah
erschopft’ (BAT-NE)
2-35
BP-L90A 2-1
BP-90A 2-1
Einstellung ,, Akku
erschopft* (BAT-END)
2-35
Restkapazitétsanzeige 2-23
Anschlisse 2-7
Anschlul¥feld 1-24
Anzeigefeld 1-5
Assembleschnitt 3-1
ASSEMBLE-Taste/Anzeige
1-18
AUD SG (Untermenu) 2-33
Audio
Eingangs-/Ausgangsbuchsen
1-25
Einstellung (Untermentl)
2-26
Einstellung des
Eingangspegels (anal og)
4-1

Einstellung des
Wiedergabepegels 4-6
IN-Punkt 3-5
Line-Ausgang (LINE OUT)
2-28
Mischsignale (MIX SWAP
CH 1bis4) 2-27
Monitor 1-6, 1-25
separater Video/Audio-
Schnitt  3-6
Signalgenerator (SG) 2-33
Signalwahl 2-24,4-1, 4-5
Testsignal-Generator (AUD
SG) 2-33
AUDIO IN-Taste ~ 1-20
AUDIO INPUT CH-V/CH-2-
Buchsen 1-25
AUDIO INPUT CH-V/CH-2-
Pegelschalter 1-24
AUDIO INPUT IN-2/IN-2/IN-
3/IN-4 (Unterment) 2-26
AUDIO INPUT PRESET/
VARIABLE-Schalter 1-21
AUDIO OUTPUT CH-1/3,
CH-2/4 Buchsen 1-25

Audiopegelmeter 1-8
Wahl des angezeigten
Kanas 4-5
Audiosteuerung
Parameter des Setup-Menis
6-37
Steuerfeld 1-20
Aufnahme
Betrieb 4-1
Vorbereitung 4-1
Aufnahmestart-Marke (RS)
1-2,51
AUTO EDIT-Taste 1-19
AUX-Buchse 1-27

B

BACKLGT (Unterment)
2-35
Band
Durchhang 2-9, A-1
Bandlauf-Steuerfeld 1-10
Bandschonung 1-13
Parameter des Setup-Menis
6-23
BAT-END (Untermentl) 2-35
BAT-NE (Unterment) 2-35
Benutzerbits
Anzeige 1-7,2-21
Einstellen 2-16
Rucksetzen 1-7
BREAKER-Knopf 1-28
BRIGHT/CONTRAST-Regler
1-6

CHROMA-Regler 1-22
CONFI (Untermenll) 2-31
CTL
Anzeige 1-6
Rucksetzen 1-7
CTL/TC/U-BIT-Taste 1-7
Cue-Betrieb 3-7

D

DC IN-Buchse 1-26

DC OUT-Buchse 1-27

DELETE-Taste 1-19

DF/NDF (525er Modus)
(Unterment) 2-35

Digitales Stundenmeter A-3

Digitale Signalverarbeitung
1-1

DMC-Schnitt 3-15

DOLBY (Untermenil) 2-28

C

CAPSTAN (Untermentl) 2-35
Capstan-Korrektur 4-7
Capstan-Servo  1-14, 2-35,
6-13
Cassette
Einlegen und Auswerfen
2-8
Handhabung 2-8
Typenanzeige 2-21
Cassettenschacht  1-14
Chroma-Ausgangspegel  1-22,
2-32
Chromaphase 1-23, 2-32
CHROMA PHASE-Regler
1-23

E

EDIT-Taste (Recorder) 1-11
E-E-Betrieb 1-11, 1-12
EJECT-Taste 1-14
EMPH (Untermenu) 2-24
Emphasis (EMPH) 2-28
ENTRY/SHIFT-Taste 1-18
Erweiterungsment
Inhalt 6-12
Bedienungsvorgénge 6-42
Externe Synchronisation
Referenz-
Videosignalgenerator
2-12
Zeitcode-Generator  2-17

Stichwortverzeichnis |-1
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Stichwortverzeichnis
|

F

FFWD-Taste 1-13
Fernsteuerungsbuchse 1-26
Parameter des Setup-Menis
6-15
First Edit-Funktion 2-19
F-RUN/R-RUN-Schalter 1-16
525/625
Anzeige 2-22
Parameter des Setup-Menis
6-4
Umschalten 6-8

Kombinieren von zwel
Recordern A-15
Kondensatbildung A-2
Kontinuierlicher Schnitt  3-21
Kopfhorer
Buchse 1-23
Einstellung des
Lautstérkepegels 1-23,
4-6
Kopfreinigung A-1

O

Obere Platte 1-28
OUT REF (Unterment) 2-32

G
Good-Shot-Marke (GS) 1-2
Grundmenti

Inhalt 6-1

Bedienungsvorgange 6-6

H

HEADPHONES-Buchse 1-23
Hilfstrégerphase (SC PH)

2-33
HOLD-Taste 1-7

IN/OUT-Tasten 1-18

IN/OUT-Punkte 3-5

Insertschnitt  3-2
Basisband enstellen 2-19

INSERT-Anzeigen/Tasten
1-18

INT/EXT-Schalter 1-16

J
Jog
Knopf 1-13
Betrieb 3-3
JOG-Anzeige 1-12

K

Kanazustand 2-22
KEY INH (Untermenii) 2-35

|-2 Stichwortverzeichnis

L

Lautsprecher 1-8
Einstellung des
Lautstérkepegels 1-23,
4-5

LCD-Monitor 1-6

Anzeigen A-10
LEVEL-Regler 1-23
LIMITER (Untermentl) 2-26
LINE OUT (Untermentl) 2-28

M

Manueller Schnitt  3-24

Menu-Bank
Bedienungsvorgange 6-10
Parameter des Setup-Menis

6-5

MENU-Taste 1-16

METER-Schalter 1-7

MIX/SWAP CH 1 bis4
(Unterment) 2-27

MONITOR (Untermentl)
2-28

MONITOR L/R (Unterment)
2-28

MONITOR OUTPUT L/R-
Buchsen 1-25

Monitorausgangs-Schalter
1-16

Monitorlautsprecher 1-8

N

Netzadapter
AC-550CE 2-5
AC-DN2B 2-5

Netzbetrieb 2-5

P

PAGE-Taste 1-8
Parameter des Setup-Menis
Audiosteuerung 6-39
digitale Signalverarbeitung
6-41
digitales Stundenmeter A-3
Fernsteuerungs-Schnittstelle
6-15
Schnittbetrieb 6-16
Schnittvorlauf  6-22
Steuerfelder 6-12
Videosteuerung 6-29
Zeitcode-Generator 6-24
PB AUDIO CH-1 bisCH-4
Pegelgleitbahnregler 1-21
PB AUDIO PRESET/
VARIABLE-Schalter 1-21
Phantomspeisung 1-24
PLAY-Taste 1-13
PLAYER/DMC-Anzeige/Taste
1-14
POWER-Anzeige/Schalter
1-23
PREREAD (Untermenii) 2-31
Preread-Schnittbetrieb  3-19
PREROLL-Taste 1-11
PRESET/REGEN-Schalter
1-16
PREVIEW-Taste 1-19
PROCESS CONTROL
(Untermentl) 2-32

R

REC INHI-Anzeige 1-11
REC INHI-Schalter 1-14
RECORDER-Anzeige/Taste
1-14
REC/SEQ-Taste 1-11
REF.VIDEO IN-Buchsen und
75-Q-Abschluf3schalter
1-25
Referenz-Videosignalgenerator
2-12
externe Synchronisation
(OUT REF) 2-32



Relaisaufnahme 1-2, 4-3

REMOTE-Buchse 1-26

REMOTE/LOCAL-Schalter
1-15

RESET-Taste 1-7

REVIEW-Taste 1-19

REW-Taste 1-14

S

SC PH (Untermentl) 2-33
Schnittbetrieb
Anzeige des Schnittresultate
3-13
Abbrechen 3-12
Assembleschnitt 3-1
DMC-Schnitt 3-15
Einleiten 3-12
Event-Information 3-13
Insertschnitt  3-2
Parameter des Setup-Menis
6-16
Preread-Schnitt  3-19
Schnitt-Steuerfeld 1-18
Schnittvorschau 3-8
Uberpriifen des
Schnittergebnisses
(Schnittkontrolle) 3-12
Uberwachen 3-12
Wahl der Schnittbetriebsart
31
Wiederholen des
Schnittvorgangs 3-13
Schnittkontrolle 3-12
Schnittpunkt
Anfahren 3-7
Festlegen 3-5
Korrigieren 3-9
Loschen 3-9
Schnittdaueranzeige 3-7
Suchlauf 3-3
Uberpriifen 3-6
Zeitdatenanzeige 3-6
Schnittvorlauf  3-7
Parameter des Setup-Menis
6-22
Zeit 3-7
Schnittvorschau 3-8
Schultergurt A-17
Schutz vor versehentlichem
Loschen 2-11
Schwarzabhebung (525/50-
System) 1-23, 2-32

Schwarzwert (625/50-System)
1-23,2-32
SDI IN-Buchse 1-27
SDI OUT-Buchse 1-27
SERVO-Anzeige 1-14
Servoverkoppelung 1-14,
2-35, 6-13
Referenzsignal  2-12
SET-Taste 1-17
SETUP/BLACK LEVEL-
Regler 1-23
Setup-Menli 6-1
Andern der Einstellwerte
6-7
Andern von Parametern
6-7
Anzeige 6-6
Erweiterungsment 6-12
Grundment 6-1
Konfiguration 6-1
Meni-Bank 6-10
Sichern 6-10
Steuerfeld 1-15
Umschalten zwischen 525er
und 625er Modus 6-8
Wiederherstellen der
werkseitigen
Voreinstellungen 6-8
SG (Unterment)
2-33
Shot-Daten 1-2
Anzeige 5-2,5-8
Shot-Marken-Funktion 5-1
Betrieb 5-5
Meni 5-2
Uberblick 5-1
Shuttle
Betrieb 3-4
Knopf 1-13
SHUTTLE-Anzeige 1-12
Sofortschnitt  3-21
SP TAPE-Schalter 1-12
Spannungsversorgung 2-1
Netzspannung 2-4
Akku 2-1
STANDBY-Anzeige 1-13
STOP-Taste 1-12
Suchlauf 3-3
Umschalten auf normale
Wiedergabe 3-4
Umschalten zwischen Modi
33
Steuerpult 1-9
Parameter des Setup-Menis
6-12

SUPER (Untermenil) 2-34
SYNC PH (Untermentl) 2-32
Sync-Phase (SYNC PH) 2-32
Systemkonfiguration 1-4

T

TCIN-Buchse 1-26

TC OUT-Buchse 1-27

Technische Daten A-5

Textinformationen
Anzeige A-10
Einstellung A-10
Erstellen A-14

Tragekoffer A-18

Trennen von zwei
kombinierten Recordern
A-16

TRIM/GOOD SHOT-Taste
1-18

U
Untermenu-Display 1-8
Anzeigen 2-21
Funktionstasten F1 bis F4
1-8
Unterment
algemeine Einstellungsseite
2-34
Andern von Einstellungen
2-24
Audioeinstellungs-Seiten
2-26
Audioeinstellungs-
Unterseiten 2-27
Hauptseite 2-21
Videoeinstellungs-Seite
2-31
Wahl von Parametern  2-24
Umschalten zwischen Seiten
2-24
UP/DOWN-Tasten 1-8

Stichwortverzeichnis |-3
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Stichwortverzeichnis
|

Vv

VAR-Betrieb 3-3
VID SG (Untermenil) 2-33
Video
Ausgangspegel  1-22, 2-30
Eingangs-/Ausgangsbuchsen
1-25
Eingangspegel (FBAS-
Signal) 2-22,2-31
Einstellen (Untermentl)
2-31
Signalgenerator (SG) 2-33
Testsignal-Generator (VID
SG) 2-33
Uberwachen 1-6, 1-11,
1-12, 3-12
Videoquellensignal
Wahl/Anzeige 2-23,4-1
Videosteuerung
Parameter des Setup-Menis
6-29
PROCESS CONTROL
(Unterment)
2-32
Steuerfeld 1-22
VIDEO IN (Untermenii) 2-31
VIDEO INPUT-Buchsen und
75-Q-AbschluRschalter
1-25
VIDEO OUTPUT-Buchsen
1-25
VIN TRIG (Untermenil) 2-31
VITC/LTC (Untermenu) 2-22
VITC/LTC/AUTO
(Unterment) 2-23
VITC ON/OFF (Untermenil)
2-23
VIDEO-Regler 1-22
Vorderer Steuerabschnitt 1-22

wW

WARNING-Anzeige 1-6
Weiche Tragetasche A-19
Wiedergabe
Betrieb 4-5
Capstan-Korrektur 4-7
Vorbereitung 4-5

|-4 Stichwortverzeichnis

Y

Y/C DELAY (Unterment)
2-32

Z

ZEBRA (Untermenll) 2-32
Zebramuster (ZEBRA) 2-32
Zeicheneinblendung 2-34,
A-10
Parameter des Setup-Menis
6-2, bis6-5
Zeitcode
Anzeige 1-7,2-21
Aufnehmen 2-15
Ausgabe 4-5
Eingangs-/Ausgangsbuchse
1-26, 1-27
Einstellen 2-14
Einstellen auf Uhrzeit 2-16
Einstellen des Anfangswerts
2-15
Rucksetzen 1-7
Steuerfeld 1-15
Wahl 2-23
Wiedergabe-Zeitcode 2-18,
4-5
Zeitcode-Generator
externe Synchronisation
2-17
Halten der Inkrementierung
1-7
Parameter des Setup-Menis
6-24
Zeitdaten
Anzeige 2-21, 3-6
Wahl 1-7,4-5
Zubehor A-9
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